Ensayo historico sobre

el rio Grijalva

de José Narciso Rovirosa Andrade

Edicion anotada por
Miguel Angel Diaz Perera

| UNIVERSIDAD JUAREZ Chsa (ot )
/AUTONOMA DE TABASEO! - . Universitarja
FOTTON, AR TR A e e \-del Agua a

“ESTUDIO ENILA. DUDA/ ACCION EN LA FE”




Ensayo historico sobre el rio Grijalva

Examen critico de las obras antiguas y modernas que tratan
de los descubrimientos de Juan de Grijalva y de los primeros

establecimientos de los conquistadores espafioles en Tabasco

COLECCION
JOSE N. ROVIROSA

Biodvesidd, dearoll suseriable'y mipioo biimed




Guillermo Narvaez Osorio

Rector



Primera edicion, 2025
© Universidad Juarez Autonoma de Tabasco

www.ujat.mx

@100

Para su publicacion esta obra ha sido dictaminada por el sistema académico

de “doble ciego”. Los juicios expresados son responsabilidad del autor o
autores. El contenido de esta obra no podra utilizarse para entrenar modelos
de Inteligencia Artificial sin el consentimiento expreso de sus autores (o

herederos) y de la Universidad Juarez Auténoma de Tabasco.

ISBN version digital: 978-607-606-718-5
ISBN version impresa: 978-607-606-720-8

Correccion: Soledad Arellano Quintana
Disefio de portada: Leidy Gabriela Moreno Olan
Fotografia de portada: Direccion General de Comunicacion Social - UJAT

Magquetacion: Jessica Paola Lezama Sarmiento

Impreso y hecho en Villahermosa, Tabasco, México.



Ensayo historico sobre el rio Grijalva

Examen critico de las obras antiguas y modernas que tratan
de los descubrimientos de Juan de Grijalva y de los primeros

establecimientos de los conquistadores espafioles en Tabasco

José Narciso Rovirosa Andrade

Edicion anotada por Miguel Angel Diaz Perera

Edicion conmemorativa para la Casa Universitaria del Agua

Universidad Juarez Auténoma de Tabasco

2025



Contenido

A

& I. Estudio introductorio 15
El peregrinaje herido de dos caudales: 17
reflexiones sobre las cuencas Grijalva y Usumacinta
Venas abiertas, puntos de encuentro 19
El primer mellizo: la cuenca Grijalva 22
El segundo mellizo: la cuenca Usumacinta 34
Retofios de mellizos: aguas abajo, Tabasco 46
Politicas publicas a contracorriente 6o
Cambios en el cauce del rio Grijalva: los “rompidos” 65
El Golfo de México: un gigante olvidado 74
José Narciso Rovirosa Andrade en el siglo XXI 78
Bibliografia citada 8o

A

& IL. Ensayo historico sobre el rio Grijalva 89
Anotaciones sobre la edicion 92
Advertencia 94
Capitulo 1 95
Capitulo 2 103
Capitulo 3 109
Capitulo 4 119
Post Scriptum 135

Rio Grijalva 137



Imagen 1. Retrato de José Narciso Rovirosa Andrade

Fuente: Ensayo histérico sobre el rio Grijalva. Examen critico de las obras antiguas y modernas
que tratan de los descubrimientos de Juan de Grijalva y de los primeros establecimientos

de los conquistadores espafioles en Tabasco, edicion 1897.
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El peregrinaje herido de dos caudales:
reflexiones sobre las cuencas Grijalva y Usumacinta

Miguel Angel Diaz Perera

A mi padre, Miguel Angel Diaz Contreras
a 23 anos de aquel amargo 12 de octubre, Q. E.P.D.

Qué mejor ejercicio de reflexion para inaugurar la Casa Universitaria del Agua, que
rememorar la obra de José Narciso Rovirosa Andrade (vide imagen 1). Un verdadero
intelectual y visionario nacido el g9 de abril de 1849 en Macuspana, municipio de
aquel Tabasco tradicional donde atin predominaban los ranchos y las formas de vida
campesina tan usuales en el convulso México del siglo XIX. A pesar de su origen
humilde, Rovirosa logro el respeto de sus contemporaneos como uno de los funda-
dores de la Sociedad Mexicana de Historia Natural, miembro distinguido de diversas
instituciones cientificas, funcionario de gobierno y representante de Tabasco en las

exposiciones universales de Paris (1889) y Chicago (1893).

Reconocido incluso por grandes autoridades posteriores, como Francisco J. Santa-
maria,' Rovirosa fue un inclasificable tipico del siglo XIX, dificil de catalogar para el
pensamiento moderno, pues fue al mismo tiempo ingeniero, naturalista, gedgrafo,
cartografo, botanico, profesor, politico y quiza el primer historiador ambiental del

sur de México.

De ¢l conocemos valiosos detalles biograficos gracias a la pluma del doctor y natu-
ralista Nicolas Leon Calderdn, quien lo incluyo en su obra Biblioteca botdnico-mexi-
cana: catdlogo bibliogrdfico, biografico y critico de autores y escritos referentes a vege-
tales de México y sus aplicaciones, desde la conquista hasta el presente (1895), asimismo,
complementario por la revision de documentos inéditos existe el reciente trabajo
“José N. Rovirosa (1849-1901). Entre la ciencia y la politica” de Sonia Ocaria y Jorge

Luis Capdepont (2022).

A mas de un siglo de distancia, Rovirosa sigue siendo un faro luminoso para visua-
lizar el futuro de Tabasco por la trascendencia de los temas y problemas que anali-

z6. Su obra Lnsayo histdrico sobre el rio Grijalva: examen critico de las obras antiguas

' Destacado abogado, lingtiista, lexicografo, Miembro de la Academia Mexicana de la Lengua y gobernador

del estado de Tabasco en 1947.
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'y modernas que tratan de los descubrimientos de Juan de Grijalva y de los primeros es-
tablecimientos de los conquistadores esparioles en Tabasco se publico en 1897, cuando
el autor tenia ya mas de 50 afios y, casualidad histérica, el mismo afio en que nacio
Carlos Pellicer Camara, poeta con también especial sensibilidad para comprender la

belleza, conducta y vaivenes de los rios tabasquefios.

El Ensayo historico sobre el rio Grijalva muestra un serio interés intelectural por la
historia de las cuencas Grijalva y Usumacinta a la par de la geografia humana pos-
terior a la conquista y colonizacion de América. En sintesis, Rovirosa logré una re-
flexion visionaria sobre los origenes de su region, un chispazo del corazon sobre la
identidad vivida por €l y sus contemporaneos sobre la importancia del ecosistema, es
decir, del trépico himedo con la ineludible condicion de conceptualizarlo como un
sistema: sociedad y medio ambiente; agua y memoria, rios y vida, cuencas e historia.

Reflexion en el sentido de lo que hoy llamamos “cultura del agua”.

Sin embargo, los rios vistos por Rovirosa han cambiado de piel y los nuevos desa-
fios traen, como las corrientes de los rios, otras respuestas. En el transito de 128 afos,
de 1897 a 2025, esta region ha vivido profundas transformaciones. Tabasco es ahora
nicho de pasiones politicas y prosperas ciudades, pero también de ganaderia con-
trastante con huertos y plantaciones forestales, milpas a contracorriente de la palma
africana, pesquerias artesanales en tension con la industria petrolera. El Tabasco tra-
dicional desafia al Tabasco moderno, la historia pareciera reclamar un presente que

se resiste a claudicar, y el trofeo es el futuro venidero.

A ciento veinticuatro afios de la muerte de José Narciso Rovirosa Andrade —suce-
dida en la capital mexicana en 19o1—, es necesario repasar cual ha sido el destino de
las cuencas Grijalva y Usumacinta. Insistir en la importancia de los rios y el infinito
liquido que el naturalista reconocio fundamental para la vida cotidiana del tabasque-
no. Aunque quiza, él nunca vislumbro la fatalidad de la desmemoria, el olvido, la ero-
sion que el tiempo hace al recuerdo colectivo, como la incesante y perpetua corrien-
te de un rio que golpea sus margenes. Esa amnesia que ha permitido transitar de la
palabra “creciente” a “desastre”, de considerar calamitosos los impactos de inunda-
ciones extraordinarias como si la historia no mostrara la constante y ferviente inten-
cion de ir a contracorriente de un ecosistema, que ese si, nunca olvida, nunca pierde
brajula y siempre encuentra el camino por el cual transito. Como dice el tabasquetio
comun: Siempre, siempre... el agua tiene memoria. Y ese conflicto social, ese enor-

me desafio es el que hoy combate, de manera frontal, la Casa Universitaria del Agua.

Estuprio INTRODUCTORIO é‘t’b

Venas abiertas, punto de encuentro

En el extremo fronterizo sur de nuestro pais y su encuentro con el Golfo de México,
en la parte inferior de la gigantesca caleta que comprende desde los Cayos de Florida
hasta la Peninsula de Yucatan, existen enormes cuencas como las de Tonala, Papa-
loapan, Coatzacoalcos, Panuco y Candelaria, pero las dos grandes protagonistas en
la historia de Tabasco son la cuenca Grijalva y la cuenca Usumacinta. Ambas nacidas
en Guatemala, hermanas mellizas que corren en paralelo, pero sin tocarse hasta que
estan proximas al delta de la barra de Frontera, 24 kilometros antes del Golfo de

Meéxico. Juntas pasan y descargan su corriente sobre Tabasco.

Para la Comision Nacional del Agua (CONAGUA), autoridad en materia hidrolo-
gica, dichos caudales tienen un escurrimiento natural medio superficial total de 103
378 de hm? por afio (59 297 internos y 44 080 de Guatemala), en un area de 102 465
km?y una longitud de 1 521 km. (2011, 2015, p. 20). Enormes territorios atravesados por
rios, arroyos, ojos de agua, cascadas, lagunas en un sinfin verde y azul que impreg-

nan de humedad los hogares surefios de México.

No obstante, las cifras oficiales cambian cuando se sustituyen por una vision me-
nos politizada y mas afin tanto a la naturaleza del territorio como de las cuencas. Si
se identifican de manera unida los escurrimientos de México, Guatemala y Belice a
partir de capas de informacion de hidrografia del Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia (INEGI) y las correspondientes del Ministerio de Agricultura Ganaderia y
Alimentacion (MAGA) de Guatemala, es posible encontrar importantes variaciones;
en realidad el area de la cuenca Grijalva es de 57 996.26 km?* (90.6% de México y 9,4%
de Guatemala) y la del Usumacinta llega a 72 758.78 km?* (41.4% de México, 58.5% de
Guatemala y 0.1% de Belice); un total entre ambas cuencas de 130 755 km?* En sinte-
sis, mediante un analisis mas cercano y en comparativo con las bases de informacion
trinacionales, podemos decir que el total sobrepasa los datos oficiales por 28 290 km?,

una superficie equivalente a poco mas del total del estado de Tabasco (vide imagen

2y 3).



21

<

Estupto INTRODUCTORIO

ENsAYO SOBRE EL RiO GRIJALVA

<

"R[RTDIEBNY) 9D (VOVIN) UQIORIUAWIY A RIIOpRURL)

LIMNOLISY 9P OLSTUTIA] A (THHAN]) BIJeI5005) A voNSIPRISH op [RUOIDEN 01MINSU] [op uororwIojul op sedeo wod “erdord ugroeroqery oyuang

e - . ey "

[ Bupewnsn eousno e| ap ouobljod

BJeWaleNS-00IXI| BIJUOI]

sepuafa

gjupewns A ealellio sezusjuolsuel} seauand ealy

ejupewns() A earelii sezLojuoajsuer) SEIUIND SB[ AP sun| ud eary ‘€ uaSew|

Imagen 2. Cuencas transfronterizas Grijalva y Usumacinta

0 50 100 km

Fuente: Elaboracion propia, con capas de informacién del Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI) y Ministerio de Agricultura

Ganaderia y Alimentacion (MAGA) de Guatemala.
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Ademas, los rios son parte simbiotica del Golfo de México; entre rios y costa existe
un vinculo indisoluble y frecuentemente olvidado (M. A. Diaz Perera & De los Santos
Gonzalez, 2021). Esta enorme masa de aguas calidas tiene costas en México, el Caribe
y Estados Unidos. Origen de numerosas venas y rios hermanos divididos por fron-
teras nacionales, pero que reconocen como destino al Golfo de México. A pesar de
la distancia, pertenecen a un mismo sistema continental y, por lo tanto, constituyen
una region integrada y compartida. Es asi como los mas de 3 294 kilometros de costa
mexicana han entretejido, durante siglos, relaciones entre pueblos con profundas y
antiguas raices. De Florida a Yucatan, de Cuba al rio Bravo, el agua fue un punto de
coincidencia comercial, cultural y politica que debe ensefiarnos a entender Tabasco
como parte de un enorme territorio vinculado por un sistema hidrolégico donde los

rios y las costas son el camino, principio y final de cada historia.

El primer mellizo: la cuenca Grijalva

Rio con larga historia (Martinez Assad, 2005; Salazar Ledesma, 2008) pues en sus
riberas se asento6 el primer poblado colonial declarado por Hernan Cortés como San-
ta Maria de la Victoria, torrente entonces testigo del inicio de la conquista militar,
religiosa y lingtiistica de México en el siglo XVI (M. A. Diaz Perera & De los Santos
Gonzalez, 2021). Este caudal cargado de memoria, surgido en las espesas selvas de la
Sierra de los Cuchumatanes en Guatemala, llega casi a 4 ooo msnm pues la mayor
elevacion se encuentra en La Torre con una altura de 3 837 msnm, ubicada en To-
dos Santos Cuchumatanes (Huehuetenango) y que transita por los departamentos
de Totonicapan, Quetzaltenango, San Marcos y Huehuetenango, asi como por 51
municipios y 1976 pueblos guatemaltecos, envueltos en una miscelanea de paisajes
(Islebe et al., 1994; Marshall, 2007; Paul C. Standley and J.A. Steyermark, 1945). Otra
caracteristica de esta region es la pluralidad lingiiistica, ya que coinciden hablantes
de Chuj, Q’anjob’al, Ixil, Mam, Tektiteko, Awacateko, Jacalteco, Kiche’, Uspanteco,

entre otras (Lovell, 1990).

Al llegar a la Republica mexicana, el raudal se distribuye en cuatro entidades fe-
derativas, de las cuales corresponde a Chiapas un 77.3% de su carga (40 630.05 km?);
a Oaxaca, 2.4% (1 263.77 km?); para Veracruz, 01% (54.76 km?); a Tabasco, 20.2% (10

635.06 km?). Todo esto distribuido entre 123 municipios, 18 833 localidades y 3 oog

Estuprio INTRODUCTORIO é‘t’b

ciudades, donde destacan las capitales de Chiapas (Tuxtla Gutiérrez) y Tabasco (Vi-

llahermosa) (vide imagen 4).*

En este tenor, quiza el tltimo estudio macrorregional de las cuencas con delimita-
cion similar a la usada en este estudio fue el realizado por Emmanuel Valencia, titu-
lado “Delimitacion de los moédulos del proyecto FORDECyT: codificacion de cuen-
cas hidrograficas con la metodologia Pfafstetter y consideraciones en su aplicacion”
(2014). Otro trabajo con simetrias similares, pero con énfasis en el estudio de las pre-
cipitaciones, es el titulado “Patrones de precipitacion en las cuencas Usumacinta y
Grijalva (sur de México) bajo un clima cambiante” (2020) de Mercedes Andrade Ve-

lazquez y Ojilve Ramoéon Medrano Pérez.

* Estos datos parten del Marco Geoestadistico del INEGI 2022, ademas del marco cartografico mas reciente de

Guatemala que data de 2018.
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Asimismo, la pluralidad de paisajes ha sido punta de lanza en las ultimas décadas
para establecer importantes sitios naturales protegidos. Es el caso de Reservas de la

99

Biosfera como “El triunfo”, “La Sepultura”, “Selva el ocote”, “Pantanos de Centla”;
parques nacionales como “Cafion del Sumidero”, “Lagunas de Montebello”,
“Palenque” y reservas estatales, Zonas Sujetas a Conservacion Ecologica, Corredor

Biologico y Zonas de Proteccion Forestal como “Agua Blanca”, entre otras.

Con el peso de la historia, son aguas agitadas y revueltas. Sobre el uso de suelo, de
acuerdo al Laboratorio de Analisis de Informacién Geografica y Estadistica (LAIGE)
de ECOSUR, para el afio 2014, el area estuvo conformada por 21.89% de bosques;
16.81%, por selvas; el 4.72%, popales y tulares; un 3.34%, pastizales; 3.34%, palmares; el
0.42%, por mangle y el 41.18% por vegetacion secundaria y agricultura; mientras que el
8.3% lo conforman otros tipos de vegetacién y asentamientos humanos (Garcia, 2010;
Valencia-Barrera, 2014). En el afio 2016, para la cuenca baja, el Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (INEGI) clasificé el territorio como 55.9% correspondiente a
pastizales, 15.6% de agricultura, 4.4% con diferentes tipos de selva, 2.1% de manglar,

15.6% de tular, 2.8% de popal y el 1.5% con otros tipos de vegetacion (2016).3

Este contraste, se debe a la abundancia de ganaderia extensiva, lo que ha generado
un preocupante arrastre y azolvamiento fluvial que se agravo con la ceniza expulsa-
da, en 1982, por el volcan Chichonal ubicado en las montafias cercanas a Chapulte-
nango, Chiapas (De la Cruz-Reyna & Martin Del Pozzo, 2009; Limén-Hernandez &

Macias, 2009).

Dada la inmensa extension de la cuenca, de acuerdo con el Organismo de Cuenca

Frontera Sur y el Consejo de Cuenca, en México el Grijalva se suele dividir en:

a. Subregion Alto Grijalva posee una superficie aproximada de 9 644 km® y se

ubica desde la frontera con Guatemala hasta la cortina de la presa La Angostura.

b. Subregion Medio Grijalva cuenta con una superficie aproximada de 20 146

km* y comprende desde la presa La Angostura, hasta la presa Malpaso.

c. Subregion Bajo Grijalva-Sierra con una superficie aproximada de 9 617 km?

que incluye los municipios localizados en la Sierra Norte de Chiapas.

3 Estos datos expresan tendencias, pero para propositos de precision, es importante mencionar que las me-
todologias de identificacién de cuencas y subcuencas usados por el INEGI y los autores mencionados (por
ejemplo, el caso de Emmanuel Valencia de ECOSUR), son diferentes; por lo cual, aunque se refiere aqui a la

palabra “cuenca” los autores citados se refieren a diferentes territorios.
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d. Subregion Bajo Grijalva-Planicie que abarca una superficie aproximada de
12 163 km?* y abarca los municipios que se localizan en las zonas de piamonte y
en la planicie Tabasquena.

e. Subregion Tonala-Coatzacoalcos tiene una superficie aproximada de 6 859
km?, comprende parcialmente la cuenca del rio Tonala; sus afluentes, los rios,

Las Playas y Zanapa, y los arroyos que descargan a las lagunas del Carmen y
Machona. (CONAGUA, 2014, p. 26).

Con esta clasificacion, la CONAGUA borr6 de un plumazo los nacientes en Gua-
temala, como si las fronteras nacionales también fueran naturales. Por lo tanto, en
estudios académicos es mas frecuente que la cuenca se divida en cuatro: Alto Grijal-
va de los nacientes en Guatemala hasta La Angostura; Medio Grijalva desde La An-
gostura hasta Malpaso; Bajo Grijalva-rios de la Sierra y Bajo Grijalva desde Malpaso
hasta la desembocadura en el Golfo de México (Salazar, 2011). Dada la extensién, lo
cierto es que el Grijalva se conoce con distintos nombres; en Guatemala, es conoci-
do como rio Cuilco (vide imagen 5), rio Azul, rio Selegua y rio Nentén (vide imagen
6 y 7), que similares a una montaiia rusa, suben y bajan abruptamente y se unen en
diferentes lugares antes de sucumbir (vide imagen 8), en el lago La Angostura a 143
msnm (vide imagen 9) donde, después como rio Chiapan o Grande de Chiapa —y ya
reconocido como Grijalva—, transitan los vasos de las presas hidroeléctricas La An-
gostura, Chicoasén (vide imagen 10), Malpaso y Peitas, (vide imagen 1 y 12) para
llegar a Tabasco con el nombre de Mezcalapa. Siempre con variadas ramificaciones
hechas arroyuelos y torrentes. En resumen; este brazo principal llega hasta cerca de
la localidad de Nueva Zelandia, en el municipio de Huimanguillo, y se divide en los
rios Carrizal y Samaria. El primero pasa a un costado de la capital tabasquetia a 10
msnm y se fusiona con el rio de la Sierra y, ya con la fuerza de ambos, prosigue hasta
tocar el rio Usumacinta, 24 kilometros antes de la costa, para desembocar juntos en

el Golfo de México (Garcia Garcia & Kauffer Michel, go11; Valencia-Barrera, 2014).

Estuprio INTRODUCTORIO

Imagen 5. Rio Cuilco en Guatemala

Fuente: Trabajo de campo propio con Francisco Cubas Jiménez como fotografo.
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Imagen 7. Rio Nenton en Guatemala
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Imagen 8. Rio San Miguel (continuacion del rio Cuilco en México)

~

Fuente: Trabajo de campo propio con Francisco Cubas Jiménez como fotdgrafo.

Imagen 9. Descarga del rio Cuilco en el lago, vaso de La Angostura
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-

Fuente: Trabajo de campo propio con Francisco Cubas Jiménez como fotégrafo.
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Imagen n. Malpaso

Fuente: Cortesia de CONAGUA.

Imagen 12. Penitas

Fuente: Cortesia de CONAGUA.
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Como cuenca binacional los ramales parecieran infinitos. El paso de Chiapas a Tabas-
co significa el trance de un entorno serrano con elevaciones entre 138 msnm en Rau-
dales de Malpaso y 2 200 msnm en San Cristobal de las Casas, hasta una planicie que
no sobrepasa en promedio los 20 msnm; una enorme resbaladilla que nutre la llanura
a través del Mezcalapa, pero también de los rios de la Sierra que provienen principal-
mente de los municipios del norte de Chiapas (Pichucalco, Ixtapangajoya, Amatan,
Huitupan, Sabanilla y Tila) donde nacen los rios Amatan y Almendro-Oxolotan que,
al fusionarse con el Puxcatan, Teapa, Puyacatengo, Pichucalco y El Chinal dan lugar
a una corriente no controlada y funesta cuando parece encolerizarse. Es importante
mencionar, que en el municipio de Huitupan, en esta zona, estuvo programada la
presa Itzantiin (1961) mencionada en el Plan Nacional Hidraulico de 1975 (SRH, 2001,
p- 157), obra interrumpida a finales de los afios 8o (Villafuerte Solis, 2001, p. 157), y que
ahi se dan las mayores precipitaciones pluviales del pais, excediendo los 5 ooo mm
(Gama et al., 2017, p. 188). No fue el unico proyecto interrumpido, también la Presa
Boca del Cerro, Lacantun, Tulija, entre otras; una magnifica evidencia de los planes
sobre presas hidroeléctricas en el afio 1970, lo tenemos en un plano conservado en el

Centro Documental de Estudios sobre el Agua (CDEA) (vide imagen 13).

El segundo mellizo: la cuenca Usumacinta

La segunda cuenca que nos ocupa es la conocida también como “Mono Sagrado”,
testigo de los lacandones de Lacam-Tum y Sach-Balam que insumisos, belicosos y
agresivos, ocultos entre la selva y pefascos, atemorizaron a los esparfioles durante
los siglos XVI y XVII. De igual manera, al norte, en las cercanias del rio después
llamado San Pedro Martir, en el actual Petén de Guatemala, los itzaes también de-
safiaban con éxito cualquier tipo de control colonial. Como alude Peter Gerhard
en La frontera sureste de la Nueva Esparia (1991), los confines de facto del gobierno

novohispano estaban en el verde espeso de la selva.

En estas casi impenetrables murallas, en la Sierra de los Cuchumatanes en
Guatemala donde surge el Grijalva (vide imagen 14), es donde también brota el
Usumacinta a partir de multiples venas de tierra y agua, pero en lugar de fluir hacia
el oeste, los nacientes brotan hacia el norte para circular por mas de 1 120 km. Como
ya se mostré previamente (vide imagen 3), tiene un area de 72 758.78 km* —es mas
grande que la del Grijalva— de los cuales 58.5% pertenecen a Guatemala; 41.4%, a
Meéxico y 0.1%, a Belice. Es decir, que la mayor amplitud esta en los vecinos paises

centroamericanos. De hecho, para Guatemala representa el 66.63% del total de su
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territorio. En su recorrer por el vecino pais, el caudal transita por los departamentos
de Quetzaltenango, Totonicapan, Quiche, Huehuetenango, Alta Verapaz, Baja
Verapaz, El Progreso, Petén, 69 municipios, 5 324 poblados y alcanza a Belice solo por
39 km?*. De la influencia en las entidades mexicanas, el 72% (21 745.36 km?) compete a
Chiapas; el 23.2% (6 993.51 km?), a Tabasco y un 4.8% (1 456 km?), a Campeche (vide
imagen 15 y 16). Asimismo, de los 950 kilometros lineales de la frontera entre México,
Guatemala y Belice, mas de 550 km conciernen al rio Usumacinta (March Mifsut &

Castro, 2010).
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Imagen 13. Detalle de presas proyectadas en la cuenca Usumacinta, afio 1970
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Fuente: CDEA.

Las corrientes del Usumacinta son las mas caudalosas de México y Centroamérica y
tienen uno de los recorridos mas largos a partir del encuentro entre el rio La Pasion,
Chixoy, Negro, San Pedro Martir e Ixcan en los departamentos de Huehuetenan-
go, Quicheé, Alta Verapaz, Baja Verapaz, Totonicapan y Petén, en Guatemala, para
encontrarse en Meéxico con el rio Lacantin, una extension del Ixcan, Negro, La
Pasion y Salinas (vide imagen 17). En el territorio mexicano, el Usumacinta tiene una
elevacion que no sobrepasa los 60 msnm en el cauce* hasta bien entrado en Gua-
temala, donde de manera excepcional adquiere en los nacientes cerca de los 3 0oo
msnm. En México, tal diversidad esta acompanada de multiples arroyos y lagos con
potencial ecoturistico entre los que destacan Naha, Metzabok, Montebello, Lacanja
y Miramar, los humedales de Catazaja, y en el pais centroamericano Lachua, Petén

Itza y Laguna Escondida, por sefialar las mas conocidas.

4 La cuenca Usumacinta tiene localidades riberefias que sobrepasan en promedio los 120 msnm y por la con-
dicion del cauce principal encafionado posterior a Tenosique, se encuentran elevaciones en la ribera de hasta
300 msnm, pero durante un recorrido que el autor realizd, en lancha (con GPS en mano), desde la barra de
Frontera hasta el rio Lacantin en marzo de 2016, se constato que el rio no sobrepasa los 50 msnm hasta llegar

alalocalidad de Frontera Corozal en Chiapas.
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Imagen 14. Naciente del Grijalva, agua brotando del cerro, rio Lagartero, Guatemala
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Imagen 17. “Paralelo del vértice de Santiago. Vista de la confluencia de los rios Yxcan

y Lacantin tomada desde el campamento de la confluencia en d
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Imagen 16. Area en km* por entidad federativa (México),cuencas transfronterizas Grijalva y Usumacinta
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Fuente: Elaboracion propia, con capas de informacién del Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI) y el Ministerio de Agricultura
Ganaderia y Alimentacién (MAGA) de Guatemala.
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En este plano, el “Mono Sagrado” resguarda también buena parte del patrimonio
cultural e histérico mesoamericano al exhibir la poco estudiada cultura fluvial maya
a partir de sitios como Moral Reforma, Pomona y San Claudio en Tabasco; Yax-
chilan y Bonampak en Chiapas; Piedras Negras, Dos Pilas, Ceibal, Itzan, Altar de
Sacrificios, Tikal, El Mirador y Aguateca en el Petén guatemalteco (March Mifsut &
Castro, 2010). Como parte de la ruta, los mayas, olmecas, chontales, zoques, nahuas,
mayas peninsulares y popolucas dejaron su huella en increibles monumentos, cera-
mica y cultura material e inmaterial que todavia encuentra expresion en los descen-
dientes actuales (Ruz et al., 1997, p. 3). Un reciente descubrimiento del antropologo
y profesor de la Universidad de Arizona, Takeshi Inomata, en el sitio denominado
Aguada Fénix, probo la presencia maya por lo menos entre el afio 1 ooo y 8oo a.C.
en la ribera del rio San Pedro Martir, municipio de Balancan, cerca de la localidad
Capitan Felipe Castellanos Diaz (San Pedro) a unos 45 kilémetros de Tenosique. El
profesor Inomata con un equipo de expertos y auxiliandose con tecnologia LIDAR
(Lig/zt Detection and Rangz'ng) identificd una meseta artificial con una altura de entre
10 y 15 metros, 1 400 m de largo y 400 de ancho, que superaria la base de la piramide

de Giza en Egipto (Inomata et al., 2020).

Este descubrimiento dado a conocer en la revista Nature en junio de 2020, levan-
to optimismo sobre la antigliedad maya en Tabasco como una revelacion para la
arqueologia mexicana. Por lo tanto, desde el preclasico temprano, ya existia en la
region presencia civilizatoria notable tanto de olmecas como de mayas en los alre-
dedores del actual Balancan y Tenosique; una bisagra entre probables hablantes de
mixe-zoque, mas de 1200 afnos antes de la existencia de Teotihuacan o Chichen Itza.
Como contraste, en la actualidad existe una dispersion poblacional (March Mifsut &
Castro, 2010), en el marco de recientes proyectos de colonizacion y ocupacion desde
1970, en especial en el Petén guatemalteco y en el municipio de Marqués de Comillas
en Chiapas (Cano Castellanos, 2013; Rodas-Nuiiez, 2010). Es decir, que buena par-
te de la ocupacion del territorio en la cuenca media data de los ultimos 50 afios con
la presencia de campesinos provenientes de Veracruz, Puebla, Oaxaca, Michoacan,
Chihuahua y propios de Chiapas, junto con refugiados guatemaltecos fugados de la
violencia ante la presencia guerrillera en los Cuchumatanes (Kauffer, 2000); asi se
juntaron con grupos originarios con multiples filiaciones: tojolabales, tzeltales, cho-

les y mayas lacandones.

Esta poca densidad poblacional, hasta el tltimo tercio del siglo XX, ayudo6 para

que ahi superviviera la selva maya, una de las regiones con mas notable biodiversi-
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dad en Centroamérica y América del Sur y una de las mayores en superficie después
de la Amazonia. De acuerdo a March Mifsut & Castro (2010), la cuenca alberga cinco
ecorregiones: 1) selvas humedas de Petén a Veracruz, 2) bosques de pino encino de
Centroamérica, 3) pantanos de Centla, 4) bosques montanos de Chiapas y 5) bosques

montanos de Centroamérica.

En 2010, de acuerdo a los trabajos de Alcantara y colaboradores (2011), con indicios
de tendencias actuales en los usos de suelo para el estado de Tabasco, las superficies
de cuerpos de agua eran 39 955 ha; asentamientos humanos e infraestructura, 2
526 ha; vegetacion hidrdfila, 132 330 ha; vegetacion secundaria, 109 167 ha; bosques
tropicales, 39 364 haj selvas, 62 412 ha; pastizales, 442 337 ha; plantaciones, 6 218 ha; y
de agricultura de temporal, 434 ha, con un total de 834 836 ha. Por lo tanto, el 58.42%
estaba ocupado por actividades primarias, especialmente ganaderia, y casi el total
del restante, 41.12%, por vegetacion silvestre, lo que muestra las enormes tensiones
existentes entre la conservacion y otras actividades como la ganaderia y plantaciones
de palma de aceite que propician la deforestacion e inciden en la pérdida de suelo

arrastrado por la cuencay con destino final en la Barra de Frontera y la de San Pedro.

Sin embargo, para fortuna, en esta cuenca hay una importante presencia de areas
protegidas correspondientes a Chiapas y Tabasco, donde destacan la Reserva Inte-
gral de la Biosfera “Montes Azules”, el Parque Nacional “Yaxchilan”, Area de Pro-
teccion de Flora y Fauna “Chan-kin”, “Naha”, “Metzabok” y “Cafnon del Usumacin-
ta”, Reserva de la Biosfera “Pantanos de Centla”, Reserva “Wanha”; y en Guatemala
es todavia mayor con el Parque Nacional “Laguna El Tigre”, “Sierra del Lacandon”,
“Mirador-Sierra Azul”, “Tikal”, “Yaxha Nakum Naranjo” y Biotopo “Naachtin-Dos
Lagunas”. Aunque esto no significa que no existan presiones debidas a la caza, tala
furtiva, incendios y una importante tasa de deforestacion, ademas de vacios legales
a pesar del Programa de Trabajo en areas protegidas producto del Convenio de Di-
versidad Bioldgica entre ambos paises (vide imagen 18). Asimismo, existen conflictos
dado los usos de suelo en contraposicion con las politicas de conservacion que dan
por sentado que tales territorios deberian estar despoblados, o ponderar la vegeta-
cion con menosprecio del bienestar humano; estrategias restrictivas que estigmati-
zan al campesino como ecocida por antonomasia, o como un criminal por vivir en
una frontera internacional, asi como falsos generales que evitan comprender las re-
laciones transfronterizas, formas y modos de vida germinados y nutridos dentro del

corazon de las selvas mayas. Un ejemplo de estas tensiones en el ambito local, fueron
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los intentos recientes de desalojo del poblado El Ceibo en los limites de Tabasco con

Petén (Gracia et al., 2020).

Un elemento mas de tension en los territorios de la cuenca Usumacinta, son los

proyectos hidroeléctricos. Aunque el sistema mas conocido esta en el Grijalva (Presa

de Raudales de Malpaso: “Nezahualcdyotl”; Angostura: “Dr. Belisario Dominguez”;

Elaboracién: Miguel Angel Diaz Perera
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Chicoasén: “Ing. Manuel Moreno Torres”; y Pefiitas: “Angel Albino Corzo”); la os-
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curidad y poca atencion dedicada al Usumacinta contrasta con las cinco centrales
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existentes en Guatemala: Central Hidroeléctrica Xacbal, Presa Uspantan, Hidroeléc-

Espefanza

trica Chixoy, Hidroeléctrica Matanzas y Presa Aldea Santa Cruz, ya que ademas de

la resistencia comunitaria (vide imagen 19) se ha sumado la falta de un tratado de

aguas entre ambas naciones a raiz del enrarecimiento de las relaciones diplomaticas,
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entre otros motivos por la Presa Boca del Cerro, iniciativa mexicana de alcance mo-
numental que habria inundado (en caso de haberse construido) parte significativa de

Petén.
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Imagen 18. Areas Naturales Protegidas y zonas voluntarias de conservacion, cuencas transfronterizas Grijalva y Usumacinta
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de la Universidad Rafael Landivar, Guatemala.

Fuente: Elaboracién propia, con capas de informacién del Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI), Comisién Nacional de Areas
Naturales Protegidas (México), Ministerio de Agricultura Ganaderia y Alimentaciéon (MAGA) y Sistema de Informacion Estratégica (SIE)
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Si el alcance de la presa Angostura sorprende, la de Boca del Cerro hubiera sido casi
tres veces mayor en extension (vide imagen 14). Ya desde 1958, el propio Ing. Luis
Echeagaray Bablot, entonces subsecretario de Recursos Hidraulicos, en el contexto
de la creacién de la Comisiéon Internacional de Limites y Aguas (CILA), insistia en
esta presa faraonica (Correspondencia relativa al proceso para formular una conven-
cion que establece una comision internacional de limites y aguas con obras que no afecten
a ambos paises, s/f). Aunque el proyecto no se concretd, hasta tiempos recientes per-
manece la sombra constante de retomarse, de hecho, se anunci6 su cancelacion en el
sexenio de Enrique Pefia Nieto (2012-2018), pero no seria sorpresa que apareciera en

el espectro de las intenciones extractivas del futuro inmediato.

Retono de mellizos: aguas abajo, Tabasco

Como reza el dicho popular “todo lo que sube, tiene que bajar”, asi sucede con
las aguas que provienen de Guatemala y fluyen hacia las cuencas del Grijalva y el
Usumacinta. Después de subir y bajar cerros, crecer y disminuir en infinitas lagunas,
cascadas, ojos de agua y arroyos, los caudales mellizos se funden en la cuenca baja,
llegan a Tabasco (vide imagen 20) y como ultimo destino descargan en el Golfo de
Mexico. Desde Villahermosa hasta la costa son escasos 50 kilometros en linea recta,
lo que indica que Tabasco es una planicie costera casi en su totalidad, tal como
los notables versos que el poeta Carlos Pellicer Camara (1897-1977) dedico al paisaje
vivido: “Agua de Tabasco vengo/ y agua de Tubasco voy. /De agua hermosa es mi

abolengo;/ v es por eso que aqui estoy/ dichoso con lo que tengo.”
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Fuente: Elaboracion propia, con capas de informacion del Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI), Ministerio de Agricultura

Ganaderia y Alimentacion (MAGA) y Sistema de Informacién Estratégica (SIE) de la Universidad Rafael Landivar, Guatemala.
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De igual manera, el poeta tributé rimas al verde prodigo que florecia en las selvas de
caoba y cedro, protectoras de una fauna igual de dispendiosa, versos como “Poema

en tiempo vegetal”, “Cedro y caoba”, “El canto del Usumacinta”, “Esquemas para

una oda tropical”, o el inmortal “Cuatro cantos en mi tierra”. Coincidente inspira-

|
—J

cion con la del chiapaneco José Maria Gurria Urgell (1889-1965), autor del “Romance

ivas (México) 7
 Elabor3cién: Miguel Angel Diaz Perera

del rio Perenne”, incluido en £/ Romancero del Grijalva, o similar a la obra de Jose
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Carlos Becerra integrada en £/ otorio recorre las islas, (Martinez Assad, 2005, p. 143) y
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la de José Maria Bastar Sasso (1896-1983) con “Llovizna tropical”, “Silva al Mezcala-

pa, “El Usumacinta” o “El Grijalva”, donde asent6 una hermosa descripcion:

“Trazan los rios de la Sierra en el corte/ de un cono al sur, con vértice en Las

‘Alta\Verapaz

Cruces: voragine que irrumpe entre sauces/ para ensanchar su trayectoria al

norte. / Es el Tabzcoob de principesco porte, que viera de abalorios falsas luces,

Campeche

| y a fuego de ultrajantes arcabuces, raptar doncellas en procaz transporte. / Ya

en Chilapa, es monumental precinta. Luego, en Tres Brazos —vulva de man-

glar—/ confluenta con el pierio Usumacinta.” (Bastar Sasso, 2016, p. 282)
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Imagen 20. Departamentos (Guatemala) y entidades federativas (México), cuencas transfronterizas Grijalva y Usumacinta
Fuente: Elaboracion propia, con capas de informacién del Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI) y Ministerio de Agricultura
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Prosa, poesia y lirica como testimonios de esta llanura atravesada por multiples di-
vergencias y pronunciados meandros, retofios que actualmente bafian en Tabasco
un total de 2 610 localidades rurales y 104 urbanas, divididas en 17 municipios (vide
imagen 21). Regiones que al estar expuestas a las descargas de ambas cuencas, en
multiples momentos de la historia, han dado constancia de la impetuosidad de las
corrientes como término de un territorio que se asemeja a una resbaladilla, un paso
de constantes inundaciones anuales y algunas extraordinarias, como el llamado Di-
luvio de Santa Rosa acaecido el 3o de agosto de 1782 donde “La rigueza fue arrasada:
se inundaron las haciendas de ganado, que se habian introducido con particular éxito,
ast como las plantaciones de cacao, por lo que muchas familias quedaron en la miseria”
(Martinez Assad, 2006). De triste recordacion hubo otras mas, por ejemplo, la de

1820, rememorada como “El diluvio grande” de la cual el propio Rovirosa, escribio:

“En algunos afos suben las aguas y el destrozo en los campos cultivados es
tanto, que cuando posa la avenida, sucede una escasez general de granos; tales
han sido la gran creciente del primero de noviembre de 1820, conocida entre

estos habitantes por “el diluvio grande”, y la no menos desastrosa de 1868”.

(1978a, p. 497).

Acompanandolo en una nota a pie de pagina en Hidrografia del sudeste de Meéxico
§ su relacion con los vientos y las lluvias —texto también de Rovirosa—, el erudito
tabasqueno Francisco Javier Santamaria indic6 “La historia dice que mayor que todas
éstas fue la inundacion de 1820, llamada popularmente en 1abasco ‘el diluvio grande™ .
(1978b, p. 375). Como estos testimonios, el siglo XIX dejé multiples constancias de
inundaciones funestas. De 1868 también recordada por Rovirosa, el cronista Manuel

Gil y Saenz anoto:

“Casi tocaba a su fin el afio de 1868 tan prefiado de zozobras para Tabasco,
cuando una calamidad mas vino a ennegecer (sic) completamente el cuadro
de sus desgracias. Después de constantes y torrenciales lluvias durante todo
el mes de Septiembre (sic), los innumerables rios que forman la inmensa red
fluvial de nuestro Estado saliéronse (sic) de madre, inundando la mayor parte
del territorio y arrebatando en su impetuosa corriente, las cosechas depositadas

en las trojes de los sitios de labor, destruyendo a estos mismos, en su mayor

parte.” (1957, p- 454)

Otra inundacion extrafia, porque se dio después de 125 horas de lluvia continua, en
1879 también fue registrada por Rovirosa: “La grande inundacion de 1879, de impere-

cederos recuerdos por sus estragos, arrastro cantidades inmensas de troncos 9 semillas
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de esta planta [Sabino o Ahuhuete], habiéndose presentado el fenomeno, nada comun, de
que germinaran las ultimas en la hacienda San Lorenzo y otros lugares de los Distritos
de Tacotalpa y Jalapa” (1978¢c, p. 462). Pero mas detallada y vivida, fue la crénica

aparecida en “La Reforma: érgano oficial del gobierno del estado de Tabasco™:

“En el momento en que escribimos estas lineas, las diez y nueve vijésimas (sic)
partes del Estado de Tabasco estan cubiertas de agua; ciento veinticinco horas
de lluvia continua, desde el 16 del corriente 4 (sic) las doce de la noche hasta el
21 4 (sic) las cuatro de la mafiana, ha convertido esta poblacién en un inmenso
lago; mas (sic) de ochocientas casas estan inundadas y aun no cesa el creci-
miento de las aguas ni el tiempo abonanza. Si la tempestad continua segin lo
indica el barémetro ¢ (sic) si concluida esta, inmediatamente se sucede otra al
numero de desgracia que hoy tenemos que lamentar sumaremos otra incalcula-
ble, ¢ (sic) de seguro inmensamente mayor./ Para tener una idea aproximativa
del actual desastre, es necesario pensar que apenas hay al presente como unas
noventa leguas cuadradas de terreno en que es posible estar, en ellas tienen que
vivir por algunos dias ciento diez mil habitantes y mas (sic) de trecientas mil
reces (sic) de toda clase, que los terrenos mas (sic) propios para el cacao son los
que estan a (sic) las margenes de nuestros innumerables rios, y que estos todos,
absolutamente todos, han salido de madre destruyendo las aguas en muchas
partes las cosechas y en algunas las arboledas, que una gran parte de nuestras
fincas de cana estan en su totalidad bajo las aguas y en alguna los torrentes han
hecho desaparecer hasta las casas. Las embarcaciones que de arriba del Grijalva
han llegado no dan noticia alguna de ciertas riberas y en estos momentos el
mismo C. Gobernador ha salido en el vapor ‘Victoria’ remolcando otras embar-
caciones menores 4 (sic) socorrer en cuanto sea posible 4 (sic) los habitantes de
las margenes de este rio (sic), que segun se aforma (sic) estin viviendo sobre los

techos de sus casas y sobre los arboles.” (sic) (“125 horas de lluvia”, 1879).
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La ultima inundacion, previa a la publicacion del Ensayo historico sobre el rio Gri-
Jjalva, fue la de 1888 similar a las acaecidas en 1868 y 1879. No extrafa entonces que
no solo los poetas rindieran homenaje al paisaje acuatico tabasquefo, sino también
viajeros y cartografos, como el croquis de Melchor de Alfaro Santa Cruz de 1579 que
exhibio las corrientes que, como las venas de un cuerpo, circundan los pueblos hasta
alcanzar el Golfo de México (vide imagen 22). Con mas detalle el croquis topografico
de Juan N. Reyna de 1884 revelé también los abundantes pantanos (vide imagen 23)
que siempre han avecinado la capital tabasquenia y que con las crecientes entre los
meses de agosto a noviembre se convierten en uno solo (Cappello Garcia et al., 20105
M. A. Diaz Perera et al., 2017; Velazquez Villegas, 2001, p. 11). Condicién inevitable
en un territorio donde el 60% esta en un nivel inferior a los 20 msnm, por ejemplo,
la localidad urbana de Cardenas se encuentra a 15 msnm; Comalcalco, a 9 msnm;
Macuspana, a 17 msnm; Nacajuca, a 5 msnm; en tanto que la capital Villahermosa se
encuentra a 10 msnm y contiene una importante presencia de humedales riberefios
y lacustres que para 2006 representaban el 27.76% del territorio (Barba-Macias et al.,
2006, p. 104). Todo lo cual explica lo dicho por Pellicer “soy mds agua que tierra, y mds
Juego que cielo”.

Por esta situacion, incluso actualmente la capital, sitiada por los rios Carrizal, de la
Sierra, Grijalva y Viejo Mezcalapa, ha sido sacudida con poderosas inundaciones, las
mas recientes en 1980, 1999, 2007 y 2010 (M. A. Diaz Perera, 2014; Velazquez Villegas,
2001). La entidad es una llanura himeda aluvial con una minima pendiente donde 14
de los municipios han sido considerados de influencia costera (Cabrera Bernat, 1994;
Cappello Garcia et al., 2010; West et al., 1985, pp. 21-44).

Es asi que los reportes, anécdotas, apuntes, huellas en alguno que otro documento
historico insisten sobre las llamadas crecientes; la memoria de los tabasquerios esta
fresca con anécdotas sobre el subir del agua, seguido de cambios en la dimension de
los cauces y dispersion entre arroyos.s No obstante en nuestros dias, las stbitas inun-
daciones de magnitudes temibles se asocian con fenémenos meteorologicos como
“El Nifio” o la “Nifia” (ver como ejemplo: Andrade-Velazquez & Medrano-Pérez,

2020) aproximadamente cada cinco y diez afios. De hecho, las estaciones meteorolo-

5 Una revision de archivos histéricos, como de autores actuales, pero sobre todo de cronistas, viajeros y
curiosos contemporaneos de las inundaciones en Tabasco, esta en el folleto publicado también como parte
de la inauguracién de la Casa Universitaria del Agua, titulado Las inundaciones en Tabasco: un itinerario de
testimonios, 1519-2025, realizada por el autor de estas lineas, junto con Dora Maria Frias Marquez y Lilia Maria

Gama Campillo.
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gicas con los registros mas altos en la region han sido en las de Teapa (Bajo Grijalva,
rios de la Sierra) con un maximo de 3 975.6 mm y Puyacatengo con 3 957 mm, ambas
situadas en los limites con Chiapas (SEMARNAT-INE, 2008).

Imagen 22. Croquis “Provincia de la Villa de Tabasco, Distrito de la Gobernacion de Yucatan”,
Melchor de Alfaro Santa Cruz, 1579

Fuente: Archivo General de Indias (AGI).

Desde mediados del siglo XX, el Ing. Luis Echeagaray Bablot, miembro de la Comi-
sion del rio Grijalva, identificd estos eventos en la conducta de los rios y la correla-
cion con la vida cotidiana; contundente aseveraba que “La vida de Tabasco depende

integramente de las inundaciones”. En 1955, sobre la inundacion de 1952 advirtio:

“...se vé (sic) que el 51% de las aguas provino de las cuencas altas del Grijalva y el

Usumacinta, y el 49% fué (sic) motivado por lluvias locales. Es decir, la cuenca

Estupro InNTroDUCTORIO @

alta y la cuenca baja aportaron mas o menos la misma cantidad de agua en la
creciente de octubre de 1952. Las lluvias de la zona baja fueron muy abundantes,
pero las de la cuenca alta tuvieron la proporcion normal de las crecientes ordi-
narias. Cuando son muy abundantes las lluvias tanto en la cuenca alta como en
la baja, y el escurrimiento de aquellas ocurre simultaneamente con las lluvias de
la parte baja, las inundaciones toman caracteres catastroficos, como las de 1879,

1018, 1927 y 1932.” (Echeagaray Bablot, 1955, pp. 50-56)
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Como ya se advirtié en un trabajo previo (M. A. Diaz Perera, 2016), Echeagaray
alertaba sobre esta existencia de grandes inundaciones y afirmaba: “las inundaciones
que pudiéramos llamar ‘normales’, ocurren cada 4 6 (sic) 5 arios; las extraordinarias no
tienen un ciclo mds o menos definido  se presentan cada 5 a 10 arios” (1955, p. 53)- El
morelense partia de una perspectiva historica comparativa, sabia de la correlacion
entre los escurrimientos de la cuenca media y alta y las precipitaciones pluviales
de la baja, asi como el impacto en inundaciones “grandes” o “pequenias” (M. A.
Diaz Perera, 2016). De igual forma, la impetuosidad de algunas inundaciones suele
asociarse con huracanes como Brenda (1973), Gilberto (1988), Opal (1995), Roxana
(1995) y Earl (2016), sin contar los frentes frios y los llamados coloquialmente “nor-
tes”, cuando tales vientos y lluvias provienen de direccién del norte y/o del Golfo de
México, en particular durante los meses de septiembre a febrero, y se mancomunan
a enfermedades respiratorias (Acevedo Rosas & Luna Diaz-Peon, 2005, pp. 54-55)-
Del recuerdo reciente de huracanes, esta el de 1922, citado por Elias Balcazar “..e/
huracdn de 1922 que destruyo 457 mil cepas de roatdn...” (2003, p. 228); el ciclon Janeth
de 1955 o el huracan Brenda del 23 de agosto 1973, fecha que el alcalde de Centla,
Homero Pedrero, no dudé en calificar como “La noche mds larga de nuestras vidas”,

en palabras del Ing. Velazquez Villegas:

“Los dias 20 y 21 de agosto de 1973, penetro a tierra por el municipio de Centla,
el ciclon ‘Brenda’ causando graves dafios y provocando lluvias de considerable
magnitud, que abarcaron no solo la cuenca baja del complejo Grijalva-Usuma-
cinta, sino que se extendieron hacia las cuencas media y alta del mismo./ Con
ello se provoco que se incrementara —en 25 dias— el volumen en poco mas de
7,000 (sic) millones de metros ctibicos de la presa Nezahualcoyotl (sic) ocasio-
nandose la necesidad de operar —por segunda ocasion— el vertedor de servicio
de la misma desde fines del mes de agosto a principios del mes de noviembre de

1973”. (Velazquez Villegas, 2001, p. 43)

Sin duda, el evento mas rememorado en relacion con huracanes corresponde a 1995,
con Opal y Roxanne, la nota del periodico Tabasco Hoy del 15 de octubre, fue reve-

ladora:

““Roxanne’ no deja en paz al sureste. {Volvio! Convertida en huracan y rebotada
por un frente frio, castiga otra vez a la peninsula. Amenaza con golpear a los
puertos de Frontera, ciudad del Carmen y Progreso. / Pronostican torrenciales
lluvias y nuevas inundaciones. 6go comunidades afectadas, 180 mil damnificados

y 33 mil viviendas anegadas. El recuento de los dafios solo en Tabasco. Alerta
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maxima en el malecon de Villahermosa: {Ya no aguanta!” (citado en: Velazquez

Villegas, 2001, p. 56)

Sin embargo, el evento reciente de mayor impacto, un verdadero parteaguas y la-
mentable en todos los sentidos para los tabasquerios, fue la inundacion de 2007 (vide
imagen 24), cuando entre septiembre y octubre se registraron lluvias atipicas en
los estados de Veracruz, Tabasco y Chiapas que mezcladas con el frente frio No. 4
y una baja presion vinculada a la Tormenta Tropical “Noel” provoco, a partir del
22 de octubre 2007, un sistema de lluvias constantes sobre Tabasco y Chiapas; de
igual forma, se sumo un fenémeno llamado “marea astronéomica y de tormenta”,
ocurrida entre el cuarto creciente, luna llena y cuarto menguante, que gener6 una
descarga retardada de los escurrimientos, esta marea alta funge como barrera al im-
pedir la salida del agua de los rios al mar (ejemplos similares, ver D’Onofrio et al.,
2010). El resultado, de acuerdo con el Centro Nacional de Prevencion de Desastres
(CENAPRED) y la Comisién Econémica para Ameérica Latina y el Caribe (CEPAL),
fueron dafios por mas de g 100 millones de délares, en comparativo con la estimacion
del Producto Interno Bruto (PIB), el impacto representé el 29.31%; monto s6lo con
precedentes en los perjuicios causados por los huracanes Wilma, Stan, y el sismo de
1985 en la Ciudad de México. En aquel 2007, el agua cubrio el 62%, con efectos en
cerca de 1 500 localidades, casi 1.5 millones de damnificados que significo el 75% de
la poblacion total, 123 mil viviendas, en materia de infraestructura impacto el 73%

de la red de carreteras que figuro casi 6 500 kilometros ademas de 570 mil hectareas
agricolas (CEPAL, 2008; M. A. Diaz Perera, 2014).

Estuprio INTRODUCTORIO @

Imagen 24. Inundacion de 2007

Fuente: Periodico Tabasco Hoy, edicion del 4 de octubre de 2024.

Estas crecientes, reconocidas como ciclicas, aproximadamente cada cinco y diez
anos, y, como ya se dijo, ahora asociadas con fenémenos meteorolégicos como “El
Nifo” o la “Nina”, han existido siempre y, desde 1897, ya eran resefiadas por nuestro
naturalista tabasqueno José Narciso Rovirosa Andrade quien lo expresé en su Hidro-
grafia del sudeste de México y su relacion con los vientos v las [[uvias, en lo que llamo
Ley de Periodicidad, y al rememorar las ya mencionadas inundaciones de 1868, 1879

y 1888, menciono:

“...tocame ahora hacer ver que las crecientes y las inundaciones, su conse-
cuencia inmediata, estan sujetas en Tabasco a una ley de periodicidad. Para
no remontarme a épocas muy lejanas, citaré las inundaciones extraordinarias
de 1868, 1879, 1888, de triste recordacion por sus desastrosos efectos, las cuales
ponen de manifiesto que esos fendomenos se vienen produciendo con intervalos
de 10 01 (sic) 11 once afios. jA qué debemos atribuir esto? jDonde encontraremos

la causa de tan singular efecto?” (1978b, pp. 374-375)

No obstante, en los ultimos afios, estas periodicidades o recurrencias han perdido
brtjula, aunque se han considerado periodos de retorno de diez, cincuenta y cien
afios para las inundaciones extraordinarias, sin resultados claros (Galindo et al.,
2015). La CEPAL se anim¢ a enunciar, a pesar de no realizar ninguna extrapolacion,
que: “..con un registro histdrico de 57 anios v dado que se han presentado l[uvias en 24
hrs de intensidad similar a las del afio pasado [de 2007], se concluye que el evento de
octubre tiene un periodo de retorno del orden de 55 arnos.” (2008, p. 19). Sin embargo,
la conducta mas contradictoria de tiempos recientes se dio entre 2007 y 2012. De
acuerdo con el Servicio Meteorolégico Nacional (SMN), apenas dos afios después

de la funesta inundacion de 2007, en 2009 se presentaron lluvias extraordinarias y “La



60

@ ENSAYO SOBRE EL RiO GRIJALVA

Nifia” en 2010 contribuy6 con precipitaciones para el segundo semestre del afio, asi
a finales de junio de 2011 se presento la tormenta tropical Arlene que trajo lluvias de
150 a 180 mm en menos de 24 horas, lo cual se expresoé con inundaciones en Jonuta,
Centla, Balancan, Cardenas y Tenosique. De la misma forma, durante el trimestre
de julio a septiembre del mismo afio, las lluvias prosiguieron y la canicula de verano
y en octubre la precipitacion se increment6 arriba de la media normal (M. A. Diaz

Perera, 2014). Enseguida, Tabasco padecio tres afios consecutivos de inundaciones.

No obstante, en el norte y occidente del pais la situacion fue lo contrario: sequia
extrema, especialmente en Sinaloa, Zacatecas y Guanajuato; para 2011, el Sistema de
Informacion para el Seguimiento a la Operacion de los Seguros Agropecuarios Ca-
tastroficos y el Componente de Atencion a Desastres Naturales (CADENA) de la en-
tonces Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion
(SAGARPA) —hoy Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural (SADER)— realiz6
retribuciones por $1 966 190 238, un porcentaje de mas del 300% a diferencia de 2010
($488 000 403) y con el precedente de 2009 ($1 079 160 107), que en referencia a 2008
significé mas de un 250%. Para aquel ano, se considero la segunda mas grave sequia
en 60 afos, pero dos afios despues, el 40% del territorio mexicano tuvo la peor de
los tltimos 70 afios. (M. A. Diaz Perera, 2014). Mientras en el sur habia una violen-
ta humedad, en el resto del pais sucedia lo contrario. El resultado: segun la CEPAL,
entre 2007 y 2011, las inundaciones acumularon dafios y pérdidas por hasta 57 310 8o
millones de pesos, equivalentes a 16,6% del PIB estatal global (CEPAL, 2012, p. 12; M.
A. Diaz Perera, 2014).

Politicas publicas a contracorriente

En consecuencia, esta conducta del agua lejana explica la ambicion decidida —*es-
fuerzo persistente”, lo califico Rodolfo Uribe (Uribe Iniesta, 2009)— por concretar
proyectos hidraulicos en aras del aprovechamiento, proteccion y contencion, pero
con el sobrentendido de que la condicion inundable de la planicie es un problema
que debe eliminarse. En el contexto de los brios por una integracion nacional desde
los tiempos del presidente Lazaro Cardenas (1934-1940), asi como el fortalecimiento
del Estado mexicano, los territorios en apariencia aislados y con abundancia de re-
cursos naturales, llamaron la atencion ante los posibles futuros que podian albergar.
La mano poderosa del presidencialismo mexicano mostro sus alcances al cambiar,

para siempre, el paisaje acuatico de las cuencas Grijalva y Usumacinta.

Estuprio INTRODUCTORIO é‘t’b

El proyecto inaugural y mas importante, dado el cambio que implico, al ser una
politica publica con sentido de transformar los modos de vida tradicionales en aras
del desarrollo, fue la Comision del rio Grijalva. Aunque previamente, en 1950, se
inauguro el Ferrocarril del Sureste, este no tenia un sentido explicito de reordenar
el territorio. En cambio, el presidente Miguel Aleman Valdez (1946-1952) formaria
desde 1947 las comisiones de administracion de las principales cuencas y dio vida a
la poderosa Comisién del Rio Papaloapan (F. Tudela, 1992, p. 13). Poco después, el
27 de junio de 1951, firmo el decreto que configurd “La Comision de Grijalva, [...J[que/
ha iniciado ya los estudios necesarios para el desarrollo integral de la cuenca de este
importante rio.” (Valdés, 2006, p. 281). El decreto le daba facultades para ejercer toda

politica publica de infraestructura en la region:

“Que el rio Grijalva constituye una seria y constante amenaza por la impetuo-
sidad de sus avenidas que lo hace desbordarse inundando enormes extensiones
con graves perjuicios materiales y pérdidas de vidas, dejandose sentir la nece-
sidad urgente de estudiar y construir obras de defensa en esa regiéon, consis-
tentes esencialmente en presas de almacenamiento para control de avenidas y
encauzamiento de corrientes, que tendran que realizarse en forma armonica
con las de aprovechamiento y obedeciendo a una cuidadosa planeacion. [...][En
materia de comunicaciones:] Que el auge agricola y la produccion de energia en
grandes plantas, seran las bases esenciales para un mayor desarrollo industrial
en toda esa zona, que ya en marcha hacia el progreso tendra ineludiblemente
que contar con otros factores conexos, como nuevos centros de poblaciéon y
aumento de los actuales, vias de comunicacion en los tramos navegables de
los rios, puertos fluviales, maritimos y aéreos, carreteras, ferrocarriles y lineas
telegraficas y telefonicas.” (Acuerdo a las secretarias de gobernacion, de recursos
hidraulicos, de hacienda y crédito publico, de marina, de economia, de agricultura
9 ganaderia, de comunicaciones y obras publicas, de salubridad v asistencia y de

bienes nacionales e inspeccion..., 1950, pp. 6-9).

Asi nacio, pero sin tener los suficientes recursos para operar acorde a lo prometido.
No tenia trascendencia hasta que el tropico hizo sentir musculo y demostro que los
planes politicos no eran nada en comparacion con la fuerza de la naturaleza. El Fe-
rrocarril hizo sofiar en impulsar la produccion platanera entonces en ascenso, pero
la inundacion acontecida en 1952 contradijo el optimismo politico (vide imagen 25).
El erudito y entonces ya gobernador Francisco J. Santamaria califico el suceso como
“desastros/o] como nunca, que ha producido un verdadero colapso en todas las activi-

dades vitales del Estado...” (Tabasco a través de sus gobernantes 1950-52 (volumen 7),
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1988, p. 317) y provoco la “pérdida de mds de un millon de cepas sembradas.” (Tabasco
a través de sus gobernantes 1950-52 (volumen ), 1988, p. 260). Esta inundacion impulso
al nuevo presidente Adolfo Ruiz Cortines (1952-1958) a darle fuerza a la Comision del
rio Grijalva y desde sus oficinas y campamentos, disefiar y ejecutar carreteras, puen-
tes, malecones, tuberias de agua potable, drenaje, viviendas, un verdadero leviatan
que cambio6 para siempre las tierras bajas de Tabasco. Ademas del reordenamiento

de las ciudades, tres acciones fueron decisivas:

1. Las presas hidroeléctricas: entre 1959 y 1972, la Presa de Raudales de Malpa-
so: “Nezahualcoyotl” (inaugurada en 1969); Angostura: “Dr. Belisario Domin-
guez” (iniciada en 1969 y terminada en 1974); Chicoasén: “Ing. Manuel Moreno

Torres” (1974-1980); y Peiiitas: “Angel Albino Corzo” (1979-1987).

2. Plan Chontalpa: el 30 de abril de 1963 se expropiaron por decreto presiden-
cial mas de 52 ooo hectareas que conformarian parte del Plan Limén, después

llamado Plan Chontalpa que pretendio alcanzar 350 ooo hectareas

3. Plan Balancan-Tenosique: entre 1972 y 1985 se propicio la ejecucion de este
plan y se integraron 115 ooo hectareas al desarrollo agricola tabasqueno en la

influencia de la cuenca Usumacinta, aledano al rio San Pedro Martir.

Como ya se mostro en otro trabajo (ver M. A. Diaz Perera, 2016), se asumi6 dis-
ciplinar el paisaje en el animo de potencializar la abundancia de la selva y el agua.
Nuevos pueblos, disefiados en oficina, aparecieron entre lo que era vegetacion y lue-
go carreteras; distritos de temporal tecnificado, plantaciones, bordos de contencion
y cooperativas de productores brotaron en el transcurso de una década (vide imagen
26). Ademas, significé que buena parte de la infraestructura de integracién (carrete-
ras, calles, malecones y puentes) se construyera, literalmente, encima de elevaciones
de control hidraulico (vide imagen 27). De hecho, la funcién de la Comisién fue ser

omnipresente. El decreto en su acuerdo tercero otorgaba:

“...las amplias facultades para la planeacion, proyecto y construccion de todas
las obras de defensa de los rios, las de aprovechamiento en riego, desarrollo de
energia y las de ingenieria sanitaria, las de vias de comunicacion comprendien-
do vias de navegacion, puertos, carreteras, ferrocarriles, telégrafos y teléfonos
y las relativas a la creacion y ampliacién de centros poblados...” (Acuerdo a las
secretarias de gobernacion, de recursos hidraulicos, de hacienda y crédito publico,
de marina, de economia, de agricultura y ganaderia, de comunicaciones § obras

publicas, de salubridad y asistencia y de bienes nacionales e inspeccion..., 1950).

Estupto INTRODUCTORIO @

Imagen 25. Inundacion de 1952

Fuente: Periddico Rumbo Nuevo, edicion del 19 de octubre de 1952.

63



64

@ ENSAYO SOBRE EL RO GRIJALVA

Esta planificacion de las cuencas incluyé a Chiapas e incluso genero el intento de
convenios binacionales con Guatemala (Lesser J & et al., 1953). No obstante, esta
tentativa de disciplinar las cuencas en palabras de Tudela era un “cardcter drastico
de la intervencion, que no trata de controlar la vitalidad del sistema hidrologico inter-
venido, sino mas bien de acabar con ella, cortando los mayores impulsos que provienen
de la cuenca alta.” (F. Tudela, 1992, p. 113). Ello se expresaria paradojicamente en pos-
teriores inundaciones con desastroso impacto social presentando desafios inéditos
para el Tabasco contemporaneo, asumiendo que habia que controlar los rios y, con
arrogancia, eliminar la condicion inundable del territorio. Entonces, hubo proyectos
posteriores para componer lo descompuesto, y explicitamente para contener las nue-
vas inundaciones, el primero fue el Programa Integral Contra Inundaciones (PICI)
de 2003, después el Plan Hidrico Integral de Tabasco (PHIT) de 2008, y concluyé con
el Programa contra Contingencias en Tabasco (PROTAB) de 2013, los cuales han

sido medulares en la gestion del territorio y el agua en la planicie tabasquena.

Imagen 26. Campamento del Plan Balancan-Tenosique, afio 1973

'SECRETARIA DE RECURSOS HIDRAULICOS
'COMISION DEL GRIJALVA
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Fuente: Archivo Histérico del Agua (AHA).

Estas acciones desde 1952, se concentraron en la cuenca Grijalva, mientras que la

cuenca Usumacinta en México ha tenido menores esfuerzos de intervencion, ya que

Estuprio INTRODUCTORIO @

por su menor elevacion y sin cambios orograficos tan abruptos, ha sido menos vio-
lenta en los periodos de crecientes. Ademas trae sedimentacion constante, corrientes
con menor velocidad, meandros que generan persistente erosion riberefia en los
margenes, lo cual impacta en la pérdida de superficie terrestre y alienta el doble delta
que acompana la Barra de Frontera y la de San Pedro, aunque la impetuosidad de los
fenomenos meteorologicos ha impulsado la pérdida de costa en el margen derecho
de la barra de Frontera.® Asimismo, por extension, superficie y escurrimientos, los
registros de precipitacion entre 1971 y 2000 para la planicie tabasquefia (junto con el
Grijalva), fueron en promedio de 2 095 mm (SEMARNAT-CONAGUA, 2015) con lo
cual, las corrientes han incentivado los arrastres de sedimentos que han agudizado el
azolvamiento lento pero constante en la parte terminante de la cuenca y como con-
secuencia, la poca profundidad en los inicios del contacto con el Golfo de México.
De esta manera, la costa de Tabasco entre la Barra de Frontera y San Pedro tiene

poca profundidad, pero no menor belleza y abundante vegetacion costera.”

Cambios en el cauce del rio Grijalva: los “rompidos™

Una de las caracteristicas mas significativas de la cuenca baja del rio Grijalva, es
su dinamismo geomorfoldgico. Los cauces se han modificado en el transcurrir de
los afios con los llamados “rompidos™; de acuerdo con Antonino Garcia (2010) y la
historiadora Flora Salazar (Ledezma, 2010), para el siglo XVI, dos brazos principales

cruzaban el actual Tabasco:

El Grijalva que provenia de la sierra del actual Chiapas, y alimentado del
rio Guimango (sic) (Cunduacan), Acachapa (sic) (Carrizal), Mexcalapa (sic)
original, Ixtacomitan y de Grijalva (de La Sierra), desembocaban en el delta

frontal de Frontera.

® Balancan es la cabecera municipal tabasquefia con el mayor problema de erosién en la ribera, lo que ha
generado constante intervencién de la Comisién Nacional del Agua (CONAGUA) pues podrian provocarse
derrumbes en el malecon y centro de la ciudad.

7 No obstante, como una paradoja, a pesar de la sedimentacion, en los tltimos afios ha existido una mayor
intensidad de los fenomenos meteorolégicos y la pérdida de costa en el margen derecho de la barra de Fron-
tera, que propicio la inhabitabilidad de la localidad El Bosque, fundada en la década de 1980 en mayoria por
pescadores veracruzanos, lo cual genero la reubicacion hacia las cercanias de Frontera después de dos afios de
movilizaciones. (ver Ibarra Sarlat & Toledo Villanueva, 2024).

¢ Asi se le nombra en la region al término técnico hidraulico de “divagaciéon” de un rio. Francisco J. Santa-
maria en Diccionario de mexicanismos apunta que significa “Cauce de arroyo a rio abierto por virtud de una

corriente que rompié los margenes por erosion.” Porrua, México, 1959, p. 946.



66

@ ENSAYO SOBRE EL RO GRIJALVA

2. El Mazapa que provenia de la sierra de los Cuchumatanes, atravesaba Chia-
pas de suroeste a noroeste y viraba hacia la planicie tabasquena para desem-
bocar en la actual barra de Dos Bocas. El Mazapa en Tabasco era una linea
serpenteada que iba de la actual localidad de Nueva Zelandia, en Huimangui-
llo, atravesaba por pleno centro de Comalcalco, hasta desaguar. Este seria el rio
al que Juan de Grijalva heredé su nombre en 1518, y sobre el cual debate José

Narciso Rovirosa en el Lnsayo historico sobre el rio Grijalva.

Este complejo sistema derios que se observa en el croquis a colores del encomendero
de Guavicalco (sic) y Tabasquillo, Melchor Alfaro Santacruz, titulado “Provincia de
la Villa de Tabasco, Distrito de la Gobernacion de Yucatan” (Salazar Ledesma, 2008)
(vide imagen 22), se modifico profundamente en 1675 como consecuencia de erosion
riberefia aunque el cronista Manuel Gil y Saenz consideré que ante los embates y
saqueos piraticos, los pobladores lo modificaron deliberadamente y conecto el antes
magnifico Mazapa con el actual y casi desaparecido, rio Viejo que transita en las
cercanias de lalocalidad Luis Gil Pérez hacia la ciudad de Villahermosa (Gil y Saenz,
1872, pp. 15-16; Velazquez Villegas, 1994). En el caso de Rovirosa para su Ensayo
historico sobre el rio Grijalva, es un debate y coincide con la version de Flora Salazar.

No obstante, por la naturaleza de la reflexion contenida en Ensayo historico sobre
el rio Grijalva, Rovirosa no cavilo en los siguientes eventos similares. En 1881 sucedio
un nuevo “rompido” que se conocié como “Manga de Clavo” también en las cerca-
nias de Nueva Zelandia, a 15 kilometros en el cauce del rio Viejo para dar alimento al
actual rio Carrizal que tomo direccion al este en sentido circular al norte para alcan-
zar la actual barra de Chiltepec y dar vida al rio Gonzalez. Para 1904, se construyo
una pequenia bifurcacion en forma de dren en las cercanias de Tierra Colorada, con
lo cual el rio Carrizal se conecto al desagiie del rio de la Sierra dando lugar al actual
rio La Pigua, y en 1932 se produjo el rompido de Samaria que genero el rio del mis-
mo nombre, a una altura de diez kilometros posterior a Nueva Zelandia, e inundo la
region de la Chontalpa entre Jalapa, Nacajuca y Cunduacan que mediante otro rom-
pido, en 1940, dio sentido al rio Canias conectado al rio Gonzalez y el rio Medellin

(Velazquez Villegas, 1994) (vide imagen 28).
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Imagen 27. Obras de desmonte y construccion de carretera, Plan Balancan-Tenosique, afio 1973

Fuente: Archivo Histérico del Agua (AHA).

Estos cambios, entre 1881 y 1940, provocaron que se redujeran los escurrimientos e
impactos inundables en la planicie central y la Chontalpa. Para 1947, en Huimangui-
llo, el rio Mezcalapa intento recuperar el viejo cauce del rio Seco pero mediante un
rompido aledafio al poblado el Veladero en 1952 (CEPAL, 2008, pp. 9-10; Comision
Nacional del Agua (CONAGUA), 2012, pp. 11-12; Hall, 2000; Martinez Austria et al.,
2008, pp. 37-48; Velazquez Villegas, 1994), se fortalecio el deslizamiento hacia el este
que, durante las acciones de control de la Comision del rio Grijalva, se aprovecho
para fortificar los margenes con obras de control y evitar esta constante movilidad

que podria afectar areas de cultivo dado el Plan Chontalpa.
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Imagen 28. Historia de los “rompidos”, Comision del rio Grijalva
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Fuente: CDEA.

Uno de los ultimos cambios importantes en los rios ahora como resultado de in-
fraestructura, fue la compuerta “El Macayo”, cerca del poblado del mismo nombre,
en el municipio de Reforma, Chiapas (vide imagen 29), en el dnimo de controlar el
trafico fluvial y redirigirlo al cauce del rio Samaria, evitando asi escurrimientos como
los sucedidos en la inundacion de 1999, cuando, contrario a los afios anteriores, los
flujos tomaron direccion al Carrizal afectando la zona residencial de Villahermosa y
colonias como Tabasco 2000 y el Campestre, areas que quedaron hasta dos metros
bajo el agua. Para evitar esta situacion, “El Macayo” tiene el proposito de orientar

el agua hacia el Samaria acorde al Programa Integral Contra Inundaciones (PICI)
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de 2003. La obra envuelta en rumores de corrupcion, no se terminé hasta casi una
década después. Todavia el entonces gobernador Andrés Granier Melo en diciembre
de 2007, después de la severa inundacion del afio, recordo la importancia de terminar
la obra (Granier Melo, s/f).

También resultado de la inundacion de 2007, se consideré una estrategia de des-
vios alternativos por medio de escotaduras como plante6 el Plan Hidrico Integral
de Tabasco (PHIT) de la Universidad Nacional Auténoma de México (UNAM) y la
Comision Nacional del Agua (CONAGUA). Las escotaduras son cortes seccionales
en el margen del rio que permiten el desvio controlado hacia otros cuerpos de agua
(lagunas, arroyos y popales) y la conexion del escurrimiento con otras escotaduras
hasta descargar en espacios considerados menos afectables. Como tal, tanto el PICI
como el PHIT partieron de la premisa de restituir cauces, reconocer la funciéon de
pantanos y lagunas, establecer zonas de regulacion o amortiguamiento y mejorar
y/o utilizar la infraestructura existente como parte de un sistema y no como obras

individuales.

De las escotaduras, dos estan ubicadas en el oriente de la capital tabasquefia en las
localidades de Sabanilla y El Censo, en el recorrer del rio de la Sierra (vide imagen
30), y estuvo programada una tercera en Las Raices que no se logré construir; asimis-
mo, otras mas con funcionamiento pleno en Acachapan y Colmena, El Tintillo hasta
las cercanias de Buena Vista (vide imagen 31y 32). En sintesis, un sistema de desvios
que busco disminuir los impactos econémicos de las inundaciones, y fundé una nue-
va légica de atencion con “ciudadanos de primera clase”, en Villahermosa, y “ciuda-
danos de segunda clase” en las zonas rurales aledaifias a las escotaduras; si bien con
menores impactos econémicos en la suma total, pero también con mas riesgos para
los hogares, al tropezar con zonas con mayor marginacion y pobreza, ahora inunda-
dos de manera deliberada al intentar componer, lo descompuesto. Un ciclo perpetuo

de modificaciones sobre un ecosistema incomprendido, sometido e inmolado.
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Imagen 29. Compuerta “El Macayo”, municipio de Reforma, Chiapas

Fuente: CDEA.
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Imagen 31. Escotadura en Acachapan y Colmena

Fuente: CDEA y trabajo de campo propio en 2011.
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Las consecuencias de las modificaciones recientes en los cauces estan todavia en
suspenso. Al igual que con el “rompido” de 1675 hubo eventos en el transito de los
anos subsecuentes relacionados con la movilidad inherente a una planicie costera,
al ecosistema que se asumi6 como un enemigo, desde la conformacion de la Comi-
sion del rio Grijalva en 1951, es seguro que habra otros en el futuro proximo. Es asi
como la cuenca Usumacinta y Grijalva, circulan con rostro amable, pero de manera
impredecible cambian y arrastran todo a su paso con inundaciones y derrumbes. De
la nada, también se alian con huracanes y frentes frios aumentando la impetuosidad
de los eventos sin respetar credo, nacion o estatus social. Pareciera que la cuenca
toma conciencia de la incesante e indiscriminada actividad humana, décadas y siglos
de deforestacion, cambios abruptos de uso de suelo, contaminacion, erosion, presas
hidroeléctricas, en contextos de pobreza, discriminacion, violencia, migracion e in-
satisfaccion social amplificada por la diversidad social (étnica, lingliistica), natural

(animal y vegetal) y cultural (religiosa y simbdlica) (M. A. Diaz Perera, 2013).

El Golfo de México: un gigante olvidado

Con frecuencia se olvida la relacion indisoluble entre las cuencas Grijalva y Usuma-
cinta y el Golfo de Meéxico. Los antiguos tabasquefios lo sabian bien, navegaban por

el territorio y no guardaban pudor en acercarse hacia Centroamérica, Sudameérica,
Estados Unidos o El Caribe.

El territorio costero de Tabasco esta formando por una franja que incluye nueve
desembocaduras desde Tonala en los limites con Veracruz, hasta San Pedro en los
confines con Campeche y toca a tres municipios: Cardenas, Paraiso y Centla. Para la
cuenca Grijalva corresponden tres (Dos Bocas, El Bellote y Chiltepec), una compar-
tida con la Usumacinta en Frontera, y una exclusiva del Usumacinta, la llamada San
Pedro; en total son cinco? y semejan los dedos de una mano que tocan hacia afuera,
pero también se conectan con los nervios de una macrorregion que alcanza hasta el

océano Atlantico.

En esta linea de mas de 195 kilometros, abunda flora (manglares y palmeras) y fau-
na terrestre y acuatica, ademas de localidades rurales dispersas con diversas activida-

des agricolas, pecuarias, pero sobre todo pesqueras, en competencia y conflictos con

9 Las otras cuatro corresponde a la cuenca de Tonala y son: Tonala, Sanchez Magallanes, Boca de Panteones
y Tupilco o Cupilco; habria que considerar que varias de estas desembocaduras no son naturales (como Boca
de Panteones) y varias estan cerradas la mayor parte del afio, como es el caso de Tupilco o Cupilco, ver (M. A.

Diaz Perera & De los Santos Gonzalez, 2021).”
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una creciente industria petrolera que exhibe profundos impactos ecolédgicos y socia-
les, evidentes en ciudades como Paraiso y Frontera. En sintesis, las puertas de mar

con el Golfo de México de las cuencas Grijalva y Usumacinta (vide imagen 33), son:

- Dos Bocas: también conocido como “Puerto de Altura Dos Bocas” habilitado

en 1982 para recibir barcos de gran calado por Petroleos Mexicanos (PEMEX).

- El Bellote: desembocadura final de la Barra del rio Seco a escasos cinco
kilometros de Dos Bocas, contigua a la laguna “Lagartera”, desagiie de la

enorme laguna “Mecoacan”.

+ Chiltepec: de nuevo a poco mas de cinco kilometros al este, en la localidad
de Pénjamo, funge como desembocadura del rio Gonzalez, descarga de los

rios Santa Anita y El Naranjo.

* Frontera: delta terminante de la cuenca Grijalva y Usumacinta, posterior
al encuentro de ambos en “Tres Brazos™. En clasica forma de “V” invertida,
tiene una derivacion en la localidad “La Punta del Buey”, poco después de la

Isla del Buey.

* San Pedro: desembocadura entre las localidades de “Barra de San Pedro” y
“Nuevo Campechito”; del rio San Pedro y San Pablo que funge como limite

estatal entre Tabasco y Campeche.

En esta serie de barras, desembocaduras y bocas en forma de estuarios y deltas,
descargan las venas abiertas de Tabasco. Calidas aguas donde existe una fuerte
intervencion de la industria petrolera al ser parte de la “Sonda de Campeche”
(Dominguez-Dominguez et al., 2011; Moreno-Caliz et al., 2002; Zavala-Cruz et al.,
2005), es asi como la costa estd atravesada por ductos, baterias, instalaciones de
PEMEX y empresas asociadas. La mayoria de las localidades costeras, se fundaron

en el ultimo tercio del siglo XX, aunque el avance se inicio6 a finales de 1939 con la

© Poco antes de la desembocadura, existe el sitio llamado “Tres Brazos” donde (como el nombre lo dice) se
unen las corrientes de tres rios: el Usumacinta, el Grijalva y el San Pedrito (también llamado Pantoja o San
Pedro por los lugareﬁos); no obstante, éste es una bifurcacion previa (17 kilometros antes) del Usumacinta
(en la localidad de Rivera Alta 1ra. Seccidén) que conforma una especie de isla que alimenta varios humedales
al interior (Laguna San Pedro, Laguna Pajaral Primero, Laguna Pajaral Segundo, Laguna Puerta, Laguna
Puerto Escondido, entre otras), asi como una conexion con el arroyo Francisco del Real y nutre también a la
Laguna San Pedrito, esto en las cercanias de la zonanucleo 1 en el norte de la “Reserva de la Biosfera Pantanos
de Centla”.
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dotacion de diversos ejidos con limites en la playa (ver M. A. Diaz Perera & De los

Santos Gonzalez, 2021).
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Por lo tanto, la costa tabasquefia con los poblados hoy conocidos, con la distribu-

o7

de los espacios postrimeros, data de poco menos de un siglo, con una dispersi

99

De hecho, la fuerte movilidad poblacional, no es pri-
vativa de Tabasco, el caso mas significativo y reciente es “El Bosque”, ubicado en

’

on economica.

’

los pobladores se muevan entre las localidades que involucran Veracruz,

’

similar a la cuenca Usumacinta, poblacion flotante dadas las temporadas de pesca y
comun que

la desembocadura de Frontera, un asentamiento constituido en mayoria a partir de
pescadores provenientes de Alvarado, Veracruz (Ivan Restrepo Fernandez, 1993) y es

la dificil situaci
Tabasco y Campeche.
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Estos moradores, son testigos de una importante diversidad biologica donde habitan
especies como el manati, delfines, tiburones, rayas, tortugas y aves de todo tipo;
vegetacion de mangle (en especial, rojo) y plantaciones de coco. En materia de pesca
destacan 74 tipos de recursos sobre todo, bandera, cintilla, jurel, bala, robalo, tiburén,
sierra, huachinango, peto y ronco (Montejo Damian, 2017). Asimismo, ademas de la
pesca artesanal, comercial y deportiva existe una importante afluencia de turismo
local que no se detiene a pesar de la inseguridad y conflictos con PEMEX, reduccion
y competencia por los recursos pesqueros y la contaminacion. En este escenario, la
principal amenaza para Tabasco es la pérdida de linea de costa debido a la erosion y
el probable incremento del nivel de mar debido a la recurrencia del cambio climatico,
asi como aumento de temperatura, imprevisibilidad en las precipitaciones, sequias,
intensificacion de fenémenos hidrometereolégicos extremos, particularmente los
frentes frios que azotan en la costa (Gutiérrez-Estrada & Galaviz Solis, 1983; Ramos
Reyes et al., 2016; SERNAPAM, 20u1).

Aunque poco prometedor el futuro, ante las problematicas ambientales y sociales,
en esta interseccion mar-tierra se encuentra el puerto de Frontera, la segunda loca-
lidad mas poblada de la costa, solo por debajo de Paraiso que sobrelleva el peso de
las actividades petroleras por la cercania con el “Puerto de Altura Dos Bocas” y la
“Refineria Olmeca”. Frontera supervive con el peso de haber sido una de las ciuda-
des mas importantes de la region, ahora desplazada, aunque mantiene la vista hacia
el horizonte, por un lado, el Golfo de México con los multiples escurrimientos de va-
rios paises (México, Estados Unidos, Belice y Cuba) y el océano Atlantico y El Cari-
be, y por el otro, la cuenca Grijalva-Usumacinta, con Tabasco, Chiapas, Guatemala
y Centroamerica, asi como una envidiable riqueza biotica entreverada con margina-

cion, pobreza y conflictividad social.

José Narciso Rovirosa Andrade en el siglo XXI

A 128 anos de la aparicion del Ensayo histdrico sobre el rio Grijalva, se han sumado
nuevos problemas y el estado de conocimiento de las cuencas Grijalva y Usumacinta
es infinitamente mayor al visto y vivido por el sabio macuspanense. El consideraba
medular debatir sobre la geografia humana al momento de la invasion espariola en
el siglo XVI, asi como los cambios en los afluentes, contradecir la idea de que el
sitio arqueoldgico de Comalcalco era la antigua Centla, asi como apoyar —en cierto
sentido— la posicion de Manuel Gil y Saenz sobre la intervencion humana en el

rompido de 1675 en “Nueva Zelandia”, aunque insistié en que la fuerza de la natu-
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raleza habia hecho la mayor parte. En el recorrer de poco menos de 70 paginas, con
criterio y espiritu critico, hizo un recuento magistral sobre la historia del Grijalva,
la génesis de la geografia humana de la planicie, describi6 la cuenca con una vision
macrorregional (desde Guatemala) y discuti6 con eruditos tanto tabasquefios como

de otras latitudes, incluso tuvo el mérito de mostrar sus incertidumbres e hipotesis.

Con mente inquieta, podria discutirse que hubo secuelas, corolarios que impiden
considerar Ensayo histdrico sobre el rio Grijalva como una obra aislada. Le siguio /7i-
drografia del sudeste de Meéxico 9 su relacion con los vientos y las lluvias, reflexion ex-
puesta ante la Academia de Ciencias Exactas, Fisicas y Naturales, correspondiente
de la Real de Madrid, en la sesién que celebro la noche del 6 de septiembre de 1897,
pero que aparecio publicada hasta 1899. Este documento estuvo planeado como parte
de tres libros que, a criterio de Francisco J. Santamaria, incluiria su Pteridografia del
Sur de México o (sic) sea clasificacion y descripcion de los helechos de esta region, pre-
cedida de un bosquejo de la flora general (aparecido postumo en 1909) y quiza también
contendria Apuntes para el estudio de la meteorologia del Sur de México que fue una
lectura de turno esa misma noche del 6 de septiembre de 1897. Cualesquiera que fue-
ran las obras que Rovirosa pretendia conjuntar, todas indican un profundo conoci-
miento de geografia, hidrografia, meteorologia, pluviometria, suelos y los procesos
de inundacién, siempre con una genuina vision de cuenca que no se limité a con-

siderar solo Tabasco y Chiapas, sino del mismo modo a Guatemala en su amplitud.

Si bien la obra de Rovirosa fue visionaria, hoy en dia otros problemas aparecen en
el panorama. Algunos ya explicitos en este estudio introductorio, pero necesitados
de mayor reflexién como el crecimiento urbano, deforestacion, sobrepesca, cam-
bio de uso de suelo, ganaderia extensiva y plantaciones de palma de aceite en ten-
sion con areas de conservacion, sedimentacion en los rios y arroyos, vacios legales,
corrupcion, contaminacion, erosion, intenciones extractivas, presas hidroeléctricas,
mineria en contextos de pobreza, discriminacion, violencia, migracion, insatisfac-
cion, diversidad social, desigualdad e incertidumbre sobre impactos locales del cam-
bio climatico y erosion costera. Quiza ni la mente mas visionaria hubiera imaginado
en el siglo XIX, los desafios que contraeria en el siglo XXI la delincuencia, narcotra-

fico, trafico ilegal de combustible, marginacion e inequidad, por citar algunos.

En este sentido, necesitamos sabios similares a Rovirosa. De manera especial ante

M
los desafios que han traido los proyectos de desarrollo y han quedado a deber ante
promesas de una vida mejor, los pueblos de Tabasco estan ahora en una preocupan-

te vulnerabilidad. No obstante, si algo demostré Rovirosa en su propia biografia, es
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que, ante los mas monumentales obstaculos, se puede ser sabio, poner pecho y cora-

z6n para un futuro mejor.
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Anotaciones sobre la edicion

Esta edicion tiene como referente el escrito de 1897. A continuacion, se presenta
una version comentada que, con el espiritu de orientar al lector, también integra
las anotaciones de Francisco J. Santamaria en la edicion por él preparada en 1946 y
contenida en Obras cientificas de José N. Rovirosa (1887-1910), aporte auspiciado por
la Sociedad Mexicana de Historia Natural en 1978. Se eligio la edicion original de
1897, porque la de 1946 tuvo omisiones deliberadas, producto del apasionado corazén
politico de Santamaria, asi como cambios ortograficos minimos, aunque relevantes.
Por lo tanto, se dejaron las notas de Rovirosa que se identifican al final con las ini-
ciales INR, las de Santamaria con FIS, otras de Francisco Diaz (amigo de ambos) y
que Santamaria anot6 en la edicion que él reviso6. Asimismo, se incluyeron nuevas
notas de mi autoria (identificadas como MADP), como tal, asi se podra advertir las

diferentes apostillas.

La edicion actual tiene también cambios minimos de redaccion en aras de facilitar
su lectura. Sin embargo, el espiritu del mensaje se mantiene intacto como huella de

lo que une el pasado con el presente tabasqueto.

Miguel Angel Diaz Perera

Tenosique, Tabasco; 17 de mayo de 2025

EXAMEN CRITICO DE LAS OBRAS ANTIGUAS Y MODERNAS QUE TRATAN DE LOS DESCUBRIMIENTOS... é‘b

Al sefior ingeniero

Don Manuel Fernandez Leal

Secretario de Estado y del despacho de Fomento, Colonizacion e Industria

A ninguno debo dedicar el Ensayo historico sobre el rio Grijalva sino a usted sefor
ministro, que se digné acordar su publicacién, dando con ello una muestra mas de

su amor a las letras mexicanas.

En este libro he consignado las noticias historicas y geograficas reunidas por mi
y otras tomadas de los autores antiguos, con el fin de esclarecer varios puntos de la
historia patria, velados por la incertidumbre y la duda en la Gltima mitad del siglo

actual.

Ruego a usted se sirva aceptar con su benevolencia caracteristica mi humilde tra-
bajo; cumplo al dedicarselo con un deber, y aunque pequeiia la ofrenda, es el testi-

monio del respeto y de la gratitud de

José N. Rovirosa'

' Esta dedicatoria fue eliminada de la edicién de 1946 preparada por Francisco J. Santamaria. MADP.
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Advertencia

Abrillantando el diamante de este estudio luminoso de nuestro respetable i respetado
don José N. Rovirosa, van unas cuantas notas —pero como para hacer cuenta— del
extinto don Francisco Diaz, hombre de pro, guanajuatense que residio en Tabasco
largos anos i que milité airosamente en las filas del periodismo catolico. Tales notas
las tomé del ejemplar que del Ensayo dedico con muchas miras Rovirosa al sefior

Diaz, ejemplar que he tenido a la vista, i llevan su nombre.

Por tltimo, agregué unas cuantas otras de mi personal cosecha, las cuales llevan las
iniciales del nombre mio. Las agregué solamente por allegar algin dato encaminado a
esclarecer pasajes no del todo explorados, o formas o grafias interesantes de vocablos

vinculados con la historia i la jeografia de Tabasco.

Mg¢jico, a 22 de enero de 1946.

Francisco J. Santamaria

EXAMEN CRITICO DE LAS OBRAS ANTIGUAS Y MODERNAS QUE TRATAN DE LOS DESCUBRIMIENTOS... @

Capitulo 1

El rio Grijalva.- Direccion general de su curso.- Opiniones del
historiador Gil y Sdenz.- Antiguo curso del Mezcalapa.- Cambio
de curso de este rio.- Influencias geologicas.- Influencias de los
acontecimientos sociales.- Los piratas.- Sus invasiones.- Incendio
de Santa Maria de la Victoria.- Migraciones de los indios de la
Chontalpa.- Se fundan nuevas poblaciones.- Resistencia contra
las invasiones piraticas.- Diques para interceptar la corriente del
Mezcalapa.- Modificaciones en el curso de las aguas.- Se hacen
menos frecuentes las invasiones.- Se restablece el orden publico.-

Renace la agricultura.- Fundacion de Comalcalco y Paraiso.

Con el nombre de rio Grijalva o rio de Grijalva se ha descrito en las obras modernas
de geografia, la gran corriente fluvial que baja de la sierra de los Cuchumatanes
del departamento de Huehuetenango en la reptblica de Guatemala; atraviesa los
estados de Chiapas y Tabasco y pasando por las poblaciones de Chiapa,* Chicoasén,
Huimanguillo y San Juan Bautista,? desemboca en el Golfo de México, en el punto
conocido con la denominacion de Barra Principal de Tabasco o Barra de Frontera.
Una obra publicada en 1872 vino a hacer dudosa la exactitud de esos datos, contra lo
que el uso, las leyes emanadas del poder publico, las cartas geograficas de Meéxico

y de los estados de Tabasco y Chiapas habian sancionado. Me refiero al Compendio

* Se refiere a Chiapa de Corzo, poco antes de ingresar al Cafion del Sumidero. MADP.

3 San Juan Bautista es actualmente la ciudad de Villahermosa, capital de Tabasco. MADP.

+ En los repliegues y contrafuertes de los Cuchumatanes nacen los rios Chapapoja, San Gregorio, Lagartero,
Nenton, Aquezpala o San Miguel, Motozintla o Chicomucelo y Yayahuita, que se unen para formar el Gri-
jalva. Este rio se llama Chejel en su origen, Rio Grande de Chiapa en su curso medio, rio Mezcalapa desde
Las Palmas hasta su confluencia con el rio de la Sierra, y Grijalva de alli a su desembocadura. Por su margen
derecha lo alimentan los rios Blanco, San Diego, Rio Frio, Osumacinta, Chavarria o Rio Chiquito, Copai-
nala, Tecpatan, Magdalena, Platanar, Camoapa, Limon, Ixtacomitan, rio de la Sierra, Chilapilla, Chilapa,
Usumacinta y Pantojas. Sus afluentes por la izquierda son los rios Xaltenango, Salinas, San Pedro Buenavista,
Suchiapa, La Venta, Tabasquillo y Trapiche. Véase la descripcion detallada de este rio por José N. Rovirosa en
el Album del Grijalva del sefior Ledn Alejo Torre o en el Vigje a Teapa g a las sierras que concurren a la formacion
de su valle, por José N. Rovirosa, donde se publico por via de Apéndice, pagina 75, afio de 1893. JNR.

La edicion Vigje a Teapa  a las sierras que concurren a la formacion de su valle esta disponible en Rovirosa, J. N.
(1978). Obras cientificas de José N. Rovirosa (1887-1910). Ediciones de la Sociedad Mexicana de Historia Natural;
y el Album del Grijalva del sefior Leon Alejo Torre estd disponible para consulta en la Coleccién Especial
Francisco J. Santamaria de la Universidad Juarez Auténoma de Tabasco, en el sitio: https://fjsantamaria.ujat.

mx/. MADP.
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historico, geogrdfico y estadistico del estado de 1abasco,> escrito por el presbitero don
Manuel Gil y Saenz. Este autor afirma, apoyado en la autoridad de Solis, que “e/ rio
que descubrio Grijalva, fue el rio Mescalapa, cuyo curso era por el hoy cauce nombrado
de Rio Seco, el cual entraba por la boca que mas tarde se tapd 9 que esta en la hacienda
de don Francisco Pardo, por el que llaman el Paso, rumbo a San Antonio y Huiman-
guillo”. La historia nos ensefia, en efecto, que el rio Mezcalapa con la direccion que
actualmente tiene desde su nacimiento en Guatemala hasta su salida de las sierras de
Chiapas, después de pasar por el sitio que sirve de asiento a la villa de Huimanguillo,
y en una época que se remonta al ultimo tercio del siglo XVI y principios del XVII,
conducia sus aguas por el cauce, hoy ensolvado [sic.], que ha recibido el nombre de
rio Seco, y se derramaba en el mar por la barra de Dos Bocas. En este punto estan
perfectamente ajustados a la verdad los asertos del sefior Gil y Saenz: sélo me resta
exponer con extension las causas que motivaron el cambio del curso de las aguas y

discutir el hecho historico del descubrimiento del rio.

Sabido es, y esto lo demuestran las leyes a que estan sujetas las corrientes de agua,
que por efecto de la pesantez se depositan las arenas y tierras arrastradas por los rios,
al llegar éstos a las llanuras poco inclinadas, y cuando esas llanuras son de alguna
extension y se inundan periodicamente, los cordones marginales se elevan a medi-
da que se sobreponen nuevas capas de aluvion, hasta que llega un momento en que
el alveo mismo esta mas alto que las tierras inmediatas. Entonces rompen las aguas
aquellos diques naturales y las corrientes se abren paso en la direccion de una linea
de pendiente, la cual viene a ser el eje de la nueva via fluvial.? Podrian citarse muchos
ejemplos de este fendmeno, ocurridos en la llanura de Tabasco, pero debo concretar-

me, para el objeto de este estudio, al de rio Seco.

5 Esta obra fue editada en facisimilar como Gil y Sdenz, M. (1979). Compendio histdrico, geogrdfico y estadistico
del estado de Tubasco. Consejo Editorial del Gobierno del Estado de Tabasco.

6 Véase la nota C., al fin de la obra del sefior Gil y Saenz, edicién de 1872. En varias Lecciones de la parte
histérica, hace igual afirmacion el autor. JNR.

En la edicion de 1979, la anotacion esta en la pagina 15 y la Nota C en la pagina 254. En este parrafo, se refiere
a la obra de Antonio de Solis titulada Historia de la conquista de México, poblacicn y progresos de la América
septentrional, conocida con el nombre de Nueva Espaiia de 1684; asimismo, la polémica sobre el cambio del curso
del rio, se refiere al “rompido” de Nueva Zelandia en 1675, como consecuencia de erosion riberefia aunque el
cronista Manuel Gil y Saenz consideré que ante los embates y saqueos piraticos, los pobladores modificaron
deliberadamente al correr natural del Grijalva. Para la historiadora Flora Salazar, este rio era en realidad
conocido como Mazapa; al respecto, ver su magnifico articulo, Salazar Ledesma, F. L. I. (2008). De sefior a
tributario: historia breve del gran Mazapa. Peninsula, 111(1), 11-34. MADP.

7"Tomas Aznar Barbachano, traduccién de la obra del Abate Paramelle intitulada Lart de déccouvrir les sources,

en Las Mejoras Materiales, tomo 1, p. 204, Campeche, 1858. JNR.

EXAMEN CRITICO DE LAS OBRAS ANTIGUAS Y MODERNAS QUE TRATAN DE LOS DESCUBRIMIENTOS... @

En la época a que me referi antes, esto es, en los comienzos del siglo XVII, los
aluviones del Mezcalapa habian levantado considerablemente las tierras desde San
Antonio de Cardenas hasta la costa proxima a la laguna de Mecoacan. La tendencia
de las aguas a abandonar su cauce, se manifestaba mas cada afno después de los des-
bordamientos del otofio, y comenzaron a formarse carfios naturales de derivacion a
partir de los puntos donde hoy estan ubicadas las haciendas de Campechito y Nueva

Zelandia.

Al mismo tiempo se hacinaban en el antiguo rio los troncos y ramas arrastradas
por las corrientes; se producian malezas sobre esos despojos vegetales; éstas a su vez,
retenian las tierras con que venian turbias las aguas al bajar de las sierras, y el alveo

como era natural, debia perder anualmente en anchura y profundidad.®

Los acontecimientos sociales de la época vinieron a favorecer el fenémeno ini-
ciado por la naturaleza. Por aquel tiempo habiase formado en las islas del mar de
las Antillas, una asociacion de piratas de diversas naciones del mundo, que con los
nombres de filibusteros, bucaneros § corsarios, ejercian el robo y el pillaje en las islas
y tierra firme del continente americano sujetas al dominio de Espafia. Algunos de
sus jefes dotados de gran valor y audacia, llegaron a conquistarse fama imperecedera:
tales son Mansfields, Francisco Nau, Laurent Graff o Lorencillo,” Morgan, Van der

Horn, Diego el Mulato, Gramont y Pie de Palo.

$ Justifican estos hechos las maderas y utensilios de barro encontrados a profundidades de seis y ocho metros
en las excavaciones y pozos abiertos en Comalcalco, Paraiso y varias fincas situadas en el antiguo cauce del
rio. JNR.

9 Los miembros de la asociacion usaban en sus incursiones unos botes ligeros llamados en inglés fly-boats, y
en francés flibots, y de la corrupcion de estas dos palabras se derivoé la de filibustero.

Estos bandidos obraron al principio aisladamente, pero reunidos después en gran niimero y bajo ciertas bases
de comunidad a mocion de algunos franceses, ocuparon en 1625 la isla de San Cristobal, desde la cual comen-
zaron a organizar expediciones contra las colonias espafiolas. Mas tarde se apoderaron de la parte noreste de
Santo Domingo, y sin abandonar el ejercicio de la pirateria, se dedicaron también a cazar el ganado salvaje
que abundaba en aquella regién. De esta tltima ocupacion les vino el nombre de bucaneros, con que también
fueron conocidos, porque para exportar la carne de este ganado, con la cual hacian un gran comercio, la se-
caban y ahumaban previamente en una especie de parrilla llamada bucan en el idioma de los caribes. Ancona,
Historia de Yucatan desde la época mds remota hasta nuestros dias, segunda edicion, tomo II, libro V, capitulo
1, p. 364. INR. Existe una edicién reciente del libro de Eligio Ancona editada en 1978 por la Universidad de
Yucatan de 4 tomos. MADP.

 Algunos historiadores dicen que Lorencillo era flamenco y se llamaba Laurent Graff, otros y la tradicion de
Veracruz le llaman Lorenzo Jacome, mulato fugitivo de la justicia en América. Riva Palacio, nota en México
a través de los siglos, tomo II, libro segundo, capitulo XV, p. 638.

Un indio de Jalpa, llamado Lorenzo, a quien se daba generalmente el nombre de Lorencillo, se entregé en el

siglo XVIII a la pirateria, unas veces reuniendo a las gentes perversas de la costa de Tabasco, y otras unido a
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Sus frecuentes expediciones hacia las costas de la capitania general de Caracas, de
la Ameérica Central, de Yucatan, Tabasco y Veracruz, y las no menos frecuentes in-
vasiones al interior de las colonias espafiolas cuando desembarcaban en sus puertos,
mantenian en constante alarma a los habitantes, y traian como consecuencia la rui-
na, la devastacion, el incendio de las poblaciones, el robo y el rapto que se cometia a
las indefensas mujeres de los vencidos. No se pueden leer sin conmoverse los hechos
ocurridos en la isla de Tris en 1596;" el incendio de la Victoria en 1597; el asalto de
Campeche llevado a cabo en 1633 por Pie de Palo y Diego el Mulato;* y el saqueo y los

asesinatos cometidos en Veracruz en 1683 por Lorencillo.

los piratas ingleses de la Isla del Carmen, a quienes gui6 en una expediciéon a la Chontalpa. Después de varios
atentados contra las autoridades de Jalpa, plagios de mujeres, asesinatos y otros crimenes consumados por
este bandido, fue aprehendido en el paso de Tancochapa y ahorcado inmediatamente por el alcalde Garduza.
“La circunstancia de que este perverso hijo de Jalpa fuese vulgarmente reconocido con el nombre de Lorenci-
llo, acaso por la semejanza que se encontraba entre sus depredaciones y las del pirata flamenco llamado como
él, es sin duda lo que ha dado origen a la creencia tan generalizada entre nuestro pueblo, de que el célebre
pirata Lorencillo, era natural de Jalpa, en donde aun se dice que tiene descendientes. Estos indudablemente
son de la familia del pseudo Lorencillo de que venimos hablando”. Santa Anna y Becerra Fabre, nota (ntim.
24) en la Historia de Tabasco, por el sefior Gil y Sdenz, segunda edicion, p. 153. INR.

Existen diversas ediciones de la coleccion de 5 tomos México a traves de los siglos, una de las mas conocidas fue
editada en 1953 con el amplio titulo México a través de los siglos: historia general y completa del desenvolvimiento
social, politico, religioso, militar, artistico, cientifico y literario de México desde la antigiiedad mas remota hasta la
época actual; obra unica en su género, por la editorial Cumbre. En el caso de la mencién sobre Lorencillo en el
libro Historia de Tabasco, tercera edicion, la cita esta en la pagina 103 y 104 y la nota es la 21, ver Gil y Saenz,
M. (presbitero). (1957). Historia de Tubasco (tercera edicion). Gobierno del Estado de Tabasco: Direccion de
Difusién Cultural: Obra del Gobierno del Estado. MADP.

" Laisla situada dentro de lalaguna de Términos tenia por aquel tiempo el nombre de 7ris o 7rist,y en algunos
documentos oficiales contemporaneos, se le da ademas el nombre de isla 7riste. El origen de estas tres deno-
minaciones es algo singular. Bautizada la isla, lo mismo que la laguna, con el nombre de Términos, que le dio
su descubridor Antén de Alaminos, fue designada en los mapas o cartas geograficas con esta abreviatura: Trs.
Los viajeros y geografos extranjeros que no la entendieron, le intercalaron una i para poderla pronunciar, y la
llamaron 7ris. Los mismos espafioles adoptaron después esta denominacion, que no fue cambiada sino hasta
el ano de 1717, etc. Ancona, op. cit., libro V, capitulo I, p. 375. INR.

Antén de Alaminos fue un marino y explorador espafiol que joven, participé en el cuarto viaje de Cristobal
Colon, después acompaiié a Francisco Hernandez de Cordoba en 1517 con la expedicion que descubrié Yuca-
tan, fue testigo del viaje de Juan de Grijalva en 1518 y Hernan Cortés en 1519 que culminé con la invasion y
conquista posterior de México. MADP.

2 Con motivo de este acontecimiento, y las frecuentes invasiones que le habian precedido, se construyo la
famosa muralla de Campeche. La obra se comenzd bajo el gobierno de don Juan Bruno Tello de Guzman
y la terminé en 1689 don Juan José de la Barcena, habiéndose invertido en ella la suma de 225,024 pesos 5
tomines segtn el informe que elevaron al rey, el gobernador y los oficiales reales de Yucatan. Ancona, op. cit.,
p- 269-272. INR.

13 El saqueo de Veracruz, llevado a cabo por Lorencillo del 17 al 19 de mayo de 1683, esta detallado en México a

través de los siglos, por Riva Palacio, tomo II, libro segundo, capitulo XV, p. 638. JNR.

EXAMEN CRITICO DE LAS OBRAS ANTIGUAS Y MODERNAS QUE TRATAN DE LOS DESCUBRIMIENTOS... @

La consecuencia inmediata de la destruccion de Santa Maria de la Victoria, fue la
fundacion de San Juan de la Victoria, hoy San Juan Bautista.”* Mas no por eso cesa-
ron las hostilidades y rapifias de los piratas, pues en 1598 se apoderaron de San Juan
Bautista, extendieron su invasion hasta los Cacaos,’s en donde fueron derrotados y
despojados de su artilleria por los indigenas, y, mientras una parte de los invasores
se dirigio al rio Tepetitan para salir al Grijalva, el grueso de las fuerzas retrocedio al
fuerte de la Encarnacion en la nueva Villa de la Victoria, de donde fueron al fin des-

alojados todos los piratas por las tropas de la provincia.”

Estos acontecimientos y otros que seria prolijo enumerar, ocurridos antes y des-
pués, hicieron emigrar a los indios chontales y a los ahualulcos establecidos cerca de
las costas tabasquenas. De entonces datan las fundaciones de los pueblos de Tupilco,
Boquiapa, Tecominoacan, Ocuapan, Huimango, Huimanguillo y la repoblacion de

Tecomajiaca.

Empero no era posible que toda la poblacion acantonada en el teatro de las haza-
nas de los filibusteros, abandonara sus hogares; la mayor parte de los habitantes se
veia obligada a resistir al enemigo, y por mas que la derrota fuera en casi todos los

casos el resultado de tan desigual pelea.

En tal estado las cosas se hacia trabajosa la vida para los tabasquefios por la in-
tranquilidad de sus familias, y mas que todo, por la inseguridad que reinaba en todo
el litoral para garantizar las personas y los intereses. Asi lo requeria el estado de la
provincia en aquellos tiempos. Tabasco era una region de la Nueva Espafia muy
apartada del centro; su suelo no encerraba el oro codiciado por los espaiioles; la to-
talidad de sus habitantes era agricultora y se limitaba a sacar de los productos de la
tierra los escasos recursos que sus costumbres labriegas exigian. Estas fueron causas
poderosisimas para impedir que se fomentara la poblacion, se edificaran ciudades,
se desarrollara la industria en sus diferentes fases, y adquiriera la provincia ese vigor,
respetabilidad y nombre que alcanzaron Veracruz, Campeche y Yucatan en las cos-
tas del Atlantico, y otras localidades situadas en el centro de las cordilleras; de modo

que al verse los tabasquefios orillados a luchar con las fuerzas del filibusterismo, se

4 San Juan Bautista es actualmente la ciudad de Villahermosa, capital de Tabasco. MADP.

5 Se refiere a la localidad de Francisco J. Santamaria, antes Cacaos, del municipio de Jalapa. MADP.

® Santa Anna y Becerra Fabre, op. cit., nota 13, p. 135. INR.

Esta anotacién se refiere a la nota 11 en la pagina 142 del libro, Gil y Sdenz, M. (presbitero). (1957). Historia de
Tabasco (tercera edicion). Gobierno del Estado de Tabasco: Direccion de Difusion Cultural: Obra del Gobierno
del Estado. MADP.
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encontraron inermes e impotentes para obtener el triunfo. El ingenio debia suplir
hasta donde lo permitieran las condiciones locales, lo que no podia esperarse de un
gobierno que tenia fija su mirada en las intendencias argentiferas, y asi, apelaron los

indefensos indigenas a un medio.

Siendo el rio de Dos Bocas (hoy rio Seco) la via fluvial por donde mas se facilitaba
la entrada de las naves piraticas, ya por el buen fondo de su barra en aquella época,
ya porque alli eran menos hostilizadas por los milicianos de la provincia, y observan-
do los tabasquefios que las aguas iban abandonando afio con afio su primitivo cauce,
construyeron en varios puntos del rio, y muy especialmente a inmediaciones de la
actual villa de Cardenas, unas estacadas y diques de tierra y troncos de arboles, im-
perfectos y poco adecuados al objeto, que no era tan solo el de desviar las corrientes,
sino el de oponer un obstaculo a las fuerzas invasoras, pero que vinieron a completar
la obra comenzada por la naturaleza.” En efecto, el rio se abrié dos nuevos cauces a
través de las tierras bajas.”® El mayor tomo la direccion del Este proximamente; vino
a unirse con el rio Limoén, cuyo lecho adquirio la capacidad proporcionada al gran

volumen de las aguas del Mezcalapa, y unido el caudal de estas corrientes con las del

7 “Por los aflos de 1765 a 1770, con motivo de las frecuentes invasiones de los ingleses que por entonces se
habian posesionado de la Isla del Carmen y que en sus incursiones penetraban por el rio de Dos Bocas que
atraviesa la Chontalpa, y que hoy es conocido con el nombre de rio Seco, los naturales de Tabasco descami-
naron el curso de este rio dandole descenso e impulso mas abajo de Huimanguillo, y haciéndole entrar en el
alveo que hoy recorre con el nombre de Mezcalapa, y desde esta capital con el de Grijalva. Con este motivo
y habiendo corrido la noticia de este prodigio de la industria y voluntad de los tabasquefios, la Intendencia
General de Guatemala a la cual estaba agregada la provincia de las Chiapas, envidé una comision cientifica
con el objeto no embozado de extender hasta alli sus dominios, y el alcalde Mayor de la entonces provincia,
intimo a la comisién que no pasase del pueblo de Ixtacomitan, limite reconocido de las Chiapas, y habiendo
insistido los miembros de la misma comision, pretendiendo penetrar a mano armada, fueron rechazados por
la fuerza, aprehendidos y conducidos a Tacotalpa, capital de la provincia; al mismo tiempo que por el alcalde
Mayor se daba cuenta circunstanciada al sefior Virrey de México”, Exposicion dirigida por el Supremo Gobierno
del Estado al Soberano Congreso Constituyente de la Nacion, etc., en 4 de junio de 1856. JNR.

¥ El Gobierno de Tabasco, en la Exposicion que elevé al Congreso Constituyente, en 4 de Junio de 1856, para
que se sefialaran los limites a este Estado, y el sefior Gil y Sdenz, en su Historia de Tabasco (edicion de 1892, p.
106), hacen consistir el cambio de curso de las aguas, en las estacadas y obras de terraceria construidas por los
tabasquenos. Esto no es exacto: el artificio del hombre hizo que se verificara el fenomeno en plazo mas corto;
pero no hubiera bastado por si solo para desviar las corrientes sin las modificaciones previas del terreno, salvo
el caso en que se hubieran emprendido obras serias y cientificamente dirigidas. Prueba de ello es, que en los
depositos de aluvion del antiguo cauce, se han establecido en estos tltimos tiempos explotaciones de madera
de caoba, cuyos arboles han necesitado para su desarrollo un lapso mayor que el de 131 afios, transcurridos de
1765 a 1896. Este dato importante lo debemos al sefior don Candido Fernandez Veraud, agricultor instruido,
que se ha dedicado con empeiio a hacer observaciones concienzudas sobre el crecimiento de esa planta en los

referidos terrenos. JNR.

EXAMEN CRITICO DE LAS OBRAS ANTIGUAS Y MODERNAS QUE TRATAN DE LOS DESCUBRIMIENTOS... é‘b

Ixtacomitan y el actual rio de la Sierra, formaron un caudaloso rio que, después de
pasar frente a esta ciudad, se enriquecia aun mas con los tributos del Chilapilla, el
Chilapa y varios brazos del Usumacinta. El otro brazo del Mezcalapa existia bajo la
forma de un pequenio rio; tomo mayor ensanche desde el punto conocido hoy con
el nombre de Boca del Platano, y atravesando la municipalidad de Nacajuca con el
nombre de rio Gonzalez, se unia al de Cunduacan para salir al Golfo por la barra de
Chiltepec.”

Posteriormente se vinieron operando nuevos cambios en estas corrientes. El Ixta-
comitan abandono su confluencia con el Mezcalapa, situada arriba del Paso de Ta-
multé de las Barrancas, y vino a unirse al rio principal en el lugar llamado Cerrogor-
do; el rio de la Sierra sufri6é analoga desviacion, yendo a desembocar en las Cruces y
dejando como vestigios de su antiguo cauce lo que en la actualidad se denomina rio
Muerto; finalmente, el mismo Mezcalapa ha venido ensolvandose [sic.] de algunos
anos a la fecha, en el trayecto comprendido entre la Boca del Platano y la confluen-
cia con el Ixtacomitan; el Gonzalez ha perdido casi la totalidad de su caudal, pero las
aguas del Mezcalapa, lejos de volver a encauzarse en rio Seco para salir al mar como
salian antiguamente por Dos Bocas, han formado el rio del Carrizal o rio Nuevo que
en la actualidad constituye una de las vias fluviales mas importantes por su profun-
didad y anchura, teniendo su salida al Golfo por la barra de Chiltepec, en tanto que
el Grijalva estd reducido de San Juan Bautista a Chilapilla, a un rio poco adaptable
a la navegacion, alimentado casi exclusivamente por los rios de Tacotalpa, Teapa, y

Pichucalco.®

Después de un cambio tan notable como el que se opero en la principal via fluvial
de la Chontalpa, los cordones marginales y una gran extension de las tierras a una
y otra banda de rio Seco, formaban una llanura alta, la cual continu6 elevandose a
favor de la sedimentacion que operaban las inundaciones anuales. Dentro del cauce
mismo del rio formaronse bancos e islas extensas que no tardaron en vestirse de una
vegetacion arborescente, en algunos sitios tanto o mas exuberante que la de las mar-

genes inmediatas.

© Entre la Boca del Platano y rio Seco tenia el Mezcalapa, en el siglo XVIII, otro brazo que formaba el rio
de Cunduacan. Este rio se cegé también, y hoy solo da salida a las aguas pluviales de la localidad. Pasa por
Nacajuca y aumentado con otras corrientes que forman el desagiie de varias lagunas y pantanos, se presta ala
navegacion durante la estacion lluviosa cerca de su confluencia con el Gonzalez. INR.

* En los meses de marzo, abril y mayo, se reducen las aguas del Grijalva arriba del Paso de Tamulté, a una
anchura de tres metros y a una profundidad de veinte centimetros; probablemente se cortaria el rio de trecho

en trecho, si no subsistiera la corriente del pequefio rio Limén. JNR.
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Al mismo tiempo que se realizaban estas modificaciones en la topografia de aque-
lla region, el filibusterismo fue perdiendo su poder en las Antillas y en el Golfo. Fran-
cia e Inglaterra, las dos naciones que toleraban la entrada y salida libremente de los
piratas en Jamaica y Santo Domingo, y dispensaron decidida proteccion a los bandi-
dos del mar a trueque de contar con el auxilio de ellos para mantener en jaque a las
colonias espanolas, no tardaron en comprender que la preponderancia cada dia cre-
ciente de sus mismos protegidos, ponia en inminente peligro los intereses ya creados

y los que ambicionaban adquirir aquellos dos paises.

El espiritu de la época vino revistiendo un caracter favorable para los centros co-
lonizados por suibditos espafioles; se hicieron menos frecuentes y temibles las inva-
siones a nuestras costas; la confianza renacioé en los tabasquenios, y fue llegado el
momento de repoblar el litoral maritimo, asi como las feraces tierras de Jalpa, Cun-
duacan, Nacajuca y Huimanguillo. El cultivo del cacao se fomenté de preferencia
en las margenes del rio Seco; las primitivas plantaciones, arruinadas bajo el sacudi-
miento continuo de los trastornos publicos, se convirtieron en florecientes haciendas

y se fundaron nuevos establecimientos agricolas en donde antes no los habia.

Era tan notable el mejoramiento de las tierras del antiguo rio para la vida y para
el desarrollo de la actividad del agricultor, que ya a principios de este siglo, se pudo
edificar en los terrenos consolidados del cauce y aun se establecieron varias hacien-
das en las islas, entre otras, San Cayetano y Guanajay, o poblaciones como Paraiso,
fomentada por vecinos del pueblo de Mecoacan, en una isla cerca de Dos Bocas, y
Comalcalco fundada en 25 de octubre de 1827* también en una isla de constitucion
arenosa, siendo notable el aspecto que aun presentan desde la poblacion los altos
barrancos del rio a ambos extremos de las calles transversales, porque se ve de ma-
nifiesto que todas las construcciones se han practicado sobre el lecho, aun en lo que

fue eje de las antiguas corrientes.

= “Noticias estadisticas del Partido de Jalpa, del Departamento de Tabasco”, en el Boletin de la Sociedad
Mexicana de Geografia v Estadistica, 1era época, tomo VII, p. 393. JNR.

Este documento fue publicado en 1859 en el Boletin de la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica con la
autoria de Romualdo Carrascosa. Las anotaciones sobre Comalcalco estan en la pagina 398-402 y el documen-
to esta disponible para consulta en el proyecto “Fuentes para el estudio de la historia moderna de los pueblos
indigenas” auspiciado por el Instituto de Investigaciones Historicas de la Universidad Nacional Auténoma de
México (UNAM), en el portal: https://hmpi.historicas.unam.mx/. MADP.
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Capitulo 2

Autoridad en que se apoya el historiador Gil y Saenz.- Asegura
que en Comalcalco se celebré la primera misa.- Mr. Charnay opina
también que aquella era la capital india de Tabasco.- Son aceptadas
las opiniones de ambos autores.- Proyecto del obispo Amézquita.-
El 12 de octubre de 1892 en Comalcalco.- La primera piedra de un
monumento.- El senor Amézquita consulta nuestra opinion.- Cuadro

al 6leo de la primera misa que se celebro en Tabasco.

Conocidas las causas unicas a las cuales debe atribuirse el cambio de curso del rio
Mezcalapa, en la zona poco inclinada de Tabasco, pasamos a examinar la base en
que se apoyan las opiniones del historiador Gil y Saenz para sostener que el rio Seco
es la corriente a la cual se impuso el nombre del capitan espafiol Juan de Grijalva, y
que las ruinas situadas a inmediaciones de la villa de Comalcalco, hacia la margen
derecha del mismo rio, son los vestigios de Centla, la ciudad vencida y reducida
a la obediencia de la corona de Espafia por el intrépido Hernan Cortés. Haremos

conocer en seguida las consecuencias de esos pretendidos descubrimientos:

“Siguieron la costa nuestros bajeles, dice Solis, hasta llegar al paraje donde se
derrama por dos bocas en el mar el rio Tabasco, uno de los navegables que dan
el tributo de sus aguas al Golfo mexicano. Llamose desde aquel descubrimiento
rio de Grijalva; pero dejo su nombre a la provincia que bafia su corriente situada

en el principio de Nueva Espaiia, entre Yucatan y Guazacoalco”.*

Desde luego se comprende que Gil y Saenz se fijo en las palabras dos bocas de la
narracion de Solis y las tomé por Dos Bocas, sin considerar que aquéllas fueron
empleadas para designar un accidente hidrografico, segtin se desprende del contexto
mismo de lo escrito, en tanto que ésta constituye un nombre propio. Por lo demas,
tomado el rio Seco por el rio Grijalva, nada mas légico que admitir también que la
ciudad arruinada de Comalcalco fue Centla y asilo manifiesta de plano el historiador

tabasquefio, cuando dice, refiriéndose a la victoria alcanzada por Cortés:

22 Historia de la conquista de México, poblacion 9 progresos de la América Setentrional, conocida por el nombre de
Nueva Espania, escribiola don Antonio de Solis, secretario de su Majestad y su cronista mayor de las Indias,
Paris, 1838, libro 1, capitulo VI, p. 13. JNR.

En la actualidad, existe una edicion de 1973 muy conocida de la editorial Porriia en su coleccion Sepan cuantos
(89), con prélogo de Edmundo O’Gorman. MADP.
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“El domingo de ramos, 17 de abril de 1519, estaba aparejado un magnifico lugar
ad hoc en la ciudad indigena de Tabasco, hoy ruinas de Comalcalco, en el que
el muy reverendo padre fray Bartolomé Olmedo, celebraba el santo y tremendo
sacrificio de la misa, el acto mas sublime de nuestra religion, oficiando en €l el
padre Diaz, Aguilar y algunos soldados que entendian el canto de la Iglesia.
Y después de benditas las palmas, recibian solemnemente el sacro bautismo,
de manos del reverendo Olmedo, las veinte esclavas indias regaladas a Cortés;
poniéndosele a la Malinche el nombre de Marina. Dios asi abria en Dos Bocas
las puertas del cristianismo catélico a los futuros creyentes de esta provincia,

donando esas primicias.”

No faltaron personas a quienes halagaran las nuevas noticias dadas a la estampa, y
aun sujetos iniciados en el estudio de la historia antigua, dieron credito a una simple
conjetura, contraria a la verdad que debe resplandecer en las obras consagradas a

perpetuar el pasado.

Mr. Déesiré Charnay es uno de los que ptiblicamente se muestran inclinados a creer
que los edificios arruinados de Comalcalco pertenecen a la antigua Centla, si bien ¢l
mismo se combate inconscientemente, acumulando datos en contra de sus propios

asertos:

“Esta ciudad, dice el viajero francés, existia en tiempos de la conquista. Los
espafioles vieron las torres desde sus naves. Tal vez haya encontrado yo sin

pensarlo los restos de Centla, la capital india de Tabasco.”+

Causa grande sorpresa en el animo de un lector atento, el estilo de conviccion con
que dice este autor que la ciudad en ruinas existia en tiempo de la conquista, y aun
sube de punto la admiracion cuando afiade que los esparioles vieron las torres desde
sus naves, lo cual quiere decir que la ciudad estaba situada a menor distancia de la

costa y que el rio inmediato es el mismo descubierto por Grijalva en 1518.

» Gily Saenz, Compendio historico, geogrdfico g estadistico del estado de Tabasco, 1872, leccion XIII, p. 94. INR.
En la edicién impresa en 1979 y con sello del Consejo Editorial del Gobierno del Estado de Tabasco, aparece
tal anotacién (en efecto) en la pagina 94. Y se refiere a Juan Diaz y fray Bartolomé Olmedo, curas castrenses;
en el caso de Aguilar, es Geréonimo de Aguilar, hecho prisionero en 1511 por los mayas del Yucatan y rescatado
por Hernan Cortés en 1519 e intérprete de la lengua maya. MADP.

* Historia de Tubasco, segunda edicion, 1892, nota 3, p. 57. INR.

En la tercera edicion de 1957 con sello del gobierno del estado de Tabasco, la anotacién esta en la pagina 66.
Charnay fue un viajero y anticuario francés de renombre en el siglo XIX y que visito el sitio arqueolégico de
Comalcalco en septiembre de 1880; resultado de esta exploracion tomo fotografias que convirtioé en litografias
para su libro titulado Les anciennes villes du Nouveau Monde (Las antiguas ciudades del nuevo mundo) apare-
cido en 1885. MADP.

EXAMEN CRITICO DE LAS OBRAS ANTIGUAS Y MODERNAS QUE TRATAN DE LOS DESCUBRIMIENTOS... é‘b

Semejantes conclusiones no pueden dejar de sugerir en nosotros la idea de que
este viajero al llevar a cabo sus exploraciones, habia robustecido su criterio con la
lectura de Gil y Saenz, y de alli que, al encontrarse al frente de los derruidos edificios,
cruzara por su mente el pensamiento de que exhumaba los vetustos cimientos de la

historica Centla.

La Historia de 1abasco y las obras del anticuario francés, alcanzaron bien pronto
la popularidad que su indole misma debia asegurarles. Todos recibieron con entu-
siasmo esos libros; todos los buscan hoy con igual interés para conocer las diversas
fases de la evolucion social en Tabasco, lugar que permanecio6 largo tiempo sin his-
toria escrita. Se encontro un tesoro valiosisimo en sus paginas; se hizo justicia a la la-
bor y constancia de los autores para compilar y dar forma a los datos interesantes en
que abundan, y cuando el criterio del lector llego a revelarse contra algunos pasajes y
se dudo o se negd un hecho, jamas intervino la sana critica, porque esta solo es per-
mitida a aquellos que logran penetrar en las bibliotecas y antiguos archivos donde
existen rarisimos ejemplares de esos libros, de esos manuscritos salidos de las plumas
de escritores rodeados de una atmosfera de merecida reputacion y aclamados univer-

salmente como fuentes, de las cuales mana la verdad de los acontecimientos pasados.

A muchos les era indiferente que se llamara Grijalva a rio Seco o al rio que pasa
por San Juan Bautista; que hubiese entrado la primera flota espafiola por Dos Bocas
o por la barra de Frontera: otros vieron hacerse la luz sobre hechos que se conside-
raban envueltos en las tinieblas de la tradicion perdida, y pocos recibieron con pru-
dente reserva los pretendidos descubrimientos histéricos; lo cierto fue, que pasando
aquéllos de gente en gente, llegaron a caer bajo el dominio publico y a merecer ge-

neral aceptacion.

Un hecho del orden religioso vino a confirmar mas la creencia de que Comalcal-
co era el sitio donde estuvo la capital india de Tabasco. En el afio de 1892 concibio
el ilustrisimo sefor obispo de esta didcesis, doctor don Perfecto Amézquita y Gutié-
rrez, la idea de perpetuar la memoria de la primera misa celebrada en Tabasco, eri-
giendo un templo y un monumento en la finca Culiacan, situada a inmediaciones de
las ruinas de que se ha hecho mencion en otro lugar. La idea envolvia ciertamente
dos fines que merecieron el aplauso de la sociedad: bajo el punto de vista religioso,
exaltaba la fe de los creyentes; bajo el historico tenia por objeto indicar el sitio don-
de se celebro la paz con el cacique tabasquetio, y donde un sacerdote cristiano ad-

ministré el bautismo a las primeras indias que se iniciaban en una religion llamada
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a ejercer poderosisima influencia en el orden politico y social del pais que mas tarde

recibiera el nombre de Nueva Espafia y hoy forma la Republica Mexicana.

El 12 de octubre de ese afo, deseoso el sefior Amézquita de conmemorar digna-
mente el cuarto centenario del descubrimiento de América, se traslado al lugar re-
ferido, y acompanado de cuatro eclesiasticos, del maestro de obras de la catedral de
San Juan Bautista y de algunos vecinos de Comalcalco, procedio a sefialar el area

que debian ocupar el santuario y el monumento;

“bendijose en seguida con las ceremonias del pontifical la primera piedra, y
antes de depositar el memordndum en la urna leydlo el prelado en alta voz,
en latin y castellano, exponiendo el sentido neto y preciso de sus frases; hizo
notar a los circunstantes que el solemne acto que presenciaban no era una pu-
blica afirmaciéon de que aquel sitio fuese el consagrado al Todopoderoso por
la celebracion del tremendo sacrificio el 17 de abril de 1519;% que afirmarlo asi,
seria comprometer la verdad histérica en un punto que aun esta envuelto en
tinieblas, pero que, por los datos que ha podido recoger, proximo a aquel lugar
debia hallarse el privilegiado suelo en que se plantara el signo de la redencion
el dia en que, con el augusto sacrificio, se ofrecieron a Dios las primicias de
la fe de México, por el bautismo de las veinte primeras indias que se hicieron

cristianas.”?®

% “Terminada la augusta ceremonia, tomando asiento el prelado dirigié una tierna y patética alocucion a los
circunstantes en estos términos: ‘En un dia que hoy venimos a conmemorar, cuatro siglos ha, un hombre cuya
memoria bendeciran cien y cien generaciones, al pisar gozoso las playas de un mundo nuevo en Guanahani
(San Salvador), adoraba la cruz alli plantada por la mano de Dios, y bendiciendo este libaro sagrado, ento-
naba con su heroica tripulacion el inspirado vexilla. En otro dia, parecido también, erguiase plantado por el
intrépido Fernando y la victoriosa falange ibera el signo augusto de salud en las playas vecinas de dos bocas;
y el Salvador entraba triunfante por Tabasco a tomar posesion de la feliz Anahuac, el domingo de ramos 17
de abril de 1519. Hoy rodeado el obispo de Tabasco, no ya de una turba de infieles que no conocen a Dios e
ignoran a su Cristo, sino de férvidos creyentes que le adoran con la fe de su alma, viene a grabar con el baculo
pastoral, en la piedra angular de los fundamentos de un santuario dedicado al corazén del Salvador, aquella
fecha memorable. Mafiana los hombres de ciencia vendran a agruparse en torno de este augusto templo para
establecer aqui, donde lucio el primer destello de la civilizacion cristiana, un foco de luz que alumbre las vias
del progreso, ensefiando a los moradores de estas fecundas comarcas, a partir la estéril gleba y convertir el
bosque inculto en abonados novales, para explotar las inmensas riquezas que en su seno esconde el fértil y
privilegiado suelo de Tabasco.” La Escuela Catolica, San Juan Bautista, noviembre 15 de 1892, tomo 1, nimero
31. JNR.

% Gil y Saenz y el obispo Amézquita, padecen un error lamentable al fijar la fecha de la primera misa que se
celebro en Tabasco en 17 de abril de 1519, no habiendo tenido lugar por primera vez en nuestro suelo, aquella
ceremonia del culto catolico, sino el 25 de marzo del afio referido. Manuel Orozco y Berra, Historia antigua

de la conquista de México, Tomo IV, capitulo V, p. 105. JNR.
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Mas tarde tuvo el autor de este Ensayo el honor de ser invitado por el sefior Améz-
quita para que expusiera sus opiniones acerca del sitio donde el reverendo padre
fray Bartolomé de Olmedo celebré la primera misa, y confidencialmente, como era
la invitacion, contrarié la opinion general que se ha extendido relativa al origen y

significacion historica de las ruinas de Comalcalco.

El proyecto del obispo Amézquita no se realizo nunca, y sélo queda como recuer-
do de los esfuerzos del prelado, un cuadro al 6leo representando la primera misa ce-

lebrada en Tabasco.”

Pasemos ahora a interrogar a los autores antiguos y veamos si su voz autorizada

nos puede conducir a la verdad.

De este libro de Orozco y Berra, existe una version muy conocida de la editorial Porraa, en la coleccion
Biblioteca Porrua, de 1978. MADP.

Después de la batalla de Centla, y cuando habian vuelto a sus hogares los habitantes del pueblo de Tabasco, se
construy6 un limpio altar, en el cual se colocé una gran cruz y una imagen de la Virgen Maria con su nifio en
los brazos. Los naturales se acercaban maravillados a ver los preparativos y, segiin Bernal Diaz, llamaban a la
imagen 7ecleciguata. Debemos hacer dos aclaraciones al dicho del cronista: la primera que ya Orozco y Berra
restaur¢ aquel nombre tal como debe ser en lengua mexicana, y se descompone en tecuhili (caballero principal)
y cihuatl (mujer, sefiora), haciendo el todo Zecuhcihuatl, esto es, mujer o sefiora principal; la segunda aclaracion
es, que los indios de Tabasco, pertenecientes en su mayor parte a la familia maya, no era posible que dieran
ese nombre mexicano a la Virgen y lo probable es que la nombraran en maya o chontal, y que dofia Marina,
la esclava que desde aquellos dias fue intérprete del ejército en unién de Aguilar, conservara en la memoria el
nombre sefiora principal, y se lo comunicara a Bernal Diaz, vertido al mexicano. Terminada la ornamentacion
del altar, dijo misa por segunda vez fray Bartolomé de Olmedo, puso al pueblo el nombre de Santa Maria de
la Victoria y bautizé a las veinte esclavas que el cacique habia regalado a Cortés. Esto tuvo lugar el 3 de abril
de 1519, segtin Orozco y Berra, pues a postrero de marzo dice que llegaron al pueblo muchos caciques con las
veinte esclavas y un corto presente en oro y mantas bastas, y habiendo pedido los mismos caciques en sefal
de paz, que se permitiera volver al pueblo a las familias ausentes, se les concedio6 fijandoles un plazo de dos
dias, o sea el 2 de abril para que lo verificaran, y al dia siguiente se celebro6 la misa y se bautizaron las indias.
Por ultimo, “domingo (17 de abril) muy temprano vinieron al patio en donde estaban la cruz y el altar, los caci-
ques y principales con sus mujeres e hijos, dijose la misa oficiando el religioso de la merced fray Bartolomé Ol-
medo y el clérigo Juan Diaz; terminada, presidiendo Cortés y con los capitanes y soldados llevando los ramos
benditos en las manos, desfilaron en devota procesion; adoraron y besaron la cruz, asistiendo maravillados los
indios de semejantes demostraciones por ellos vistas por la vez primera.” Orozco y Berra, op. cit., p. 111. Esta
fue la misa del domingo de Ramos, tercera y no primera como se ha dicho, que se celebré en Tabasco. JNR.
77 Véase el articulo alusivo a este cuadro publicado en la Revista llustrada de Nueva York, volumen XI, nimero

8, p. 449, por Justo Cecilio Santa Anna, 1892. INR.
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Capitulo 3

Gil y Saenz no consultd los documentos antiguos.- El itinerario
de Grijalva.- Desaparecen las dudas.- Atlas de Kunstmann.-
Importancia de las cartas antiguas segun Schmeller.- Carta de Vaz
Duorado, de 1571.- Carta de Thomas Hood, de 1592.- Autoridad de
Orozco y Berra.- Posiciones relativas del Grijalva y de Dos Bocas,
segun los autores del siglo XVI.- Rio de las Palmas.- La Rambla.-
Rio Fenole®.- Rio Coatzacoalco.- Bernal Diaz del Castillo.- Suero

Cangas de Quifiones.

En vista de las diversas opiniones apuntadas, se ha creido dificil precisar la posicion
de la desembocadura del rio Grijalva, lo cual es absolutamente infundado. Existen
documentos antiguos de una autenticidad irrefutable donde estan consignados los
datos que el historiador necesita para esclarecer el punto; pero el sefior Gil y Saenz

no los consulto, y de alli nacio el error que tratamos de rectificar.

El itinerario de la armada de Grijalva nos servira de primera antorcha para ilumi-

narnos en este camino. Oigamos lo que dice el capellan de la misma armada:

“Y los pilotos declararon que aqui se apartaba la isla de Yucatan de la isla rica
llamada Valor® que nosotros descubrimos. Aqui tomamos agua y lefia, y si-
guiendo nuestro viaje fuimos a descubrir otra tierra que se llama Mulua®* y a
acabar de reconocer a aquella. Comenzamos a 8 dias del mes de junio, y yendo
la armada por la costa unas seis millas apartada de tierra, vimos una corriente
de agua muy grande que salia de un rio principal, el que arrojaba agua dulce
cosa de seis millas mar adentro. Y con esta corriente no pudimos entrar por
dicho rio, al que pusimos por nombre el rio de Grijalva.* Nos iban siguiendo

mas de dos mil indios y nos hacian sefiales de guerra. En este punto luego que

* Errata tipografica que persistio desde la 1a edicion. El manuscrito dice “tonala”. (Nota de don Francisco
Diaz, en ejemplar que le dedicéd Rovirosa y que tengo a la vista. Don Francisco Diaz, hombre culto, de Gua-
najuato, fue a Tabasco, creo que con el obispo Amézquita; hermano del Padre Diaz (José), que fue director del
colegio Religioso de Santa Maria de Guadalupe. FJS.

» Garcla lcazbalceta ignora de cual isla se trata. (Coleccidn de documentos para la historia de México, tomo 1.
p- 293). Orozco y Berra cree que sea la de Puerto Real o la del Carmen. (Historia antigua 9 de la conquista de
México, tomo 1, capitulo 1, p. 31). INR.

3% Debe ser un error: probablemente se quiso decir Culiia. INR.

3 Es mas veridica la descripcién de Oviedo (Historia General de las Indias, libro XVII, capitulo XIII). Partieron
de Puerto Deseado el 5 de junio, y el 7llegaron frente al “rio principal”, al que entraron al dia siguiente (el 8).

Nota de Francisco Diaz, incluida por FJS.
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llegamos, se echo al agua un perro, y como lo vieron los indios creyeron que ha-
clan gran hazafa y dieron tras ¢l y lo siguieron hasta que lo mataron. También
a nosotros nos tiraron muchas flechas, por lo que asestamos un tiro de artilleria
y matamos un indio. A otro dia, pasaron de la otra banda hacia nosotros mas de
cien canoas o barcas en las que podia haber tres mil indios, quienes mandaron
una de las dichas canoas a saber qué queriamos; el intérprete les respondi6 que
buscabamos oro, y que si lo tenian y lo querian dar, que les dariamos buen
rescate por ello. Los nuestros dieron a los indios de la dicha canoa ciertos vasos
y otros utiles de las naves para contentarles por ser hombres bien dispuestos. Un
indio de los que se tomaron en la causas* del Puerto Deseado, fue conocido de
algunos de los que ahora vinieron, y trajeron cierto oro y lo dieron al capitan.
Otro dia de mafiana vino el cacique o sefior en una canoay dijo al capitan que
entrase en la embarcacion; hizolo asi y dijo el cacique a uno de aquellos indios
que consigo traia, que vistiera al capitan; el indio le vistié un corselete y unos
brazaletes de oro; borceguies hasta media pierna con adornos de oro, y en la
cabeza le puso una corona de oro, salvo que la dicha corona era de hojas de oro
muy sutiles. El capitan mando a los suyos que asimismo vistiesen al cacique, y le
vistieron un jubén de terciopelo verde, calzas rosadas, un sayo, unos alpargates
y una gorra de terciopelo. Luego el cacique pidio que le diesen el indio que traia
el capitan, y éste no quiso; entonces el cacique le dijo que lo guardase hasta el
otro dia, que se lo pesaria de oro, mas no quiso aguardar. Este rio viene de unas
sierras muy altas, y esta tierra parece ser la mejor que el sol alumbra, y si se ha
de poblar mas, es preciso que se haga un pueblo muy principal: llamase a esta
provincia Potonchan. La gente es muy lucida que tiene muchos arcos y flechas,
y usa espadas y rodelas: aqui trajeron al capitan ciertos calderos de oro peque-
nos, manillas y brazaletes de oro. Todos querian entrar en la tierra del dicho
cacique, porque creian sacar de ¢l mas de mil pesos de oro, pero el capitan no
quiso. De aqui se partio la armada® y fuimos costeando hasta encontrar un rio
con dos bocas del que salia agua dulce, y se le nombré de San Bernabé, porque

llegamos a aquel lugar el dia de San Bernabée.”s4

32 La correccion de canoa, por causa, que da don Francisco Diaz en este lugar, me parece erronea. FIJS.

33 El dia 11 (Oviedo, Ob. y lug. cit.). Nota de Francisco Diaz, incluida por FJS.

3¢ Este interesante documento lleva en italiano el titulo siguiente: Jtinerario de larmata del Re Catholico in
India verso la isola de luchathan del anno M. D. XVIIL, al/a fu presidente & capitdn generale loan de Grisalva: el
qual e facto por el capellano Maggior de dicta armata a sua Altezza. Fue publicado en italiano y espafiol por el
senor Joaquin Garcia Icazbalceta, en su coleccion de Documentos para la historia de México, tomo 1, p. 281-308.
México, Libreria de J. M. Andrade, portal de Agustinos, ntim. 3, 1858. JNR.
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Aun en el supuesto de no encontrar otros documentos para fijar las posiciones re-
lativas de los rios Grijalva y Dos Bocas, bastaria el citado para echar por tierra las
conclusiones de Gil y Saenz y Charnay, puesto que a su reconocida autenticidad, se
agrega el gran mérito de haber sido hecha esta relacion por uno de los personajes mas
caracterizados de la expedicion del capitan espafiol, y porque en términos clarisimos
nos dice que al rio donde se entrevistaron los expedicionarios y el cacique indio, se le
puso por nombre rio de Grijalva y al que descubrieron después con dos bocas mas al
Occidente, segun el derrotero que siguieron hasta Ula, se le nombré de San Bernar-
bé. Cierto es que este nombre de San Bernabé no se perpetud, pero esto no afecta en
nada al fondo de la cuestion, ni debe causar extrafieza a las personas versadas en la
historia antigua de México, siendo, como son en ella, tan frecuentes las supresiones

y cambios de los primitivos nombres.

Mas no es solo lo asentado por el autor del itinerario lo que puede robustecer
nuestros argumentos. Presentaremos datos antiquisimos que no admiten objecion
de ninguna especie, e importantisimos para nuestro objeto, por cuanto ellos demues-
tran la universalidad de los nombres castellanos que desde el siglo XVI se impusieron

a los dos rios de que se trata.

El espléndido Atlas de Kunstmann, publicado en Munich en 1859, es el mejor apo-
yo para nuestros razonamientos. Sélo dos ejemplares de esta obra existen en Meéxi-
co. Uno que tuvimos la fortuna de consultar en la Biblioteca Nacional, y el otro que
fue de la propiedad del sefior Orozco y Berra, y hoy se encuentra en la Seccion de
Cartografia de la Secretaria de Fomento. La fe que nos merece esta obra monumen-
tal esta basada en las siguientes palabras de su mismo editor, el sefior don Federico

Kaufmann:

“De la importancia que tienen para las ciencias los mapas antiguos manuscri-
tos de Munich, se ha ocupado ya Schmeller en sus disertaciones académicas
acerca de los antiguos mapas marinos manuscritos (2 de diciembre de 1843),
considerandolos como los monumentos mas interesantes del tiempo pasado
que se pueden encontrar en una biblioteca, supuesto que mas que los libros,
nos dan una idea perfecta del estado de la geografia en su época./ Schmeller en
su disertacion hace mérito tan solo de las cartas de la biblioteca de la Corte y
del Estado; pero se encuentran otras igualmente importantes en la Biblioteca
de la Universidad en el Gran Conservatorio Militar, etcétera./ De estas colec-
ciones hemos tomado para nuestro Atlas las cartas de América, que segun el
orden histérico de los descubrimientos que atestiguan, se pueden dividir en dos

secciones, abrazando la primera del nimero I al V, la época que termina con la
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expedicion de Magallanes, y la segunda del nimero VII al XIII, hasta el fin del
siglo XVI.735

El titulo del Atlas en aleman, es como sigue: Atlas zur entdeckungsgeschichte Ame-
rikas. Aus handochrifien der K. Hof-und Staats-bibliotek, der K. Universitoet und des
haupt conservatoriums der K. B. Armee herausgegeben von Friedrich Kunstmann, Karl
von Spruner, George M. Thomas, Zu den Monumenta Saecularia der K. B. Akademie
der Wissenschafien. 28 Moerz 1859. Miinchen. Nach den originalien gezeichnet von F
Schleicher technische bearbeitung in der lithographischen anstlat von Seb. Minsinger. In
comission bei A. Asher & Cie. in Berlin.

En la carta numero X del Atlas, titulada: 7afel X. Karte der Ostkiiste von Ameri-
ka von Neubraunschweing bis ziim Amazonenstrome, y cuyo original se encuentra en
el Atlas de Vaz Duorado fechado en Lisboa en 1571, estd representada toda la costa
oriental de la América y una parte de la occidental. En el litoral del Golfo de México,
encontramos entre otros puntos, los que a continuaciéon enumeramos por el interés
que ofrecen, a saber: p. seqo; amgra triste; R°. de sad paulo; R°. de grijalva (con tinta
roja); rio de dos bocas; rio de pallma; rio de S. ana; lluramba; R°. de guagaqa; seras de

S. martin (con tinta roja).

La carta numero XIII, hecha en 1592 por Thomas Hood, se titula: 7afel XIII. Karte
von Thomas Hood, die Ostkiiste von Nordamerika zur Landengue von Panama. Esta
carta existe en la coleccion de manuscritos del duque de Northumberland Roberto
Dudley, editor del famoso Atlas Arcano del Mare, publicado en Florencia en 1639.
Contiene la Ameérica del Norte y la Central casi completas, y la consideramos mas
importante que la X para nuestro intento, porque si bien se delineé con fecha poste-
rior, corresponde al mismo siglo del descubrimiento de Tabasco y las escrituras estan
mas claras, mas ajustadas a los nombres actuales. En el litoral de Yucatan, Tabasco y
Veracruz, se leen los nombres siguientes: Rio Champoto; P. desiado; R. de S. Pablo; R.
de Grisalua; R. de dos bocas; R. de Palmas (con tinta roja); R. de S. antonio; La rambla;

R. de Guacalaqui; Sierras de St. min.

Compararemos las escrituras de una y otra carta, llamando en nuestro auxilio a

los historiadores o cronistas que puedan ilustrar la materia, y por la concordancia de

3% Nuestro malogrado amigo el joven Juan Orozco y Berra, hijo del erudito don Manuel, a quien hemos citado
repetidas veces, nos hizo el valioso obsequio en mayo de 1887, siendo profesor de la Escuela Normal de México,
de una copia manuscrita perteneciente a los papeles de su padre, que contiene las lineas a las cuales se refiere
esta nota, tomadas de la parte de la obra de Kunstmann que tradujo del aleman el sefior don Federico Weidner.

JNR.
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los datos se vendra en conocimiento de que en 21 afios transcurridos desde los tra-
bajos de Vaz Duorado a los de Thomas Hood, conservaron los lugares, los nombres
impuestos por los primeros expedicionarios espafioles, o los indigenas, mas o menos

adulterados por la lengua castellana.

Recorriendo la costa en el sentido en que navegd Grijalva, esto es, hacia el sur
proximamente desde Punta Desconocida y después al sudoeste, se encuentra en la
carta X la escritura p. sego, y en el punto correspondiente de la XIII, Rio Champoto.
Es evidente que con ambas escrituras se designoé el puerto de Champoton o su rio.
Bernal Diaz le llama Potonchan;*® Oviedo Chiapoton,”” y Gomara Champoton®® En
las cartas de marear le pusieron por nombre los pilotos y marineros “Bahia de Mala
Pelea”, y segtin la autorizada palabra de Orozco y Berra, “también se dijo al lugar Pla-
yas de Mala Pelea”. El mismo autor opina, basado en la descripcion de la costa por
Bernal Diaz, que el lugar designado en la carta X del At/las de Kunstmann con la es-
critura p. seqo, es Champoton.® Pero difiere tanto una palabra de otra, que nosotros,
sin negar opinion tan respetable, creemos muy posible, admitiendo como un error
ortografico, el cambio de g en ¢, que se haya querido escribir bajo una forma abrevia-
da, puerto seguro. Se nos objetara que ningun otro autor designa con ese nombre a
Champoton, pero a esto responderemos, que acaso sea este uno de los muchos ape-

lativos no confirmados por la posteridad.

3¢ Verdadera historia de los sucesos de la conquista de la Nueva Esparia, por el capitan Bernal Diaz del Castillo,
uno de sus conquistadores, p. 5. INR.

Esta obra es mas conocida como Historia verdadera de la conquista de la Nueva Esparnia, la cual existe una
edicion de Porrua en su coleccién Sepan cuantos (5), que ha sido reeditada en multiples ocasiones. MADP.

37 Historia general y natural de las Indias, Islas v Tierra-Firme del mar Océano por el capitan Gonzalo Fernandez
de Oviedo y Valdés, primer cronista del Nuevo Mundo, tomo 1, p. 498, Madrid, 1851. JNR.

De esta edicion con facil acceso, existe la version de la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes que puede
leerse en el portal: https://wvvw.cervantesvirtual.com/. MADP.

38 Biblioteca de Autores Esparioles, desde la formacion del lenguaje hasta nuestros dias. Historiadores primitivos
de Indias, tomo 1, Madrid, 1852. Primera y segunda parte de la Historia general de las Indias, con todo el
descubrimiento y cosas notables que han acaecido desde que se ganaron hasta el afio de 1551; con la conquista
de México y de la Nueva Espafia, por Francisco Lopez de Gémara, pagina 186. JNR.

De esta edicion con facil acceso, existe la version Internet Archive que puede leerse en el portal: archive.org.
MADP.

3 Manuel Orozco y Berra, “Apuntes para la historia de la Geografia en México”, en los Anales del Ministerio de
Fomento de la Republica Mexicana, tomo VI, p. 84.

De esta edicion con facil acceso, existe la version Internet Archive que puede leerse en el portal: archive.org.
MADP.
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Hacia el sudoeste de p. seqo, se lee en la carta X amgra triste, y al mismo rumbo en
la XIII, P Desiado, veamos a cudl de los puntos conocidos hoy en la costa de Cam-

peche corresponden estas denominaciones:

“A 17 millas de Sabancuy y a 68.5 de la Punta de Morros, contadas en linea
recta, se encuentra la boca de Puerto Escondido, que es la primera entrada de la
laguna de Términos, y mas alla se ve la de Puerto Real, separada de la primera
por la isla del mismo nombre. Enseguida se halla la entrada principal de la
laguna de Términos, separada de la boca de Puerto Real por la isla del Carmen:
las embarcaciones de 14 pies de calado (3 m. 9), que se dirigen al fondeadero

situado enfrente de la villa de la Laguna, suelen tomar esta tltima entrada.”

Tenemos tres puntos en el derrotero anterior, Puerto Escondido, Puerto Real y en-
trada principal de la laguna de Términos o sea Barra de Jicalango. El Sr. Orozco y

Berra tiene la palabra sobre ellos:

“El 31 de mayo de 1518, Grijalva, que buscaba un abrigo para componer un navio
que hacia agua, surgié en un pueblo entre unas isletas en tierra todavia de
Yucatan (Oviedo 517), al cual puso por nombre Puerto Deseado, colocandolo el
piloto Alaminos en 18° de latitud. Cuando Grijalva iba ya de regreso combatido
por los vientos, quiso volver a la costa: °E tornando a buscar la tierra, la vieron
un martes diez ¢ siete dias de agosto, ¢ llegaron a un puerto que se hacia entre
dos tierras, el cual es mas bajo de Puerto Deseado, y entre medias dél ¢ del rio
de Grijalva, ¢, hizo el capitan llamar a este puerto, el puerto de 7érminos, por-
que dijo el piloto que estaba entre ambas islas’. Este segundo punto lo precisa
Gomara (185) en la cita copiada al hablar de Yucatan, en que hace sinénimos
Xacalango o Bahia de 1¢érminos. Bernal Diaz confundiendo en la memoria los
acontecimientos, solo habla de la bahia de Términos sin nombrar el puerto
Deseado, contra lo que consta en las relaciones de aquella navegacion./ De estas
y de consideraciones que omito, infiero que Bahia de Términos es la Barra de la
Laguna, boca formada entre la punta de Xicalanco y la isla del Carmen. Ahora
por las mismas consideraciones, teniendo en cuenta que venian de Yucatan y
que buscaban con urgencia un puerto, que lo suponian todavia en la isla de Yu-

catan; que las cartas antiguas ponen el nombre de este lugar; que quedaba antes

4 Derrotero de las Islas Antillas v de las costas orientales de América, desde el rio de las Amazonas hasta el cabo
Hatteras, parte segunda, cap. XI, pag. 419, Madrid, Direccién de Hidrografia, Calle de Alcala, nim. 56, 1865.
JNR.

De esta ediciéon con facil acceso, existe la version de la Biblioteca Nacional de Espafia en su Biblioteca Digital
Hispanica, en el portal: https://bdh‘bne.es/bnesearch/detalle/l889343. Asimismo, de la anotacién sobre la

conversion: 14 pies es equivalente a 4.26 metros. MADP.
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de Términos; por todo esto, repito, que Puerto Deseado corresponde a lo que
hoy llamamos Puerto Escondido. La carta de 1527* confirma ampliamente este
aserto, no obstante que considera a Yucatan como isla; la boca del canal que la
separa de la tierra firme, esta cerrada con dos islas, llevando la entrada cercana

a Yucatan el nombre de p. deseado, y la cercana al continente el de términos.*

La escritura amgra triste, la interpreta el mismo autor en estos términos:

“Frase que se encuentra en la carta X. Corresponde también a Puerto Deseado,
segun se colige de algunas antiguas cartas en que en lugar de Puerto Escondido
se lee Babia Triste. Un nombre semejante se da a la isla de Puerto Real, a la cual
se apellida A. Triste, en la carta de 1680 de Arnoldo Roggeveen. Los nombres
que no se han mantenido desde el primer descubrimiento, han cambiado en la

sucesion de los tiempos de una manera arbitraria.”*

Siguiendo la costa hacia el oeste ¥ al sudoeste, se encuentra un rio con el nombre
de R°sad paulo en la carta X, y con el de R. de S. Pablo en la XIII de Kunstmann.
Algunos marinos lo designan con el nombre de rio de San Pedro. Es el rio de San
Pedro y San Pablo, que en parte sefiala los limites entre Campeche y Tabasco, el cual
esta formado por un brazo del Usumacinta, teniendo su difluencia al noroeste de la
villa de Jonuta. Los marinos le asignan g a 5 cables de ancho en su desembocadura y
aunque la barra que forma es fija, solo da paso a embarcaciones de 4 pies de calado

(1 m. 1)44.

Desde la barra de San Pedro y San Pablo, la costa roba al sur 50° oeste en una dis-
tancia que los marinos calculan de 10 millas hasta la desembocadura del Grijalva. La
costa es rasa, uniforme, poblada de espesos bosques; el fondo del mar es de fango

azulado y la linea de 5 brazas de agua sale a 2 millas de tierra.

El rio Grijalva es la corriente que se ve representada en las cartas del Atlas de

Kunstmann, hacia el oeste e inmediatamente después del San Pablo (hoy San Pedro

# Esta carta, lo mismo que otra de 1529, en las que estan los rios y detalles de la costa del Golfo de México, las
cita Orozco y Berra (“Apuntes para la historia de la Geografia en México”, op. cit., p. 82). Nota de Francisco
Diaz, incluida por FJS.

42 Manuel Orozco y Berra, “Apuntes para la historia de la Geografia en México”, op. cit., p. 85. INR.

# No estamos enteramente conformes con las opiniones de Orozco y Berra, respecto de las escrituras de
las cartas antiguas que cita. Nos inclinamos a creer que las palabras Bahia Triste, A. Tristae, Amgra triste,
se refieren a la isla de 7Fis, Trist, o Triste (que eran los nombres con que se conocia antiguamente la Isla del
Carmen. (Véase nuestra nota 11.)

# La conversion correcta de 4 pies a metros es 1.21. MADP.
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y San Pablo). En la carta X, esta escrito el nombre R °de Grijalva con tinta roja; en la

XIIT R. de Grisalva con tinta negra.

“El 8 de junio de 1518,45 llegd a boca de este rio Grijalva, en donde fue reci-
bido de los naturales. ‘Aqueste rio, dice Bernal Diaz (10), se llama de Tabasco
porque el cacique de aquel pueblo se llamaba Tabasco; y como le descubrimos
deste viaje, y el Juan de Grijalva fué el descubridor, se nombra rio de Grijalva,
y asi esta en las cartas de marear’. El rio desemboca en la costa del Estado de
Tabasco; conserva el nombre de Tabasco o Grijalva. Barra de Tabasco (Bauza)
18° 34’167 latitud, 6° 28’ 2” longitud Este.™°

Al sur 75° oeste de la barra de Tabasco, la costa forma un saco en el cual se encuen-

tran las barras de Chiltepec y de Dos Bocas.

Godmara y Solis no mencionan estas bocas de rios; pero ya hemos visto que el /tine-
rario de larmata¥” precisa la posicion de Dos Bocas y que se le nombro San Bernabe

porque lleg6 alli la expedicion de Grijalva el dia de San Bernabe.

Esta corriente fluvial aparece claramente indicada en la carta X con el nombre de
rio de dos bocas, y en la XIII con el de R. de dos bocas. En cuanto a la de Chiltepec,
aunque la omite la carta X, la encontramos indicada en la XIII en el litoral que corre
entre el rio Grijalva y Dos Bocas, bajo la forma de una boca del rio, sin anotacion
ninguna, lo cual manifiesta que, en 1592, fecha de la carta, o de otro modo, 74 afnos
después del descubrimiento de Tabasco, ya tenian conocimiento los geodgrafos de la

desembocadura comun de los actuales rios Gonzalez y Cunduacan.+

+ El dia 7 (Historia general v natural de las Indias, Islas 9 Tierra-Firme del mar Océano por el capitan Gonzalo
Ferndndez de Oviedo 9 Valdés, primer cronista del Nuevo Mundo, libro XVII, capitulo XIII). FJS.

46 Manuel Orozco y Berra, “Apuntes para la historia de la Geografia en México”, op. cit., p. 87. INR.

47 Se refiere al libro conocido como ftinerario de la armada, cuyo titulo completo es Itinerario de la armada del
rey catolico a la isla de Yucatan, en la India, en el ario 1518, en la que fue por comandante y capitan general Juan
de Grijalva, escrito para Su Alteza por el capelldn mayor de la dicha armada, cuya autoria se adjudica a Juan
Diaz, capellan de Juan de Grijalva. El fragmento correspondiente al paso por Tabasco, esta publicado en
el magnifico libro del profesor Ciprian Cabrera Bernat, Vigjeros en Tabasco: textos, Gobierno del Estado de
Tabasco, en la edicion de 1987 es p. 21-26. MADP.

48 Probablemente el rio Cunduacan era prolongacion del Macayo, el cual quedd partido por el Mezcalapa,
cuando éste se desvio en el ultimo tercio del siglo XVIII (p. 100 nota 17). En el siglo XVI el Macayo o Cun-
duacan terminaba en la laguna Mecoacan, y el desagiie de ésta al mar, por el oriente (barra de Chiltepec), se
formo, a lo que parece, entre 1571y 1592, fechas respectivas de las cartas X y XIII, ya que antes de 1571 ningtin
escrito o mapa menciona dicha boca (Chiltepec). Nota de Francisco Diaz, incluida por FJS.

No se equivoca don Francisco Diaz: el mapa de Melchor de Alfaro i Santa Cruz, de 1579, es el primer documen-
to escrito en que figura el rio Chiltepec, con su nombre, ila estancia llamada también asi. Alfaro no seria jeo-

grafo, puesto que el mapa lo hizo a ojo de pajaro, como se dice en las Relaciones de la provincia de Tabasco, que
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Las cartas del Atlas de Kunstmann que hemos consultado y otros mapas antiguos,
representan al oeste de Dos Bocas otro rio con los nombres de rio de pallma, R. de
Palmas, R. de las palmas, R: de Palmas. “Admitiendo por bueno el punto anterior 3 los
siguientes, como vamos a fijarlos, quiérase que no, el rio de las Palmas corresponde a la
Barra de Cupilco en el Estado de Tabasco. ™

La barra es movible y tiene 4 pies de agua (1 m. 1)**; los marinos cogen escanda-
lladas de 10 brazas (16 m. 7)%, a una milla de tierra y en un fondo de arena gruesa de

color aceitunado.

Desde Cupilco (o Tupilco, segun le nombran otros), corre la costa al sudoeste 62°
primero y 81° después hasta el rio Guatzacoalcos. En esta parte del litoral del Gol-
fo colocan los autores antiguos® tres lugares en el orden que sigue: Aguayaluco o la
Rambla, rio Fenole o de San Antonio, Guacayualco; pero el Atlas de Kunstmann tras-
torna la situacion de ellos, porque en la carta X leemos: rio de S. ana, lfuramba, Ro de

guagaqa, y en la XIII, R. de S. antonio, La rambla, R. de Guacalaqui.

Oigamos a este respecto a Bernal Diaz:

Rovirosa no conocia cuando escribié este estudio, porque no se habian publicado, como no conocia tampoco,
por igual motivo, el mapa de Alfaro i Santa Cruz, con el cual yo confirmé la tesis del sabio “macuspaneco” en
Ll Verdadero Grijalva, que publiqué en Tabasco en 1916. Pues bien: Alfaro no seria jedgrafo profesional, pero
conocia el terreno como sus manos, de modo que lo que puso en el mapa fue porque lo habia visto.

A propésito de Rovirosa i de las Relaciones de la provincia de Tabasco, nuestro donoso historiografo el Dr.
Mestre, que las dio a conocer en Tabasco, en 1900, da clara luz de la emocién del sabio, cuando dice: “pedi a
Madrid un ejemplar de la preciosa obra... y recuerdo el jubilo con que la leyé Rovirosa”. En las obras artisticas,
hijas del jenio, no hai detalle perdido ni faceta que no sea estimable. Relato i reproduzco, por esto, el pasaje
anterior. FJS.

La edicion que comenta Santamaria con titulo £/ Verdadero Grijalva, cuyo completo es El verdadero Grijalva:
Identificacion i rectificacion histdricas-jeogrdficas (Centla, Pontochdn, Santa Maria de la Victoria), en la edicién
de 1949, impresa en Villahermosa, Tabasco, por Publicaciones del Gobierno del Estado de Tabasco en la
seccion “Tabasco”, es consultable en la Coleccion Especial Francisco J. Santamaria de la Universidad Juarez
Auténoma de Tabasco, en el sitio: https:/fisantamaria.ujat.mx/. MADP.

4 Manuel Orozco y Berra, “Apuntes para la historia de la Geografia en México”, op. cit. INR.

5* La conversion correcta de 4 pies de agua a metros es 1.21. MADP.

5t La conversion correcta de 10 brazas inglesas a metros es 18.28. MADP.

52 La barra de Gupilco o Tupilco (estos dos nombres se le dan) estd formada por el desagiie de las lagunas de
Tupilco, de los Indios, Tres Palmas y el Arrastradero, situadas paralelamente a la costa y se prolongan hasta
muy cerca de Dos Bocas, estando unidas entre si por varios canales. En la laguna Tres Palmas, desagua el
arroyo Agua Negra; en la parte oriental de la laguna de Tupilco, el arroyo Cupilquillo o Cocoital, y en la
misma laguna de Tupilco, los arroyos del Tular y del Guayo. Todas estas aguas salen por un corto canal que
establece la comunicacion entre la laguna y el mar. INR.

53 No los autores antiguos; solo Bernal Diaz del Castillo. Nota de Francisco Diaz, incluida por FJS.
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“..vueltos a embarcar (dice después de haber estado en el rio Grijalva), siguien-
do la costa adelante, desde a dos dias vimos un pueblo junto a tierra, que se
dice el Aguayaluco... y pusimos por nombre a este pueblo La Rambla, y asi esta
en las cartas de marear. E yendo mas adelante costeando, vimos una ensenada
donde se quedo el rio de Fenole,* que a la vuelta que volvimos entramos en €l,
y le pusimos nombre rio de San Antonio, y asi esta en las cartas de marear. E
yendo mas adelante navegando, vimos a donde quedaba el paraje del gran rio

Guacayualco.”s

El mismo Bernal Diaz dice que al regresar la expedicion, llegaron en pocos dias al
granrio de Guacacalco, al cual no pudieron entrar por el tiempo contrario y entraron
en el rio Tonala, “que se puso nombre entonces San Anton”*° etc. Por ultimo, el sefior
Orozco y Berra se expresa en términos ain mas claros, apoyado en un importante

documento:

“En la relacion de la villa del Espiritu Santo, dada por el alcalde mayor Suero
Cangas de Quiriones el afio de 1580 (manuscrito en poder del sefior don Joaquin
Garcia Icazbalceta), dice que el rio de San Anton o de Tonald esta a cinco leguas
al Este de Guazacualco, y que mas adelante esta el rio de Agualulco que se dice
de la Rambla. Esto, que confirma lo anterior, pone fuera de duda que el orden de

los puertos, corriendo de Oeste a Este, es: Coatzacoalcos, Tonala, la Rambla.”s

Después de un concienzudo estudio de las cartas antiguas, concluye el autor citado
declarando que el “rio de la Rambla, Agualulco o Aguayaluco, es la barra de Santa

Ana en el estado de Tabasco. ™

54 “tonala”, en el manuscrito original. Nota de Francisco Diaz, incluida por FJS. (Enseguida lo dice el mismo
Rovirosa: “Entraron en el rio Tonala, que se puso nombre... San Anton”. FJS.

55 Bernal Diaz del Castillo, op. cit., pag. 11. INR.

5¢ Probablemente el nombre se puso a la ida, porque pasaron por alli el 13 de junio, dia de San Antonio. Nota
de Francisco Diaz, incluida por FJS.

57 Manuel Orozco y Berra, “Apuntes para la historia de la Geografia en México”, op. cit., p. 88. INR.

¥ No existe en Tabasco ningtin rio Santa Ana que desagiie directamente en el mar. La barra de ese nombre
esta formada por la boca que sirve de comunicacion alalaguna del Carmen con el Seno Mexicano. Esalaguna
comunica con las del Pajonal y la Machona: en ésta desagua el rio Santa Ana, y en la del Carmen los rios
Naranjefio y San Felipe. Las tres lagunas son verdaderas albuferas con una salida comtn al mar, que es lo que
se llama Barra de Santa Ana. INR.

Nota extra: Queriendo, se puede aceptar que el rio Santa Ana, después de atravesar las lagunas indicadas,
desemboca en el Golfo de Méjico. Los gedgrafos convienen en que el Rédano, que sale del lago Leman, en
su extremidad occidental, junto a Ginebra, es continuacion de la corriente que entra a (en) dicho lago por su
orilla sud-oriental; por lo que a esta corriente se le considera como el Alto Rédano. Nota de Francisco Diaz,

incluida por FJS.
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Capitulo 4

Derrotero de la costa del Golfo.- Desembocadura del Grijalva.-
Ruinas y ubicacion probable de Santa Maria de la Victoria y de
Centla.-Inexactitudes de Pedro Martir.- Las ruinas de Comalcalco.-
Su semejanza con las de Yucatan, Yaxchilan y Palenque.- Son
anteriores a la conquista.- Tabasco hasta el afio de 1538.- Como se
hizo extensivo a todo el rio el nombre de Grijalva.- Influencia de la
civilizacién zoque y de las relaciones con Chiapas.- Abandono de
Santa Maria de la Victoria y fundacion de San Juan de la Victoria.-
Se traslada el Gobierno a Tacotalpa.- Se apodera el rio de Tacotalpa
del nombre de Grijalva.- Documentos de los siglos XVII y XVIII que

lo justifican.- Persistencia de ese nombre hasta nuestros dias.

A pesar de los cambios y de la desaparicion de algunos nombres, hemos llegado
a fijar por el examen comparativo de las cartas y de las relaciones de respetables
autores, la posicion de los puntos del litoral del Golfo con tal precision, que no pue-
den confundirse las denominaciones antiguas que pasaron a traves del tiempo hasta
nosotros, habiendo logrado, ademas, desvanecer por completo la obscuridad que
parecia existir acerca de la verdadera desembocadura del Grijalva. Este resultado
nos ofrece los lugares a donde arrib6 la expedicion de Juan de Grijalva en el orden
siguiente: Potonchan (Champotén); Puerto Deseado (Puerto Escondido); Bahia de
Términos (Laguna de Términos o barra de Jicalango); rio San Pablo (rio San Pedro
y San Pablo); rio de Grijalva (rio Grijalva); rio de Dos Bocas o de San Bernabé (barra
de Dos Bocas); rio de Palmas (barra de Tupilco); la Rambla (barra de Santa Ana); rio

Fenole® o San Anton (rio Tonald); rio Guacayualco o Guacacalco (rio Coatzacoalco).

Vamos ahora a demostrar que las ruinas de Comalcalco son anteriores a la con-
quista, que no pudo estar situada alli la ciudad de Victoria; bien que esto parezca in-
necesario, después de haber patentizado que los descubridores de esta tierra entraron
por la barra de Frontera situada a cincuenta kilémetros de distancia proximamente

de aquel lugar.

59 Tonala (p. 18, nota al pie 54). FJS.

Santamaria se refiere a la nota al pie de pagina niimero 67 de esta edicion. MADP.
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El veintidos de marzo de 1519 lleg6 la armada de Cortés al rio Grijalva, el cual se-
gun Solis, salia al mar por dos bocas.”” Uno de los escritores a quienes combatimos
apoya sus razonamientos en que hoy sélo existe una boca;” pero basta un estudio

poco detenido del terreno, para descubrir que en efecto, a corta distancia de la playa

b Historia de la conquista de México, poblacion y progresos de la América Setentrional, conocida por el nombre de
Nueva Esparia, escribola don Antonio de Solias, secretario de su majestad y su cronista mayor de Indias, Paris,
1838, libro I, capitulo VI, p. 13. INR.

Como se anoto previamente, en la actualidad, existe una edicién de 1973 muy conocida de la editorial Porrua
en su coleccion Sepan cuantos (89), con prologo de Edmundo O’Gorman. MADP.

& Mes courses sur la cote et le long de la riviere, aidées des citations d’Herrera, me permettent de rectifier
un point d’historie important et de fixer le véritable emplacement de I'ancienne capitale, Centla, que j’avais
soupgonné I'année derniere. Le Grijalva d’aujourd’hui n’est pas le fleuve d’autrefois; il coulait, comme je ’ai
dit, pres de vingt lieues plus a I'ouest dans le lit di rio Seco, pres de la ville de Comalcalco, dont nous avons
visité les ruines; un accident naturel, ou la main des hommes a détourné son cours, et j’en aila preuve. Cortez,
lors de son expedition et de sa grande bataille avec les gens de Tabasco, s’arréta dans I'estuaire d’un fleuve qui
déversait ses eaux dans la mer par deux embouchures: las dos Bocas, nom qui s’applique encore aujourd’hui
aux embouchures du rio Seco. La barre du fleuve que remonta Cortez ne pouvait étre celle de Frontera,
puisque la plus petite de ces caravelles put seule la franchir, tandis que des navires d’un triple tonnage et d'un
tirant d’eau de douze pieds franchissent journellement cette derniére.

Les chroniqueur des Indes nous dit que, dans ses attaques et ses mouvements de troupes, Cortez se retira dans
une petite ile faisant face au village: il n’y en a qu’une fort grande, a pres d'une lieue au-dessous de Frontera.
Herrera nous parle d’un gué par ot les soldats de Cortez traverserent le fleuve pour aller examiner les ouvrages
des Indiens. Il n’y a jamais eu de gué sur le Grijalva a’endroit dont il parle; partout la reviére es immensement
large et trés profonde.

Herrera nous parle des magnifiques plantations de cacao que traversa Cortez; il n’y en a pas une seule du
coté de Frontera, mais elles existent beaucoup plus a 'ouest et sur les bords du rio Seco. De telle sorte que
tout ce que nous dit Herrera s’applique parfaitement au paysage comme au cours du rio Seco que nous avons
parcouru, avec ses deux embouchures, sa barre impraticable, ses gués, ses plantations de cacao, et nous pou-
vons affirmer que ce fut bien sur ses bords qu’eut lieu la grande bataille et que c’etait bien la que se trouvait
la capitale indienne, Centla, aujourd’hui Comalcalco. Désiré Charnay, “Voyage au Yucatan et au Pays des
Lacandons”, 1882, en Le Tour du Monde, nouveau journal des voyages, XV, p. 68.

No pueden ser mas inexactas las apreciaciones del sefior Charnay ni mas evidente el empefio que tiene de
acomodar la configuracion de los lugares a ideas preconcebidas. Nos abstenernos de entrar en un examen
minucioso de la relacion de este viajero, para no hacer mas larga esta nota, dejando a personas entendidas la
tarea de comparar sus deducciones con las autoridades que cita. JNR.

La traduccion de los parrafos de la obra de Charnay, es la siguiente: “Mis expediciones por la costa y el rio,
ayudado por las citas de Herrera, me permiten rectificar un punto importante de la historia y fijar la verdadera
ubicacion de la antigua capital, Centla, que habia conjeturado el afio pasado. El Grijalva de hoy no es el rio
del pasado; circulaba, como dije, casi veinte leguas mas al oeste en el lecho del rio Seco, cerca de la ciudad de
Comalcalco, cuyas ruinas visitamos; un accidente natural, o la mano de los hombres ha desviado su curso, y
tengo pruebas de ello. Cortés, durante su expedicion y su gran batalla contra los tabasquefios, se detuvo en
el estuario de un rio que vertia sus aguas al mar a través de dos bocas: las Dos Bocas, nombre que atin hoy
se designa a las desembocaduras del rio Seco. La barra fluvial que navegé Cortés no podia ser la de Frontera,
pues solo las mas pequefias de estas carabelas podian cruzarla, mientras que barcos de tres veces el tonelaje y

un calado de doce pies cruzan esta ultima diariamente.
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se dividia el rio en dos brazos, yendo a desembocar el de barlovento en el punto co-
nocido con el nombre de Barra Ciega, y el de sotavento®™ en donde hoy esta la barra
principal; el primero se cegd, pero queda en el terreno la depresion, indicando una
antigua corriente que por aquel lado acababa de formar un pequeno delta o estuario
visible todavia; el segundo se ensancho y adquirié mayor profundidad desde que el
Mezcalapa vino a aumentar el caudal del Grijalva, habiendo llegado a tener once pies
de sondaje,” siendo asi que hoy sélo ofrece nueve pies en el punto de la barra o sea

en lo que llaman e/ salto, a consecuencia de la disminucion de las aguas, ocasionada

Los cronistas de Indias nos cuentan que, en sus ataques y movimientos de milicia, Cortés se retiré a una
pequeifia isla frente al pueblo: sélo hay una muy grande, casi una legua mas abajo de Frontera.

Herrera nos habla de un vado por donde los soldados de Cortés cruzaban el rio para examinar las obras de los
indios. Nunca hubo un vado sobre el Grijalva en el lugar del que habla; en todas partes el rio es inmensamente
ancho y muy profundo.

Herrera nos habla de las magnificas plantaciones de cacao que recorriéo Cortés; no hay ni una sola en el lado
de Frontera, pero existen mucho mas al oeste y en las orillas del rio Seco. De manera que todo lo que nos
relata Herrera se aplica perfectamente tanto al paisaje como al curso del rio Seco que recorrimos, con sus dos
desembocaduras, su barra infranqueable, sus vados, sus plantaciones de cacao, y podemos afirmar que fue
efectivamente en sus orillas donde se libré la gran batalla y que fue efectivamente alli donde se situé la capital
indigena, Centla, hoy Comalcalco.”

Al buscar esta referencia en el libro citado por Rovirosa, se notd que no existe tal referencia en el apartado
escrito por Charnay titulado “Voyage au Yucatan et au Pays des Lacandons”, en cambio muy parecida esta en
Les anciennes villes du Nouveau monde: voyages d’explorations au Mexique et dans I’Amérique centrale de 1885, p.
159-160, y pueden consultarse ambas versiones en la biblioteca digital de la Biblioteca Nacional de Francia, en
el sitio: https://gallica.bnf.fr/

La referencia a Herrera, es sobre el libro de Antonio Herrera, Historia general de los hechos de los castellanos en
las Islas 9 Tierra Firme del mar Océano o Décadas, publicada a inicios del siglo XVII. Y llama a la atencién la
mencion de Charnay “El Grijalva de hoy no es el rio del pasado; circulaba, como dije, casi veinte leguas mas al
oeste en el lecho del rio Seco, cerca de la ciudad de Comalcalco, cuyas ruinas visitamos; un accidente natural,
o la mano de los hombres ha desviado su curso, y tengo pruebas de ello”; es probable, que Charnay conociera
y leyera la obra de Gil y Saenz donde defendia esta opinién de cambio de curso del Mezcalapa en 1675 por
intencién de los pobladores (y que retomd Rovirosa en este libro), pues el Compendio historico geogrdfico 9
estadistico del estado de Tubasco, cuyas referencias estan en las paginas 15, 16 y 138, fue publicado en 1872 y
Charnay visité Comalcalco hasta 1880. MADP.

62 Barlovento y sotavento son términos marinos pero también usados en geografia, meteorologia o como
referencia a donde proviene el viento (barlovento) y hacia donde se dirige (sotavento). En este caso, Rovirosa
se refirere a los vientos dominantes en Tabasco del este-suroeste como sinénimo de barlovento. MADP.

83 Calixto Diaz, Descripcion geografica de la costa que pertenece al departamento de Tabasco, desde Puerto Escon-
dido hasta la barra de Tonald, 1838, en el Boletin del Instituto Nacional de Geografia 9 Estadistica (hoy Sociedad
Mexicana de Geografia y Estadistica), Tomo I, gera. edicién, p. 342, México, 1861. JNR.

Este breve documento esta contenido en Documentos historicos de Tabasco, tomo II, compilado por Francisco
J. Santamaria y publicado en 1951 por Publicaciones del Gobierno del Estado, disponible para consulta en
la Coleccion Especial Francisco J. Santamaria de la Universidad Juarez Autéonoma de Tabasco, en el sitio:
https://fjsantamaria.ujat.mx/. MADP.
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por el ultimo cambio del curso del Mezcalapa, del cual se ha hecho mencion en otro

lugar.

En la difluencia de los dos canales, frente a la isla del Buey Grande de reciente
formacion y en terrenos de la finca que fue de la propiedad del sefior Félix Bonas-
tre, existen las ruinas de una poblacion donde cuenta la tradicion que ocultaron los
piratas los tesoros de sus rapifias.®# Ahora bien, el pueblo de Tabasco, segin Bernal
Diaz, estaba situado sobre la margen del rio, distante cerca de media legua de la en-
trada, o sea de la Punta de los Palmares, donde se desembarco la gente con las naves
pequenas y los bateles, porque el rio no consentia la entrada de las grandes naos, las
cuales quedaron ancladas fuera de la barra. El dia 23 de marzo, tomé Cortés por asal-
to el pueblo, después de una tenaz resistencia; dio tres cuchilladas a una gran ceiba
que alli habia, y declar6 que la tierra quedaba sujeta a los monarcas castellanos, y la
defenderia con espada y rodela contra quien quiera que se opusiese. El 25 de marzo,
tuvo lugar la gran batalla de Centla, poblacion de mayor importancia situada hacia
el interior en una espaciosa llanura y mas de una legua distante del pueblo de Tabas-
co; cuyo hecho de armas aniquilé por completo el poder de los indios y obligo a los
caciques de la tierra a prestar obediencia a Cortes. Vueltos a sus hogares los habitan-
tes del pueblo, celebro el dia 3 de abril una misa solemne fray Bartolomeé de Olmedo,
bautizo las indias que el cacique principal habia regalado a Cortés, entre las cuales se
contaba a la Malinche,% célebre en los anales de la conquista e impuso al pueblo el

nombre de Santa Maria de la Victoria.

6+ Estas ruinas estan situadas al noroeste de Frontera, sobre la margen izquierda del rio. La poblaciéon actual
o Puerto de Frontera, que algunos suponen edificada en el mismo sitio del pueblo descubierto por Grijalva,
fue fundada de 1780 a 1785 por el padre don Tomas Herguera, con unas familias indigenas de Pueblo Nuevo
de las Raices, poniéndosele al lugar el nombre de San Fernando de la Victoria. Por decreto de 25 de noviembre
de 1826, se cambi6 esta denominacién en la de Guadalupe de la Frontera, y hoy, por otro decreto del Congreso,
ocupa el rango de ciudad, con el nombre de Frontera, sencillamente. JNR.

% La Malinche, Malintzin o Marina, segin los nombres con que es conocida en la historia de la Conquista,
nacio en Jaltipan, sefiorio de Painala, en el actual cantén de Acayucan del estado de Veracruz. Siendo muy
nifa perdio a su padre, cacique y gran sefior de pueblos y vasallos, y la madre contrajo nuevas nupcias con
otro cacique mancebo. De este segundo matrimonio nacié un hijo, y como le quisiesen mucho y el derecho de
progenitura estaba sancionado por las costumbres de la tierra, para que Malintzin no estorbase al recién naci-
do, a la muerte de sus padres, dispusieron éstos darsela a unos indios de Jicalango, como en efecto lo hicieron
una noche, a la sazéon que moria una nifia hija de una esclava, cuya circunstancia aprovecharon para hacer
correr la voz de la muerte de Malitzin. Los de Jicalango se la dieron o vendieron al cacique de Tabasco, y éste,
seguin hemos visto, la incluyé en las 20 esclavas regaladas [fray Bartolomé de las Casas, Historia de las Indias,
libro III, Capitulo XX, no habla de regalo. Dice que, terminada la lucha, el cacique trajo al campamento 15 o
20 mujeres (entre ellas Malina) para labores de cocina. En parecidos términos se expresa Cervantes Salazar

(Crénica de la Nueva Espaiia, libro 11, capitulo XXXIII). Después quedaron incorporadas a la tropa. Nota de
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La nueva ciudad volvié a ser gobernada por sus caciques, habiéndose limitado
Cortés y el reverendo Olmedo a recomendar a los indios el cuidado y adoracion de
la imagen de la virgen y de las cruces, y aunque Francisco de Montejo y su padre el
Adelantado, del mismo nombre, residieron en ella alternativamente hasta la comple-
ta pacificacion de Tabasco, la poblacion desaparecio del todo, con la circunstancia
extrafia de haberse perdido su tradicion y el sitio en que fue fundada. Solo se sabe de
cierto que en 1597, o sea 78 anios después del arribo de los primeros espanoles, fue re-
ducida a ceniza por los piratas ingleses, y lo probable es que las llamas hayan consu-
mido los escasos papeles de los archivos. ;Seran las ruinas de los terrenos de Bonas-
tre los pocos vestigios que nos quedan de Santa Maria de la Victoria? No podemos
asegurarlo sin documentos auténticos a la vista; pero llamamos la atencion hacia
ellas, porque su ubicacion respecto de la desembocadura del Grijalva, las ruinas de
otra poblacion mayor entre aquel punto y el rio del Trapiche, a una o dos leguas al

interior rumbo a la hacienda “El Coco” del sefior Manuel Jamet, asi como los nu-

Francisco Diaz, incluida por FJS.] a Cortés el dia 2 de abril de 1519. El dia siguiente 3, fue bautizada por fray
Bartolomé de Olmedo con el nombre de Marina. El origen de los nombres de esta mujer extraordinaria se ha
explicado de diversos modos, siendo en nuestro concepto mas aceptable el que se les atribuye de acuerdo con
el comentario de la lamina X del codice Telleriano Remense, por lord Kingsborough. La india se llamaba
Malinale o Malinalli, nombre del décimo segundo dia del mes mexicano, al cual, como nombre propio de
persona, le hacia perder el uso vulgar la tltima silaba y se convertia en Malina, palabra que, en composicion
con el reverencial zzin, formaba el nombre propio Malintzin, que equivale a la seriora Malina. Por semejanza,
segtin Orozco y Berra, se le dio el nombre cristiano de Marina; mas como los indios no dejaban de llamarla
Malintzin, los mismos espafioles se vieron obligados a aceptar este apelativo, y siendo para ellos dificil la
pronunciaciéon de la lengua mexicana, sustituyeron la silaba tzin por che y se formo la palabra Malinche.

Después de bautizadas las indias fueron repartidas por Cortés a sus capitanes, habiendo tocado Malintzin a
Alonso Hernandez Portocarrero, caballero distinguido, primo del conde de Medellin. Hasta alli no se habia
manifestado la superioridad de aquella mujer sobre sus compafieras, mas al llegar a Veracruz, no pudiendo
entenderse Cortés con los naturales, porque Jeronimo de Aguilar, aunque era instruido en lengua maya,
ignoraba por completo la mexicana, observé que Malintzin hablaba perfectamente esta tltima, y como habia
permanecido largo tiempo en Jicalango y Tabasco, vertia del mexicano al maya para que Aguilar lo hiciera
de éste al espafiol. Cuando Portocarrero marchoé a Espafia, se quedé Malintzin con Cortés, con quien tuvo
seis hijos [De Cortés sélo tuvo Marina (un hijo) a don Martin (Lucas Alaman. Diserts, tomo II, pp. 118 a 122).
El error es de Sudrez de Peralta (Véase Orozco y Berra, Historia Antigua, IV, p. 120). Nota de Francisco Diaz,
incluida por FJS. De un hijo habla también Bernal (tomo 1, capitulo 37, p. 159, editorial Rosa, Paris, 1837).
FJS], entre ellos don Martin Cortés, caballero que fue de la orden del sefior Santiago. En 1524, al emprender
Cortés su expedicion a Honduras, sin conocerse ningtin antecedente, se casé6 Malintzin con Juan Xaramillo
en un pueblo cercano a Orizaba, habiendo sido uno de los testigos un tal Aranda, de Tabasco, y a su paso
por Coatzacoalcos, recibi6 Malintzin una visita de Marta, su madre, y de su hermano Lazaro. Segun el sefior
Garcia Icazbalceta, murié en México sin que se pueda precisar la fecha; pero el sefior Orozco y Berra cita
una pintura auténtica inserta en el proceso de residencia instruido contra Pedro de Alvarado, por la cual se

advierte que la célebre intérprete de los conquistadores atin vivia en 1537. JNR.

123



124

@ ENSAYO SOBRE EL RiO GRIJALVA

merosos monticulos artificiales o tlalteles que se alzan en el terreno, concuerdan con
las relaciones de Bernal Diaz del Castillo. Podria objetarse que las construcciones
en ruinas, a las cuales hacemos alusion, no revelan toda la importancia que algunos
historiadores atribuyen a la antigua Centla. Esto vendria en abono de nuestras con-
jeturas, porque uno de esos escritores, Pedro Martir,” por mas que pinte la ciudad
“tan grande v célebre cuanto no puede calcularse”, ha pecado de inexacto en superla-
tivo grado, asegurando que tenia “veinticinco mil casas” entrecortadas con huertas,
“ricamente fabricadas con piedras y cal, en cuyo conjunto sobresale admirablemente la
industria y arte de los arquitectos”, puesto que el veridico Bernal Diaz del Castillo,
solo habla refiriéndose al pueblo de Tabasco, de “un gran patio donde estaban unos
aposentos y casas grandes’, y agrega que “tenia tres casas de idolos”, etc., a cuyo dicho
debe darse mas crédito en atencion a que fue testigo presencial y a que jamas se han
encontrado en Tabasco construcciones antiguas de piedra, ni en las faldas de la sie-
rra donde existe en abundancia ese material. Si todavia hoy, con los adelantos de las
ciencias y de las artes, con el auxilio poderoso del capital, se emplea en la ciudad de
San Juan Bautista como material de construccion de primera clase el ladrillo cocido,
aqué podria hacer una sociedad naciente en los dias anteriores a la conquista, en una
vasta llanura cuya formacion geolodgica carece de rocas para la fabricacion de cal y

para obras de canteria?

Todo induce a creer de acuerdo con las pocas antigiiedades diseminadas en este
estado, con las nociones histéricas de las poblaciones que sobrevivieron al estruendo
de la conquista, con la naturaleza del suelo y del clima, que las tribus de chontales,
ahualulcos y zoques de Tabasco, formaban una masa de habitantes consagrados a las
labores del campo, y mas que artistas y agricultores eran gentes dedicadas a la pesca
en nuestros extensos lagos y caudalosos rios. Estos antiguos habitos, estos rasgos ca-
racteristicos del tabasquenio de otros tiempos, persisten y se oponen poderosamente

al desarrollo de la industria y de las artes.

% Pedro Martir, nacio en Anghiera, territorio de Milan, en Italia, el 2 de febrero de 1455. Se le llama comtn-
mente por esta circunstancia Pedro Martir de Anghiera. Escribié muchas cartas cuya lectura es instructiva y
agradable porque se refieren a sus viajes o a los descubrimientos de su época. “Su obra principal es la que des-
cribe el descubrimiento del Nuevo Mundo en ocho décadas, cada una de diez capitulos. Se intitulan ‘Décadas
del Nuevo Mundo o Décadas del Océano’; y como todas sus obras, se escribi6 originalmente en latin, aunque
fue traducida después en varias lenguas”. Murié en Valladolid, en 1526. Washington Irving, Vida y viajes de
Cristobal Colon, Madrid, 1854, p. 242. JNR.

La obra de Irving, originalmente publicada en inglés, puede consultarse en la version de 1833, en espaifiol, de

la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, en el sitio: https://www.cervantesvirtual.com/. MADP.
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Las ruinas de Comalcalco, situadas sobre la margen derecha del rio Seco, y no
izquierda como dice el sefior Charnay, distan de la orilla del mar seis leguas® por el
camino del Paraiso, dato suficiente para demostrar que no estaba edificada alli Santa
Maria de la Victoria ni la ciudad de Centla. Y no puede suponerse que las aguas del
Golfo se hayan alejado por los sucesivos depositos de aluvion, existiendo una serie
de monumentos antiguos en direccion del noroeste, hacia la laguna de Mecoacan y
barra de Chiltepec, de idéntica edad y construccion, los cuales dan fe de la formacion

antiquisima del terreno.

El sefior Gil y Saenz en su afanoso empenio de probar que las ruinas en cuestion
pertenecen a la antigua Victoria, no se da cuenta de las ideas emitidas por ¢l mismo
en contra de sus propios argumentos, cuando nos pone de manifiesto la semejanza
de esas construcciones con las del Palenque, Uxmal y Chichén Itza. En idéntica lige-
reza incurre el sefior Charnay en la obra citada en otro lugar y en la relacion de su

viaje a Yucatan y al pais de los lacandones.

Aunque hayan sido vanas las tentativas y la sagacidad de los arquedlogos para fijar
la fecha de las construcciones de Chiapas, Yucatan y la Ameérica Central, cuyas rui-
nas causan la admiracion de los sabios, se deduce de sus bajorrelieves, de sus inscrip-
ciones y de su magnificencia arquitectonica, que los constructores de aquellas sun-
tuosas ciudades, pertenecian a una raza superior en civilizacion a la que encontraron
alli y en Tabasco los espafioles. En esto estan conformes casi todos los autores, y co-
rrobora su opinion el hecho de haber sido abandonados los edificios mucho antes de
la venida de los europeos. Si tales construcciones hubiesen sido hechas por los indios
contemporaneos de la conquista, en ellas los habria sorprendido la invasiéon espato-
la; mas al lado de las ruinas, estaban agrupados en poblaciones formadas de chozas
de madera con techos de palma, de triste y mala apariencia, con templos donde no

podian revelarse las hermosas concepciones del artista.

Tenemos otro motivo de gran fuerza para no aceptar las afirmaciones de Gil y Sae-
nz y Charnay, y es el hecho de no haber pasado Cortés por Comalcalco en 1525, cuan-
do emprendio la famosa expedicion a Hibueras u Honduras. En efecto, nada nos dice
el conquistador en su quinta carta al emperador Carlos V, en la cual describe minu-
ciosamente los sufrimientos y penalidades de €l y sus compaiieros, y da a conocer los

nombres de las poblaciones por donde pasaban; nada refiere el cronista Bernal Diaz

67 La distancia en linea recta de la zona arqueologica de Comalcalco hacia la costa es de aproximadamente 18

kilémetros, y en efecto, esta en lo que seria el margen derecho del rio Seco. MADP.
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del Castillo, para deducir la existencia de una ciudad tan importante como fue, sin
duda alguna, la que dejo esos vestigios de su antigua grandeza. Por las relaciones de
aquella memorable campafa, sabemos que el ejército, después de pasar por Tona-
la y el pueblo de Ahualulco (hoy barra de Santa Ana), lleg6 a una poblacion llama-
da Zagutan o Cimatan, barrio de la actual ciudad de Cunduacan, cuyos habitantes,
aunque recibieron bien a los conquistadores, emprendieron la fuga entrada la noche.
Cortés intento, sin éxito ninguno, volverlos a la obediencia, para lo cual se vio obli-
gado a permanecer alli veinte dias, continuando después para Chilapa, Tepetitan e
Izancanac, jcomo pudo acampar el ejército cerca de un mes, a la cortisima distancia
de ocho leguas de Comalcalco (la supuesta Santa Maria de la Victoria), sin pasar a
proporcionarse recursos, a reanudar la paz concluida con el cacique de Tabasco, y a
disfrutar de comodidad entre aquellos indios sumisos a la corte de Espafia e iniciados
en la religion cristiana? De ningtiin modo habria sucedido tal cosa, si el gobierno del
cacique principal hubiese tenido por asiento la ciudad que conocemos, hoy reducida
a escombros. Ademas, tomando en cuenta el indomable arrojo de aquel ejército que
franqueaba las ciénagas y pantanos, construyendo puentes para el paso de la caba-
lleria y los caniones, se comprendera sin dificultad lo facil que le hubiera sido mover-
se de Zagutan a Comalcalco por las magnificas vegas del rio, donde los caminos no

oponian obstaculos a la marcha.

Finalmente, las ruinas de Comalcalco ofrecen el mismo género de construccion de
bovedas sin claves tan caracteristico de Uxmal, Yaxchilan® y Palenque, aunque son
menos ricas en ornamentacion, en fuerza de los pocos recursos de la localidad. Asi
pues, si hemos de aceptar, como es logico, que las ciudades de Yucatan, Chiapas y el
Usumacinta, fueron edificadas por una raza anterior a las del siglo XVI, forzoso es
negar de plano que los indios vencidos por Cortés en la desembocadura del Grijalva

fueron los artifices de Comalcalco.

Ocupado Cortés de la conquista del pais de Anahuac, de la camparfia abierta des-

pués contra las Hibueras, y por ultimo de la pacificacion completa de los pueblos

% Las ruinas de Yaxchilan estan situadas sobre la margen izquierda del rio Usumacinta, en territorio de la
republica de México. Ellas y las de Piedras Negras al sur de Tenosique, atestiguan el antiguo esplendor de dos
grandes ciudades, rivales de Palenque por la magnificencia de sus construcciones. El nombre de Yaxchillan o
Yaxchilan que se ha dado a estas ruinas, con motivo de un paso en el Usumacinta, asi llamado, pertenece al
dialecto lacantun y significa pescadito verde, de yax, verde, y chillan especie de pez pequenio. El sefior Charnay
bautizo las ruinas con el nombre de Ciudad Lorillard, en honor del sefior Pedro Lorillard, rico americano de
Nueva York, que sufragé en parte los gastos de exploracion, poniendo a disposicién de Charnay una respeta-

ble suma de pesos. INR.
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situados en el alto llano de la Mesa Central, hubo de permanecer Santa Maria de la
Victoria sujeta al gobierno de los caciques hasta el afio de 1528 en que tuvo lugar la
sublevacion de los indios de Tabasco. Este acontecimiento causo profunda impresion
en el animo de don Francisco de Montejo, quien habiendo sido agraciado con el ti-
tulo de Adelantado y con el nombramiento de gobernador y capitan vitalicio de Yu-
catan y Tabasco, Chiapas y Guatemala,” se ocupaba activamente de la conquista de
Yucatan. Venia el adelantado de Veracruz con pertrechos de guerra y gente para re-
doblar la campafia contra la peninsula cuando se vio obligado por los acontecimien-

tos de Tabasco a permanecer en la Victoria y a declarar la guerra a los tabasquerios.

La campana fue prolongada; pero al fin auxiliado por las fuerzas de los capitanes
Alonso Davilay Gonzalo Nieto, procedentes de Yucatan, y por los viveres que le pro-
porcionaron unos comerciantes que venian de Veracruz, en los momentos en que
Montejo trataba de abandonar su empresa por el desaliento que de ¢l se apoderara
al ver la desercion de los soldados espafioles y los efectos del clima humedo del pais,
logro llevar a feliz término la pacificacion de esta provincia alla por el afio de 1537. Se
ve por lo relacionado que de 1519 a 1528, no tuvo Tabasco autoridades espatiolas; los
caciques habian permanecido en expectativa ante las hecatombes que se verificaban
en el imperio de Moctezuma, y no volvieron a ver a los soldados europeos, sino en

1525, en su transito para la América Central.

% Estos son los titulos que aparecen en la Historia de Tubasco (p. 69 y 131). Segtin la capitulacion celebrada en
Granada a 8 de diciembre de 1526, entre Carlos V y Francisco de Montejo, se concedia a éste la “facultad de
conquistar y poblar las islas de Yucatdn y Cozumel con las condiciones siguientes: 1* que los gastos de la expe-
dicion fuesen hechos por el agraciado; 2* que emprendiese su viaje dentro de un afio, por lo menos, contado
desde la fecha de la concesion; 3* que construiria a sus expensas dos fortalezas en el pais conquistado; 4°* que
cada poblacion que fundase constase de cien vecinos por lo menos; 5 que no pudiese llevar consigo personas
de las que tenian prohibicion de pasar a América, como herejes, moros y abogados.

En cambio de estas obligaciones, se le otorgaba lo siguiente: que seria gobernador y capitan general vitalicio
de la tierra que conquistase y poblase; que tendria para él y sus herederos el titulo y honores de alguacil
mayor y adelantado; que él y sus sucesores obtendrian el mando de las fortalezas que construyese; que como
gobernador disfrutaria el sueldo de 150,000 maravedis, como capitan general el de 100,000 y como alcaide de
cada fortaleza 60,000, total 370,000 maravedis; que ademas disfrutaria del 4 por 100 de lo que se granjease en
la conquista y poblacion; que obtendria en propiedad un terreno de 10 leguas cuadradas, y que, por ultimo,
estaria exento de pagar derechos aduanales por los efectos que trajese para su uso a la Colonia”. Eligio An-
cona, Historia de Yucatdan desde la época mas remota hasta nuestros dias, Barcelona, 1889, tomo 1, libro II, cap.
VII, p. 270. INR.

Los titulos mencionados que aparecen Historia de Tabasco de Gil y Saenz, en la tercera ediciéon publicada por
el gobierno del estado de Tabasco, estan en la pagina 8o. Y el texto de Eligio Ancona, Historia de Yucatdn desde
la época mds remola hasta nuestros dias puede consultarse en la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes: https://

www.cervantesvirtual.com/. MADP.

127


file:///C:/Users/LezSar/Downloads/LIBRO%20AWA/NULL
file:///C:/Users/LezSar/Downloads/LIBRO%20AWA/NULL

128

@ ENSAYO SOBRE EL RiO GRIJALVA

Vueltos los indios al orden, comenzdé a organizarse bajo mas solidas bases la admi-
nistracion publica, mas no por eso dejo de ser en aquellos tiempos Tabasco una pro-
vincia de poca significacion. De tarde en tarde venia un sacerdote de Champoton o
de Campeche a propagar los dogmas del cristianismo a los indios de la Victoria y de
Jalpa, las tinicas poblaciones donde iban acumulandose los intereses de los espafio-
les. Alli se inicio la transformacion de la antigua sociedad tabasquetia; alli comenzo
el elemento espafiol a imprimir un nuevo caracter al pais, a desarrollar su actividad,
a depositar el germen de las industrias mas adaptables a las condiciones del clima.
Empero a medida que la poblacion europea se aumentaba, la adquisicion de las tie-
rras y la ambicion de hacer fortuna, creaban intereses de mayor cuantia, que venian
a ser como el lazo de union entre el conquistador y el conquistado. Asi, después de
los primeros colonos avecindados en la Victoria, otros marcharon a las comarcas
distantes de las costas menos comunicadas con la metrépoli, pero al mismo tiempo
menos calidas, menos pobladas de insectos dafiinos y con terrenos dotados de una

feracidad que convidaba a las labores del campo.

Las vias por donde se verifico ese transporte estaban preparadas por la naturaleza,
eran los rios, y a partir de la Victoria, lo practicable consistia en dirigirse a los sitios
en los cuales mas se habia reconcentrado la poblacion india, objeto en aquellos tiem-
pos de grandes especulaciones, al amparo de las encomiendas, de los repartimientos
y de los ministros cristianos, quienes convertian al aborigen al mismo tiempo que lo

hacian décil al mandato de sus amos.

Eran atraidos también los espafioles por el caracter de las tribus indigenas, por las
antiguas relaciones de pueblo a pueblo o de un cacicazgo a otro; y esto influyo po-
derosamente en la organizacion de las nuevas sociedades, pues si bien es cierto que
la conquista derribo los idolos e hizo olvidar sus leyendas, sus artes y sus tradiciones
a los vencidos, éstos a su vez impusieron en cierta manera a los descendientes de los

europeos, sus usos, sus costumbres, y en no pocas localidades hasta su idioma.

Al sur de Tabasco existia la antigua y poderosa nacion de los zoques, duefia de
toda la region del oeste de Chiapas y de una area considerable en Oaxaca, cuyos indi-
viduos se distinguian por la docilidad de su caracter, la moralidad en sus costumbres
y por un grande apego al cultivo de los campos. Mantenian los zoques, desde épo-
cas muy remotas, relaciones estrechas de comercio con los quelenes, chiapanecos,
tzotziles, tzendales y choles, por manera que al verificarse la conquista, esos mismos
zoques formaron un eslabon entre los chontales y ahualulcos de Tabasco y aquellas

industriosas naciones de la region central y meridional de Chiapas. He aqui expli-
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cado el rapido aumento de la poblacién espafiola, el incremento de la agricultura, el
mejoramiento en todos sentidos de Teapa, Jalapa y Tacotalpa, la fundacion y pro-
greso mas tarde de Macuspana, y por ultimo la importancia que tomo la navegacion
en el rio de Tacotalpa, por el cual se conducian mas directamente a la Victoria los
productos de Chiapas que bajaban por los caminos de Sulusuchiapan, Tapijulapan,

Ocsolotan y Moyos.

Empero no solo la civilizacion europea emigraba a la sierra: el movimiento, las re-
laciones continuas entre el puerto de la Victoria y los pueblos limitrofes de Chiapas,
trasladaron el nombre de Grijalva hasta las montanas calcareas que forman la puerta
del hermoso valle de Ocsolotan; al principio por la poderosa fuerza del uso vulgar, a

fines del siglo XVII y principios del XVIII por la sancion de los actos oficiales.

Parece lo mejor averiguado que ese nombre comenzo6 a remontar la corriente del
rio, cuando los espafnoles abandonaron la Victoria™ para eludir los ataques de los pi-

ratas ingleses, y se establecieron en un rancho de pescadores, al cual se llamoé enton-

7 Calla Rovirosa la fecha del abandono de la Victoria, o elude el punto; pero en sus frases reproduce mas o
menos lo que dice Jil i Sdenz en su Historia de Tabasco (2" ed., 1892, pp. 79-80): “El 24 de junio de 1596, los ha-
bitantes de la Victoria, temiendo las continuas irrupciones de los ingleses capitaneados por el astuto Drake...,
se trasladaron a un rancho de pescadores..., situado a las margenes del hoy famoso rio de Grijalva. Llamaron a
la nueva villa... San Juan de la Victoria”. Nada advirtieron aqui los sefiores Becerra i Santa Anna, anotadores
del texto de Jil. Sin embargo, hai autores i documentos que dan una fecha mui anterior, por ejemplo, Lopez
de Velasco, que dice en su descripcién, por cierto tan sobria como no otras; “mudose de este sitio (la Victoria)
por el afio 53 6 54 (se sobrentiende de mil quinientos), veinte leguas dentro de la tierra, y después se volvio
donde agora esta por la comodidad del puerto”. Nadie habia reparado en esta diverjencia de fechas ni los his-
toridgrafos tabasquefios la habian hecho advertir. El doctor Mestre, en articulo publicado en este afio acerca
de la fundacién de San Juan Bautista o Villahermosa, apoyandose en un documento del Archivo Jeneral de
la Nacion, que le regalé don Nicolas Rangel, estima que dicha fundacion fue en 1641. Antes parece que habia
escrito o publicado algo ya sobre el mismo tema i con apoyo del propio documento el doctor Mestre, en la
Revista de Yucatan, ile rectifico el historiador campechano don Joaquin Lanz Trueba, en articulo publicado
en [/l Universal, de Méjico, el 29 de marzo de 1937. Bien que una cosa sea la fundacion oficial de la poblacién i
otra la simple traslacién al lugar jeografico, “veinte leguas dentro de la tierra”, “rancho” o lo que fuere; el caso
es que desde 1553 0 1554 acaecio la primera emigracion de los “victorianos” hacia arriba, por el Grijalva, hasta
el sitio de la actual capital. FJS.

En el momento que escribié Rovirosa y Santamaria, no existia el libro que después dio luces sobre el tema del
traslado de Santa Maria de la Victoria hacia las veinte leguas rio arriba, me refiero al de Ana Luisa Izquierdo
titulado £I abandono de Santa Maria de la Victoria v la fundacion de San Juan Bautista de Villahermosa, publi-
cado en 1995 por la Universidad Nacional Auténoma de México. Gracias a una generosa revision documental,
ahora sabemos en 1603 se inicié un dificil y accidentado proceso de traslado de la ciudad hacia tierra adentro
que concluy6 hasta 1641; ademas en mayo de 1564, el alcalde mayor Diego de Quijada trazo en lo que llamé
Villa Carmona cuatro calles, que serian el acto formal para reconocer el asentamiento donde se establecio la
ciudad capital de Tabasco, Villahermosa. MADP.
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ces San Juan de la Victoria, mas tarde Villahermosa, y por ultimo San Juan Bautista.”
No considerandose garantizados en la nueva villa los intereses Reales, por cuanto
que las invasiones se hacian cada dia mas frecuentes en Dos Bocas, Chiltepec y la
barra del Grijalva, y los filibusteros llevaron sus atentados hasta reducir a cenizas
la primitiva capital de la provincia, y amagaban seriamente a las autoridades desde
Escobas™, punto no lejano de esta ciudad, se trasladaron en 1598 los poderes de San
Juan de la Victoria al pueblo de Tacotalpa, uno de los mas florecientes, fundado por
los zoques sobre la margen izquierda del rio, casi en el punto donde comienza la ex-
tensa llanura de Tabasco y en un ameno sitio limitado al sur por un anfiteatro de

montanas.

A estas condiciones favorables para la vida de los europeos, se agregaba la feraci-
dad de las tierras y la larga distancia de las costas que se oponia a las invasiones pira-
ticas. Con esta medida tomada por el gobierno colonial, quedé definitivamente arrai-
gado el nombre de Grijalva en el rio de Tacotalpa, por manera que, en 1795 cuando
el alcalde mayor don frey Miguel de Castro y Araoz, fijo la residencia de su gobierno

en San Juan de la Victoria, era universalmente reconocida esa denominacion.

Vienen en apoyo de lo expuesto las resoluciones administrativas de la corte de Es-
pana, de los virreyes de la Nueva Espaiia y de los alcaldes mayores de la provincia de
Tabasco. En todos los documentos que exigian la designacion de linderos, cuando
se trataba de referir la ubicacion de un punto a otros conocidos, como eran los rios,
lagunas, cerros o cualesquiera accidente topografico, se expresaba el nombre vulgar-
mente aceptado, para evitar confusiones y prevenir las desavenencias entre los ve-
cinos de los pueblos o entre los propietarios de predios rusticos. Asi pues, los titulos
que amparan algunas de las propiedades vinculadas sobre las margenes del rio de la
Sierra durante los siglos XVII y XVIII, hacen ver de una manera cierta, que esa via

fluvial era la designada con el nombre de rio de Grijalva en aquella época.” Con mu-

" El decreto del congreso del estado, fecha 27 de octubre de 1826, le da el nombre de ciudad de San Juan Bautista
de Tabasco. INR.
Posteriormente, también por decreto gubernamental del 3 de febrero de 1916, la ciudad cambié de nombre a
Villahermosa. MADP.
72 Este poblado existe con nombre de Chilapa Escoba en el municipio de Centla, cerca del limite con municipio
de Centro, en la proximidad de la Laguna El Campo. MADP.
7 Como comprobantes dignos de fe, citamos a continuacion varios documentos de los siglos XVII y XVIII, en
los cuales se da el nombre de rio Grijalva al rio que pasa por la villa de Tlacotalpa. Son los siguientes:

1. Los titulos de la Merced Real de la Isla, expedidos el afio de 1613 a favor de don Francisco Nuiiez Basurto,
por don Diego Fernandez de Cordova, virrey de la Nueva Espafia y primer marqués de Guadalcazar. Dicha

merced pertenece hoy a los duefios de la isla, hacienda situada en la confluencia de los rios Teapa y Tacotalpa,
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cha mas razon se habria aplicado ese nombre al rio Mezcalapa o rio de Dos Bocas, si
sobre sus margenes hubiese estado ubicada Santa Maria de la Victoria, pero lejos de
eso, vemos confirmado el nombre de Mezcalapa por los titulos de las mercedes rea-
les otorgadas a varios vecinos de las comprensiones de Cardenas y Cunduacan en la

época del gobierno colonial.

Mas de un siglo transcurrido desde que se confundieron casi todas las aguas del
Mezcalapa con las del Grijalva, no ha bastado para borrar el nombre impuesto por
los primeros colonos espafioles. Todavia hoy existen muchos ancianos en quienes
constituye un habito usarlo, y aun personas de las ultimas generaciones dan el nom-
bre de rio Grijalva al de Tacotalpa en escritos serios™ o en ciertas producciones lite-

rarias en que se desea interesar al lector con las reminiscencias del pasado.”

y se sefialaron por linderos, los rios Grijalva (que es actualmente el de Tacotalpa), Ixtacomitan, Mezcalapa y
Apa (hoy Teapa), el arroyo de Sane, afluente del rio Ixtacomitan y una zanja que salia al rio Teapa.

2. Las diligencias de medicion, deslinde y avaltios de la hacienda Concepcion de San Juan, a favor de don
Francisco José de Arévalo, mandadas practicar en 17 de noviembre de 1746, por don Manuel de la Puente,
alcalde mayor por su majestad, teniente de capitan general, juez oficial real de la provincia de Tabasco y sub-
delegado en ella del sefior licenciado don Francisco Antonio de Echavarri, caballero de la orden de Santiago,
del consejo de su majestad, su oidor decano en la real audiencia de la corte de México, y juez privativo en el
distrito de la Nueva Espaiia para venta y composicion de tierras y aguas baldias o realengas, etc.

3. Diligencias de medicion y deslinde de un terreno nombrado San José, promovidas el 22 de diciembre de
1746 por el capitan de laborios don Francisco Jiménez, ante el alcalde mayor de la provincia de Tabasco, don
Manuel de la Puente.

4. Titulo expedido en 27 de febrero de 1747 a favor de Martin de Escobar, de una caballeria, una cuarta
parte y una sexta parte de otra, por don Francisco Antonio de Echavarri, del orden de Santiago, etc., juez
privativo del distrito de la Nueva Espafia, para venta y composiciéon de tierras y aguas baldias o realengas.
Los tres tltimos terrenos fueron titulados durante el gobierno del excelentisimo sefior don Juan Francisco de
Giiemes y Orcasitas, conde de Revillagigedo, teniente general de los reales ejércitos, gobernador, que fue de
la Habana y XLI virrey de Nueva Espafia. Forman parte de los terrenos de la hacienda de San Juan, ubicada
sobre la margen derecha del rio Tacotalpa; lindan por el norte con la hacienda Candelaria y por el sur con el
ingenio Poposa, y actualmente son de la propiedad del sefior don Fidencio P. Nieto. quien tuvo la bondad de
facilitarnos los titulos para extractarlos. JNR.
™ Alberto Correa, Geografia de México, México, 1890, p. 37. INR.

Este ejemplar esta disponible para consulta en la Coleccion Especial Francisco J. Santamaria de la Universi-
dad Juarez Auténoma de Tabasco, en el sitio: https://ﬁsantamaria.ujat.mx/. MADP.

75 Véase la hermosa composicion de Amanda Correa Merino, titulada Recuerdos de la hacienda de San Antonio
(esta situada esta hacienda al sur de Tacotalpa, cerca de la falda del cerro de Madrigal y sobre la margen iz-
quierda del rio), en la obra Poetisas Mexicanas, siglos XVI, XVII, XVIII y XIX, antologia formada por encargo
de la junta de sefioras correspondientes de la Exposicion de Chicago, México, 1893, p. 306. Especialmente
citamos las estrofas siguientes porque entran en el dominio del asunto que sirve de tema a este libro:

“Al declinar el dia

Todo es alli belleza y poesia:

Aqui se abre una flor, alla mecidos

131


file:///C:/Users/LezSar/Downloads/LIBRO%20AWA/NULL

EXAMEN CRITICO DE LAS OBRAS ANTIGUAS Y MODERNAS QUE TRATAN DE LOS DESCUBRIMIENTOS... @

Resumen

Conforme a la serie de hechos y de opiniones que acabamos de exponer, se aclara
perfectamente la verdad historica y se alejan las dudas acerca del descubrimiento
del rio de Grijalva y de los primeros establecimientos de los espafioles en Tabasco.
Ningtin documento existe en contra de nuestros asertos; por el contrario, las rela-
ciones mas antiguas, el estado de los conocimientos geograficos en la época de los
descubrimientos en las islas y tierra firme de la América, vienen en nuestro apoyo y

conducen a estas conclusiones:

1. El rio descubierto por Juan de Grijalva el 8 de junio de 1518, es el que hoy
lleva el nombre de rio de la Sierra o de Tacotalpa, y que, engrosado con los de
Ixtacomitan o Pichucalco, Chilapilla, Chilapa, y dos brazos del Usumacinta,

desemboca en la barra de Frontera o barra principal de Tabasco.”

Por la brisa, los pinos dan gemidos;

El sol tifie de grana

La cima portentosa

Del Madrigal, que altiva y orgullosa

Va entre las nubes a esconderse ufana.

En su lecho de piedras dulcemente

El Grijalva resbala,

Y se oye el murmurar de su corriente

Como un suspiro que al pasar exhala;

En el espacio azul uno por uno

Los astros aparecen;

No hay ruido ninguno;

Los pajaros se ocultan y enmudecen.

Y sélo canta en el ramaje alguno

Mientras las sombras de la noche crecen”.

La obra Poetisas Mexicanas, siglos XVI, XVII, XVIII y XIX, puede consultarse en la Biblioteca Virtual Miguel
de Cervantes: https://www.cervantesvirtual.com/. MADP.

7 En la pagina 95, nota a pie de pagina niimero 4, hacemos una sucinta descripcion del rio llamado en la
actualidad Grijalva. La corriente que recibi6 aquel nombre el dia de su descubrimiento, 8 de junio de 1518 [7
de junio. El dia 8 lo remontaron los descubridores un corto trecho, menos de una legua. Nota de Francisco
Diaz, incluida por FJS], en honor del capitan Juan de Grijalva, estd formada en su origen por las aguas de
un riachuelo que nace a inmediaciones de la ciudad de San Cristobal Las Casas, en el cerro Zontehuitz (el
seflor Gil y Saenz, sin pensarlo, hace hibrida esta palabra y le da el significado de cuatrocientos cerros, es decir:
toma la palabra zonte por la mexicana tzontli, y huitz por cerro. Este nombre pertenece a la lengua tzotzil, y se
compone de las voces tzonté, nombre de la planta llamada heno o paxte, 7illandsia usneoides, Linn., y huitz,
con la cual se designa toda eminencia, cerro o montafia. El compuesto quiere decir cerro del heno, véase José
Narciso Rovirosa, Onomatologia geogrdfica de Tabasco v Chiapas), y lleva los nombres de El Retiro o Yolchib,

y de otro pequeiio rio el Tanaté, cuyos manantiales se encuentran en la misma montafa. No lejos del pueblo

133


file:///C:/Users/LezSar/Downloads/LIBRO%20AWA/NULL

134

@ ENSAYO SOBRE EL RiO GRIJALVA

2. El rio Seco era en 1518 la continuacion del Mezcalapa, salia al mar por la
barra de Dos Bocas, y fue designado por Grijalva con el nombre de rio de San

Bernabé.

3. Las ruinas de Comalcalco pertenecen a una civilizacion anterior a la de los

tabasquenos del siglo XVI.

4. La ciudad de Santa Maria de la Victoria, fundada por Cortés, estuvo situada
con toda probabilidad, sobre la margen izquierda del rio Grijalva, hacia el no-
roeste de la ciudad de Frontera, en los terrenos que fueron de la propiedad del
sefior Iélix Bonastre y hoy son del sefior Felipe Palenque, no lejos de la antigua

boca del rio que lleva en la actualidad el nombre de Barra Ciega.

5. Elsitio, también probable, de Centla, esta situado al suroeste del que corres-
ponde a Santa Maria de la Victoria, hacia el interior y a inmediaciones de la

hacienda “El Coco”, del senor Manuel Jamet.

de Cancuc se le une por la derecha al rio Chacté, procedente del departamento de Chilén, y con este caudal de
aguas entra al departamento de Simojovel donde enriquece con los rios San Andrés, San Miguel Mitontic o
Chenalé y Platanos. Abajo del pueblo de Almandro recibe un caudaloso tributario por la izquierda, formado
por los rios Colorado, la Pimienta y Cuculé; San Pedro Huitiupan, Zacactic o Toro. Al penetrar a Tabasco
toma el nombre de Ocsolotan y en el pueblo de Tapijulapa recibe por la izquierda el rio de este nombre, que
lo forman los rios Escalon y Escaloncito (estos rios bajan de las faldas del noroeste de las montaiias de Pueblo
Nuevo y la Manzanilla). Desde alli es navegable; pasa por las poblaciones de Tacotalpa, Jalapa, Jahuacapa
y Astapa, y en la hacienda nombrada La Isla aumenta su caudal con las aguas del Teapa y el Puyacatengo
unidos. Después de esta confluencia pasa bafiando a Pueblo Nuevo de las Raices y los vecindarios del Censo,
Torno Largo y Chiflon; se confunde con las aguas del Ixtacomitan o Pichucalco y un brazo del Mezcalapa
en el paraje nombrado Las Cruces, cuatro kilometros proximamente arriba de San Juan Bautista, y toma el
nombre de Grijalva. Los rios Chilapilla, Chilapa y el Trapiche, segtin se dijo en otro lugar, forman la corriente
de primer orden en Tabasco que sale al mar por la Barra de Frontera, en 18° 31° 43” latitud norte y 6° 32’ 12” 64
longitud Este de México (coordenadas del faro instalado en la playa de Sotavento de la desembocadura del
rio). INR.

Sobre el documento citado por Rovirosa con titulo, Onomatologia geogrdfica de Tabasco y Chiapas, no se
encontro referencia de haberse publicado, salvo el titulado “Datos para un diccionario etimolégico tabasque-
flo-chiapaneco”, aparecido en 1899 en el Boletin de la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica, época 4,

tomo I, nimero 5, p. 244-284. MADP.

EXAMEN CRITICO DE LAS OBRAS ANTIGUAS Y MODERNAS QUE TRATAN DE LOS DESCUBRIMIENTOS... @

Post Scriptum

Al entrar en prensa el ultimo pliego de este £nsayo nos hizo conocer nuestro ilus-
trado amigo el sefior doctor Nicolas Leén un interesante estudio del notable filblogo
y americanista, doctor Daniel G. Brinton, profesor de Arqueologia y Lingiiistica
Americanas en la Universidad de Pennsylvania (E.U.A.), relativo a la Batalla y Rui-

nas de Cintla.”

El Dr. Brinton apoya sus razonamientos en una Memoria leida por el doctor Carl
Hermann Berendt en la Sociedad Geografica Americana, con motivo de su visita a

unas ruinas situadas entre el rio de la Bellota y la desembocadura del Grijalva,” y en

7 The Bafile and the Ruins of Cintla by Daniel G. Brinton, M. D. LL. D., D. Se. Professor of American Archaeo-
logy and Lingtiistics in the University of Pennsylvania. (Repinted from the American Anticuarian, September,
1896), Chicago, 1896. JNR.

Centla ha de ser, conforme con su etimolojia, i en esto vamos de acuerdo con el eximio lingiiista tabasquefio
don Marcos E. Becerra, que en esa forma hace la exéjesis de la voz en sus Nombres Jeogrdficos de Tabasco.
Rovirosa, en su estudio de igual titulo, omite la voz; pero vemos aqui, que acoje la buena forma. Las otras
seran, cuando mas, variantes lexicolodjicas de la palabra castellanizada. En el estado de Tabasco tenemos
otra voz que pertenece, por su oriundez indijena, a la misma familia etimolojica de Centla, la voz Tepecentila,
nombre del riacho llamado también Alcalde Mayor, limitrofe con Chiapas; i sin embargo, la segunda radical de
este nombre de Tepecentila no es centli, mazorca, sino tzintli, el trasero u ojo del salvo honor, como puede com-
probarlo objetivamente quien conozca o haya visto, como conozco i vi yo, donde sale el rio, que a la distancia
semeja en verdad un trasero el cerro. Tampoco es, pues, el radical tzintla, ladera, que da Becerra; o “falda” o
“abajo”, como dice Rovirosa, que agrega: “Esta significacion alude, sin duda, a que este arroyo corre casi a la
falda del cerro del Chinal, de la hacienda de San Diego”. Precisamente i desde lejos, caminando de Palenque
a Tepetitan, donde yo hice la observaciéon con grande sorpresa mia, parece que el arroyo “sale”, propiamente,
del cerro, por un gran punto negro que la perspectiva identifica con la etimolojia azteca, tan toponimica, por
escasa o por miope que sea la imaginacion, o la fantasia del observador. El punto de observacion de Rovirosa,
hai que advertirlo, estaba situado en rumbo opuesto al camino que yo hice; tal vez por esto no capté inmedia-
tamente, observador perspicaz como era, tan curiosa circunstancia.

Por ultimo, en las Relaciones coloniales, en la que por la provincia de Tabasco rindi6 el alcalde Vasco Rodri-
guez, a 6 de marzo de 1579, se llama tepitzintila, el pueblo, que se situaba sobre el rio Chilapa, donde entonces
fue. I en el mapa de Melchor de Alfaro, también de 1579, se escribe tipicintila. Véase, pues, que domina i aun
predomina la terminacion cinti (la), zinti (la) 1 que en ningtn escrito antiguo se halla centila. En cambio i
cuanto a Centla, la raiz indudable es centli, mazorca, por antonomasia la de maiz; i por extension, milpa
o maizal, cosa que abundaba en la llanura i era caracteristica del sitio, segiin los mismos cronistas de la
Conquista dicen. FJS.

El texto The Bafile and the Ruins of Cintla de Daniel G. Brinton es muy conocido y se han realizado varias
reimpresiones, incluso esta a la venta en diversos portales en formato eBook. La propia New York Public
Library tiene la version mencionada por Rovirosa disponible para consulta digital, en su sitio: https://digital—
research-books-beta.nypl.org/work/6edaadbc-740c-4290-acb6-87a4208fazza. MADP.

7 La Memoria del doctor Berendt se titula: Remarks on the Centers ot Ancient Civilization in Central America and
their Geographical Distribution. INR.
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los fragmentos que posee de un trabajo mas extenso, con ilustraciones y mapas, que
preparaba el mismo Berendt. De esos materiales y de las relaciones de los cronistas
e historiadores antiguos, deduce el autor a que nos referimos que la ciudad de Santa
Maria de la Victoria estuvo situada a corta distancia de la barra del rio Grijalva, en un
lugar llamado actualmente Dolores, esto es, en los terrenos del sefior Felipe Palen-
que, donde se ven los vestigios de un cementerio y de la iglesia: las ruinas a que nos
hemos referido en este Ensayo; que el nombre de la poblacion vencida por Cortés el
23 de marzo de 1518, era Potonchan, el mismo con que la denomina el capellan de la
armada de Grijalva en el itinerario publicado por el sefior Garcia Icazbalceta; y que
la ciudad de Centla existio entre el rio de la Bellota y el mar, o sea en la faja angosta

de terreno comprendida entre Barra Ciega y la laguna del Remate.

Si por una parte deploramos no haber tenido a la vista la obra del doctor Brinton,
por otra nos complace sobremanera encontrar en perfecta concordancia las conclu-
siones de un autor de tanta nombradia, con las nuestras, acerca de la verdadera ubi-

cacion de Santa Maria de la Victoria y de Centla.”

México, noviembre 23 de 1897.

El documento de Hermann Berendt, fue presentado en American Geographical Society en julio de 1876, y
es una lectura sencilla de conseguir, incluso esta a la venta en diversos portales en formato eBook. MADP.

79 Brinton, de conformidad con Gomara, escribe Cintla. INR.

EXAMEN CRITICO DE LAS OBRAS ANTIGUAS Y MODERNAS QUE TRATAN DE LOS DESCUBRIMIENTOS... é‘b

Elrio Grijalva®
Por José N. Rovirosa

La via fluvial que nos proponemos describir en este articulo fue descubierta en 1518
por el capitan espafiol don Juan de Grijalva, primer jefe expedicionario que visito
las costas de Tabasco y de Veracruz. Su longitud aproximada desde su nacimiento
en la vecina republica de Guatemala, hasta su desembocadura en el Golfo o Seno
Mexicano, puede estimarse en 760 kilometros. Su direccion general, a partir de su
origen, es de sureste a noroeste en el estado de Chiapas; después se dirige hacia el

norte hasta la villa de Huimanguillo, y finalmente al noroeste hasta la barra principal
de Tabasco.

En la vertiente occidental de la sierra Cuchumatanes, que recorre el departamento
de Huehuetenango de la reptblica de Guatemala, nacen los rios Chapapoja, San
Gregorio, Lagartero, Nenton, Aquezpala, Tapizala o San Miguel, Motozintla o
Chicomucelo y Yayahuita, que unidos forman el caudaloso Chejel, del departamento®
de Comitan, que en el Paso San Gregorio y durante el estio, mide una profundidad

de 5 y una anchura de 26 metros.

De ese punto, situado a 642 metros sobre el nivel del océano, toma el Chejel, o sea
el Grijalva, la direccion del noroeste, pasando por las fincas Buenavista, San Agustin,
Cuajilote, San Gerdnimo, San Jacinto, Santo Domingo, Laguna Colorada, Santa
Rosa, Huanacaxte, Los Horcones, y en terrenos de la Pimienta, después de recorrer
40 kilémetros en la direccion indicada, penetra al departamento de La Libertad. Alli
recibe por su margen izquierda las aguas de los rios Xaltenango, las Salinas y San

Pedro Buenavista, y por la derecha las del Rio Blanco y San Diego; pero las vertientes

$o Este capitulo selecto de jeografia fue incluido en el folleto en que se publico el Vigje a Teapa, de Rovirosa, en
la impresion hecha en Tabasco en 1893 i comprende las paginas 75 a 8o del impreso, que puede verse descrito
en el namero 730, Tomo 11, de mi Bibliografia General de Tubasco. Se publico también en el Album del Grijalva
por Alejo Torre, como el mismo Rovirosa lo dice en la nota nimero 1 [nota de pie de pAgina nimero 62 de esta
edicién] del Ensago. FIS.

De 1893 ala actualidad, la cuenca Grijalva ha tenido diversos cambios en su transito hacia el Golfo de México,
las mas importantes quiza fueron la aparicién del rio Samaria y la casi desaparicion del rio Gonzalez. No
obstante, en el siglo XIX es una descripcion notable la que nos heredé Rovirosa. MADP.

 En diversos momentos, Rovirosa se refiere a una division territorial mexicana por departamentos, la cual era
la establecida en la constitucion de 1857: departamentos, distritos, partidos y municipalidades, al respecto se
puede consultar Edmundo O’Gorman, Historia de las divisiones territoriales de México, Porrua, en la coleccion
Sepan Cuantos... (45). MADP.
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opuestas de su cuenca se estrechan tanto entre las haciendas Curztet y Santo Tomas,
que las aguas se ven obligadas a pasar en un encajonado con tal velocidad y fuerza,

que se hace imposible la navegacion.

Continta hacia el noroeste, y con la denominacion de Rio Grande de Chiapa atra-
viesa el departamento de aquel nombre, donde recibe dos caudalosos tributarios, el
Suchiapa por la izquierda, y el rio Grande o rio Frio, que forma el desagiie del va-
lle cerrado de San Cristobal Las Casas, y que después de un curso subterraneo de 20
kilometros proximamente, aparece en el lado opuesto de la elevada montana Huei-
tepec para unirse al rio principal en la municipalidad de Chiapilla. Mas abajo es au-
mentada aquella poderosa corriente de agua, por el rio Osumacinta, por el Chava-
rria o rio Chiquito que desemboca al oeste del pueblo de Chicoacén, por el rio de
Copainala y por el Tecpatan, y después de pasar por Quechula, recibe el mayor de
sus afluentes en Chiapas, el rio de la Venta, formado por varias corrientes que se des-
prenden de los Andes situados entre los departamentos de Tonala y Tuxtla, y de la

elevada montana de la Jineta.

La confluencia del rio Chiapa y el de la Venta, esta situada en el lugar donde co-
mienza el raudal Malpaso, desde cuyo® punto, el Mezcalapa, segin la denominacion
que alli toma, ofrece en el trayecto de 4 kilometros una fuerte inclinacion, lo cual
unido al choque de las corrientes en las rocas del cauce y a los raudales Tres bocas
y Tortuguero, hacen peligrosisima la navegacion. Salvado el Malpaso, toma el rio la
direccion del norte; forma los raudales Malpasito, Chote, Chimbac, Vuelta del Gallo
Zayula; recibe por su izquierda el arroyo Chimalapa, cuya confluencia queda al sur
del cerro Mono Pelado, y por su derecha, el rio Magdalena o Santa Monica que baja
de las cumbres situadas entre Ocotepec y Tapalapa; el Sunuapa o Platanar que tie-
ne su origen a inmediaciones del pueblo de Nicapa, y el Camoapa que, como el an-
terior, corre en el departamento de Pichucalco. Después de bafar el Mezcalapa los
vecindarios rurales de las Palmas, la Penia, La Peiiita y el Paredon, toca a la villa de
Huimanguillo, situada sobre su margen izquierda, y se dirige al noreste. En la Boca
del Platano, rompe los diques formados por sus propios aluviones dando origen a un
laberinto de cafios que riegan las municipalidades de San Juan Bautista, Cunduacan,
Jalpa, Nacajuca y Frontera, siendo los mas notables el rio Gonzalez y Rio Nuevo o el

Carrizal, que unidos desembocan en el seno mexicano por la barra de Chiltepec. El

52 Hemos advertido, en diversos escritos de Rovirosa, el uso impropio del “cuyo”, como en este caso, en que

debio decir “desde el cual punto”, o “punto desde el cual”. FJS.

EXAMEN CRITICO DE LAS OBRAS ANTIGUAS Y MODERNAS QUE TRATAN DE LOS DESCUBRIMIENTOS... é‘b

Mezcalapa continta reducido a una insignificante corriente en el verano, alimentada
por el pequeiio rio Limon que viene del departamento de Pichucalco, hasta su con-
fluencia con el rio Ixtacomitan, cuyas primeras fuentes estan en el nucleo orografico
donde encontramos las del Santa Monica, es decir, en las montafias situadas entre

Tapalapa y Acotepec.

En el lugar nombrado “Las Cruces”, toma el nombre de Grijalva. Alli también re-
cibe por su derecha el tributo del rio de la Sierra, formado a su vez por el Ocsolotan
y el Tapijulapa, y engrosado en la Isla por otro rio resultante de la confluencia del
Teapa y el Puyacatengo. Todas estas corrientes unidas contribuyen en la actualidad
a conservar la anchura y profundidad que ofrece el Grijalva al pasar por esta ciudad
de San Juan Bautista. Diez leguas abajo, lo engrosa el Chilapilla y cuatro mas al no-
reste el Chilapa, que no son sino brazos del caudaloso Tepetitan, rio formado por la
confluencia del Puscatan o Macuspana y el Tulija, que tienen su origen en el estado

de Chiapas.

Desde la Boca de Chilapa, adquiere el Grijalva una anchura y profundidad nota-
bles; continta describiendo una curva al noreste y va a encontrar el rio de los Idolos,
y en Tres Brazos los caudalosos cafos que forman parte del gran delta del Usuma-
cinta. Con aquel considerable volumen de agua, procedente de las montanas de la
Verapaz, y con los rios Tabasquillo y Trapiche que se le unen por la izquierda, pasa
majestuoso por el puerto de Frontera, situado bajo los 18° 30’ 08” latitud norte y 6° 31°
56” 29 longitud Este de Meéxico. Frente a esa poblacion han venido formando los aca-
rreos del rio la Isla del Buey Grande, y en consecuencia dos canales que se confunden
en uno solo antes de salir al mar, siendo mas profundo y espacioso el oriental, por

donde hacen el trafico las embarcaciones.

El 15 de septiembre de 1882 se inauguré un faro dioptrico de 4° orden en la costa
de sotavento de la desembocadura del rio, y bajo las coordenadas 18° 31" 43” latitud
norte y 6° 32" 12” 64 longitud Este de México. El foco luminoso colocado sobre una
torre octagonal de hierro, a 23 metros 5o sobre la marea media, produce rafagas de

luz blanca de 40 en 40 segundos, visibles a 13 2 millas.

El movimiento mercantil, cada dia mas importante, entre los puertos del Golfo
y Tabasco, asi como el de importacion extranjera, dan vida al trafico de los buques
de vapor que remontan el Grijalva desde Frontera hasta San Juan Bautista, y es
de esperarse que los benéficos resultados en favor de la riqueza de este estado y el

de Chiapas, y como consecuencia inmediata, de las rentas federales, sean poderoso
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motivo para que se realicen las importantes obras de canalizacién que demandan
la Barra Principal, el bajo de Acachapan y el trayecto comprendido entre San Juan

Bautista y el “Paso de las Palmas” en Chiapas.

San Juan Bautista, octubre 25 de 1893.

J. N. Rovirosa
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